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ZAÂ KON

ze dne 3. dubna 1998,

kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje zaÂkon cÏ. 94/1963 Sb., o rodineÏ,

ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , a o zmeÏneÏ a doplneÏnõÂ dalsÏõÂch zaÂkonuÊ

Parlament se usnesl na tomto zaÂkoneÏ CÏ eskeÂ repu-
bliky:

CÏ l. I

ZaÂkon cÏ. 94/1963 Sb., o rodineÏ, ve zneÏnõÂ zaÂkona
cÏ. 132/1982 Sb., zaÂkona cÏ. 234/1992 Sb. a naÂlezu UÂ stav-
nõÂho soudu CÏ eskeÂ republiky cÏ. 72/1995 Sb., se meÏnõÂ
a doplnÏ uje takto:

1. PrvnõÂ odstavec preambule zaÂkona se vypousÏtõÂ
a v jejõÂm druheÂm odstavci se vypousÏteÏjõÂ slova ¹Aby
tyto zaÂsady byly vyjaÂdrÏeny v praÂvnõÂm rÏaÂdu republiky,
usneslo seª a za slovo ¹republikyª se vklaÂdajõÂ slova ¹se
usnesloª.

2. CÏ laÂnky I azÏ VII vcÏetneÏ nadpisu se vypousÏteÏjõÂ.

3. § 1 znõÂ:

¹§ 1

(1) ManzÏelstvõÂ je trvaleÂ spolecÏenstvõÂ muzÏe a zÏeny
zalozÏeneÂ zaÂkonem stanovenyÂm zpuÊ sobem.

(2) HlavnõÂm uÂcÏelem manzÏelstvõÂ je zalozÏenõÂ rodiny
a rÏaÂdnaÂ vyÂchova deÏtõÂ.ª.

4. V § 2 se slova ¹ObcÏaneÂ, kterÏõÂ chteÏjõÂ spolu uza-
vrÏõÂt manzÏelstvõÂª nahrazujõÂ slovy ¹MuzÏ a zÏena, kterÏõÂ
chteÏjõÂ spolu uzavrÏõÂt manzÏelstvõÂ (daÂle jen ¹snouben-
ciª)ª a slovo ¹spolecÏenskyÂª se vypousÏtõÂ.

5. § 3 znõÂ:

¹§ 3

(1) ManzÏelstvõÂ se uzavõÂraÂ svobodnyÂm a uÂplnyÂm
souhlasnyÂm prohlaÂsÏenõÂm muzÏe a zÏeny o tom, zÏe spolu
vstupujõÂ do manzÏelstvõÂ ucÏineÏnyÂm prÏed obecnõÂm uÂrÏa-
dem poveÏrÏenyÂm veÂst matriky, poprÏõÂpadeÏ uÂrÏadem, kteryÂ
plnõÂ jeho funkci (daÂle jen ¹matricÏnõÂ uÂrÏadª) nebo prÏed
orgaÂnem cõÂrkve nebo naÂbozÏenskeÂ spolecÏnosti, opraÂv-
neÏneÂ k tomu zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem.

(2) ProhlaÂsÏenõÂ se cÏinõÂ verÏejneÏ a slavnostnõÂm zpuÊ -
sobem v prÏõÂtomnosti dvou sveÏdkuÊ .ª.

6. § 4 znõÂ:

¹§ 4

ObcÏanskyÂ snÏ atek

(1) ProhlaÂsÏenõÂ o uzavrÏenõÂ manzÏelstvõÂ ucÏinõÂ snou-
benci prÏed starostou (primaÂtorem) nebo poveÏrÏenyÂm

cÏlenem obecnõÂho (meÏstskeÂho) zastupitelstva matricÏ-
nõÂho uÂrÏadu, v jehozÏ obvodu maÂ jeden z nich trvalyÂ
pobyt, a to za prÏõÂtomnosti matrikaÂrÏe.

(2) PrÏõÂslusÏnyÂ matricÏnõÂ uÂrÏad muÊ zÏe povolit uzavrÏenõÂ
manzÏelstvõÂ prÏed jinyÂm matricÏnõÂm uÂrÏadem nebo na kte-
reÂmkoli vhodneÂm mõÂsteÏ.

(3) Je-li zÏ ivot snoubence prÏõÂmo ohrozÏen, muÊ zÏe se
manzÏelstvõÂ uzavrÏõÂt prÏed kteryÂmkoli obecnõÂm uÂrÏadem
na ktereÂmkoli mõÂsteÏ.ª.

7. § 4a a 4b vcÏetneÏ nadpisu zneÏjõÂ:

¹CõÂrkevnõÂ snÏ atek

§ 4a

(1) ProhlaÂsÏenõÂ o uzavrÏenõÂ manzÏelstvõÂ ucÏinõÂ snou-
benci prÏed prÏõÂslusÏnyÂm orgaÂnem cõÂrkve, a to prÏed oso-
bou poveÏrÏenou opraÂvneÏnou cõÂrkvõÂ nebo naÂbozÏenskou
spolecÏnostõÂ.1)

(2) ManzÏelstvõÂ se uzavõÂraÂ v mõÂsteÏ urcÏeneÂm prÏed-
pisy cõÂrkve nebo naÂbozÏenskeÂ spolecÏnosti pro naÂbozÏen-
skeÂ obrÏady nebo naÂbozÏenskeÂ uÂkony.

(3) Je-li zÏ ivot snoubence prÏõÂmo ohrozÏen, muÊ zÏe se
manzÏelstvõÂ uzavrÏõÂt na ktereÂmkoli mõÂsteÏ.

§ 4b

(1) PodmõÂnky uzavrÏenõÂ manzÏelstvõÂ stanoveneÂ
tõÂmto zaÂkonem platõÂ i pro cõÂrkevnõÂ snÏ atek.

(2) CõÂrkevnõÂ snÏ atek muÊ zÏe byÂt uzavrÏen azÏ poteÂ,
kdy snoubenci prÏedlozÏõÂ oddaÂvajõÂcõÂmu osveÏdcÏenõÂ vy-
daneÂ prÏõÂslusÏnyÂm matricÏnõÂm uÂrÏadem, od jehozÏ vydaÂnõÂ
neuplynuly võÂce nezÏ trÏi meÏsõÂce, o tom, zÏe splnili vsÏech-
ny pozÏadavky zaÂkona pro uzavrÏenõÂ platneÂho manzÏel-
stvõÂ.

(3) OrgaÂn cõÂrkve, prÏed kteryÂm dosÏlo k uzavrÏenõÂ
manzÏelstvõÂ, je povinen bezodkladneÏ dorucÏit protokol
o uzavrÏenõÂ manzÏelstvõÂ s uvedenõÂm skutecÏnostõÂ podle
zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ 2) prÏõÂslusÏneÂmu matricÏnõÂmu uÂrÏadu,
v jehozÏ obvodeÏ bylo manzÏelstvõÂ uzavrÏeno.3)ª.

8. § 5 vcÏetneÏ poznaÂmky cÏ. 3a) znõÂ:

¹§ 5

ObcÏan CÏ eskeÂ republiky muÊ zÏe v cizineÏ uzavrÏõÂt
manzÏelstvõÂ teÂzÏ prÏed zastupitelskyÂm uÂrÏadem CÏ eskeÂ re-
publiky opraÂvneÏnyÂm k tomu zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem.3a)
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3a) CÏ l. 5 põÂsm. f) vyhlaÂsÏky ministra zahranicÏnõÂch veÏcõÂ cÏ. 32/1969
Sb., o VõÂdenÏ skeÂ uÂmluveÏ o konzulaÂrnõÂch stycõÂch.ª.

9. § 6 odst. 1 vcÏetneÏ poznaÂmky cÏ. 3b) znõÂ:

¹(1) Snoubenci jsou povinni prÏedlozÏit stanoveneÂ
doklady,3b) jakozÏ i prohlaÂsit, zÏe jim nejsou znaÂmy
okolnosti vylucÏujõÂcõÂ uzavrÏenõÂ manzÏelstvõÂ, zÏe navzaÂjem
znajõÂ svuÊ j zdravotnõÂ stav a zÏe zvaÂzÏ ili uÂpravu budoucõÂch
majetkovyÂch vztahuÊ , usporÏaÂdaÂnõÂ budoucõÂho bydlenõÂ
a hmotneÂ zajisÏteÏnõÂ rodiny po uzavrÏenõÂ manzÏelstvõÂ.

3b) VyhlaÂsÏka FederaÂlnõÂho ministerstva vnitra cÏ. 22/1977 Sb., kte-
rou se vydaÂvajõÂ blizÏsÏõÂ prÏedpisy k zaÂkonu o matrikaÂch, ve
zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .ª.

10. § 6 odst. 3 znõÂ:

¹(3) MatricÏnõÂ uÂrÏad muÊ zÏe prÏedlozÏenõÂ stanovenyÂch
dokladuÊ prominout, je-li jejich opatrÏenõÂ spojeno s teÏzÏko
prÏekonatelnou prÏekaÂzÏkou.ª.

11. V § 7 se dosavadnõÂ text oznacÏuje jako odsta-
vec 1 a slovo ¹obcÏaneÂª se nahrazuje slovem ¹snou-
benciª.

12. § 7 se doplnÏ uje odstavcem 2, kteryÂ znõÂ:

¹(2) V cizineÏ muÊ zÏe prÏijmout prohlaÂsÏenõÂ snou-
bencuÊ v prÏõÂpadeÏ uvedeneÂm v odstavci 1 i kapitaÂn lodi
plujõÂcõÂ pod vlajkou CÏ eskeÂ republiky, kapitaÂn letadla
registrovaneÂho v CÏ eskeÂ republice a velitel vojenskeÂ
jednotky CÏ eskeÂ republiky v zahranicÏõÂ.ª.

13. § 8 odst. 1 znõÂ:

¹(1) Snoubenci jsou povinni prÏi uzavõÂraÂnõÂ man-
zÏelstvõÂ prÏed matricÏnõÂm uÂrÏadem nebo opraÂvneÏnyÂm
orgaÂnem cõÂrkve souhlasneÏ prohlaÂsit, zda prÏõÂjmenõÂ jed-
noho z nich bude jejich prÏõÂjmenõÂm spolecÏnyÂm, cÏi zda si
ponechajõÂ svaÂ dosavadnõÂ prÏõÂjmenõÂ nebo zda spolu s prÏõÂ-
jmenõÂm spolecÏnyÂm bude jeden z nich uzÏõÂvat a na dru-
heÂm mõÂsteÏ uvaÂdeÏt prÏõÂjmenõÂ prÏedchozõÂ; bylo-li prÏed-
chozõÂ prÏõÂjmenõÂ slozÏeno ze dvou prÏõÂjmenõÂ, muÊ zÏe byÂt
na druheÂm mõÂsteÏ uzÏõÂvaÂno a uvaÂdeÏno jen jedno z nich.ª.

14. § 9 a 10 zneÏjõÂ:

¹§ 9

(1) Z duÊ lezÏityÂch duÊ voduÊ muÊ zÏe okresnõÂ uÂrÏad po-
volit, aby prohlaÂsÏenõÂ jednoho ze snoubencuÊ , zÏe vstu-
puje do manzÏelstvõÂ, ucÏinil jeho zaÂstupce. PlnaÂ moc
musõÂ byÂt põÂsemnaÂ a podpis na nõÂ musõÂ byÂt uÂrÏedneÏ oveÏ-
rÏen. DruhyÂ snoubenec, se kteryÂm maÂ byÂt manzÏelstvõÂ
uzavrÏeno, musõÂ byÂt v nõÂ prÏesneÏ oznacÏen, jinak manzÏel-
stvõÂ nevznikne.

(2) OdvolaÂnõÂ plneÂ moci je uÂcÏinneÂ, jen pokud se
o neÏm druhyÂ snoubenec dozvõÂ prÏedtõÂm, nezÏ ucÏinõÂ pro-
hlaÂsÏenõÂ, zÏe vstupuje do manzÏelstvõÂ.

§ 10

(1) Byl-li uzavrÏen obcÏanskyÂ snÏ atek, nemajõÂ naÂ-
sledneÂ naÂbozÏenskeÂ obrÏady praÂvnõÂ naÂsledky.

(2) Byl-li uzavrÏen cõÂrkevnõÂ snÏ atek, nelze naÂsledneÏ
uzavrÏõÂt obcÏanskyÂ snÏ atek.ª.

15. V cÏaÂsti prvnõÂ hlaveÏ druheÂ se nadpis ¹OKOL-
NOSTI VYLUCÏ UJIÂCIÂ UZAVRÏ ENIÂ MANZÏ EL-
STVIÂª nahrazuje nadpisem ¹NEPLATNOST A NE-
EXISTENCE MANZÏ ELSTVIÂª.

16. § 13 odst. 3 se vypousÏtõÂ.

17. § 14 znõÂ:

¹§ 14

(1) ManzÏelstvõÂ nemuÊ zÏe uzavrÏõÂt osoba zbavenaÂ
zpuÊ sobilosti k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m.

(2) Osoba, jejõÂzÏ zpuÊ sobilost k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m je
omezena, muÊ zÏe uzavrÏõÂt manzÏelstvõÂ jen s povolenõÂm
soudu.

(3) ManzÏelstvõÂ nemuÊ zÏe uzavrÏõÂt osoba stizÏenaÂ du-
sÏevnõÂ poruchou, kteraÂ by meÏla za naÂsledek omezenõÂ
nebo zbavenõÂ zpuÊ sobilosti k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m. Soud
vsÏak muÊ zÏe osobeÏ, kteraÂ je stizÏena dusÏevnõÂ poruchou,
kteraÂ by meÏla za naÂsledek omezenõÂ zpuÊ sobilosti k praÂv-
nõÂm uÂkonuÊ m, uzavrÏenõÂ manzÏelstvõÂ povolit, je-li zdra-
votnõÂ stav osoby slucÏitelnyÂ s uÂcÏelem manzÏelstvõÂ.

(4) UzavrÏe-li manzÏelstvõÂ osoba zbavenaÂ zpuÊ sobi-
losti k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m nebo osoba, kteraÂ trpõÂ dusÏevnõÂ
poruchou, kteraÂ by meÏla za naÂsledek zbavenõÂ zpuÊ sobi-
losti k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m, vyslovõÂ soud neplatnost man-
zÏelstvõÂ i bez naÂvrhu.

(5) UzavrÏe-li manzÏelstvõÂ osoba, jejõÂzÏ zpuÊ sobilost
k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m je omezena, nebo osoba stizÏenaÂ
dusÏevnõÂ poruchou, kteraÂ by meÏla za naÂsledek omezenõÂ
zpuÊ sobilosti k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m, bez povolenõÂ soudu,
vyslovõÂ soud neplatnost tohoto manzÏelstvõÂ na naÂvrh
ktereÂhokoli z manzÏeluÊ . Neplatnost manzÏelstvõÂ soud
nevyslovõÂ, jestlizÏe zdravotnõÂ stav manzÏela se stal slucÏi-
telnyÂ s uÂcÏelem manzÏelstvõÂ.ª.

18. Za § 15 se vklaÂdaÂ novyÂ § 15a, kteryÂ znõÂ:

¹§ 15a

(1) ManzÏelstvõÂ je neplatneÂ, jestlizÏe prohlaÂsÏenõÂ
o uzavrÏenõÂ manzÏelstvõÂ bylo ucÏineÏno v duÊ sledku bez-
praÂvneÂ vyÂhruÊ zÏky anebo omylu tyÂkajõÂcõÂho se totozÏnosti
jednoho ze snoubencuÊ nebo povahy praÂvnõÂho uÂkonu
uzavrÏenõÂ manzÏelstvõÂ. Soud vyslovõÂ neplatnost takoveÂho
manzÏelstvõÂ na naÂvrh ktereÂhokoli z manzÏeluÊ .

(2) PraÂvo manzÏela uplatnit neplatnost manzÏelstvõÂ
podle odstavce 1 zanikne uplynutõÂm jednoho roku ode
dne, kdy se o rozhodneÂ skutecÏnosti dozveÏdeÏl.ª.
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19. Za § 17 se vklaÂdaÂ novyÂ § 17a, kteryÂ znõÂ:

¹§ 17a

(1) ManzÏelstvõÂ nevznikne, jestlizÏe muzÏ nebo zÏena
byli k prohlaÂsÏenõÂ o uzavrÏenõÂ manzÏelstvõÂ donuceni fy-
zickyÂm naÂsilõÂm.

(2) ManzÏelstvõÂ nevznikne, jestlizÏe bylo uzavrÏeno
nezletilyÂm mladsÏõÂm sÏestnaÂcti let.

(3) ManzÏelstvõÂ nevznikne, jestlizÏe nebyly do-
drzÏeny podmõÂnky uvedeneÂ v § 4, § 4a odst. 1, § 4b
odst. 2 a § 9.ª.

20. § 18 znõÂ:

¹§ 18

MuzÏ a zÏena majõÂ v manzÏelstvõÂ stejnaÂ praÂva a stejneÂ
povinnosti. Jsou povinni zÏõÂt spolu, byÂt si veÏrni,
vzaÂjemneÏ respektovat svoji duÊ stojnost, pomaÂhat si,
spolecÏneÏ pecÏovat o deÏti a vytvaÂrÏet zdraveÂ rodinneÂ pro-
strÏedõÂ.ª.

21. § 19 znõÂ:

¹§ 19

(1) O uspokojovaÂnõÂ potrÏeb rodiny jsou povinni
oba manzÏeleÂ pecÏovat podle svyÂch schopnostõÂ, mozÏnostõÂ
a majetkovyÂch pomeÏruÊ .

(2) PoskytovaÂnõÂ peneÏzÏnõÂch a jinyÂch prostrÏedkuÊ na
naÂklady spolecÏneÂ domaÂcnosti muÊ zÏe byÂt zcela nebo
zcÏaÂsti vyvaÂzÏeno osobnõÂ peÂcÏõÂ o spolecÏnou domaÂcnost
a deÏti.

(3) NeplnõÂ-li jeden z manzÏeluÊ svoji povinnost
hradit naÂklady spolecÏneÂ domaÂcnosti, rozhodne na naÂ-
vrh druheÂho manzÏela ve veÏci soud.ª.

22. § 20 odst. 2 se vypousÏtõÂ a zaÂrovenÏ se zrusÏuje
cÏõÂslovaÂnõÂ odstavcuÊ .

23. § 21 znõÂ:

¹§ 21

(1) ManzÏel je opraÂvneÏn zastupovat druheÂho man-
zÏela v jeho beÏzÏnyÂch zaÂlezÏitostech, zejmeÂna prÏijõÂmat za
neÏho beÏzÏnaÂ plneÏnõÂ, pokud zvlaÂsÏtnõÂ prÏedpis nestanovõÂ
jinak.

(2) JednaÂnõÂ jednoho manzÏela prÏi obstaraÂvaÂnõÂ beÏzÏ-
nyÂch zaÂlezÏitostõÂ rodiny zavazuje oba manzÏely spolecÏneÏ
a nerozdõÂlneÏ.

(3) UstanovenõÂ odstavcuÊ 1 a 2 neplatõÂ, jestlizÏe jineÂ
osobeÏ bylo znaÂmo, zÏe druhyÂ manzÏel tyto uÂcÏinky proti
nõÂ vyÂslovneÏ vyloucÏil.ª.

24. § 23 se vypousÏtõÂ.

25. § 24 znõÂ:

¹§ 24

(1) Soud muÊ zÏe manzÏelstvõÂ na naÂvrh neÏktereÂho
z manzÏeluÊ rozveÂst, jestlizÏe je manzÏelstvõÂ tak hluboce
a trvale rozvraÂceno, zÏe nelze ocÏekaÂvat obnovenõÂ man-
zÏelskeÂho souzÏitõÂ; bere prÏitom v uÂvahu prÏõÂcÏiny rozvratu
manzÏelstvõÂ.

(2) MajõÂ-li manzÏeleÂ nezletileÂ deÏti, nemuÊ zÏe byÂt
manzÏelstvõÂ rozvedeno, bylo-li by to v rozporu se zaÂ-
jmem teÏchto deÏtõÂ, danyÂm zvlaÂsÏtnõÂmi duÊ vody.ª.

26. Za § 24 se vklaÂdaÂ novyÂ § 24a, kteryÂ znõÂ:

¹§ 24a

(1) JestlizÏe manzÏelstvõÂ trvalo alesponÏ jeden rok,
manzÏeleÂ spolu nejmeÂneÏ sÏest meÏsõÂcuÊ nezÏijõÂ a k naÂvrhu
na rozvod se druhyÂ manzÏel prÏipojõÂ, maÂ se za to, zÏe
podmõÂnky uvedeneÂ v ustanovenõÂ § 24 odst. 1 jsou spl-
neÏny. Soud nezjisÏt'uje prÏõÂcÏiny rozvratu a manzÏelstvõÂ
rozvede, jsou-li prÏedlozÏeny

a) põÂsemneÂ smlouvy s uÂrÏedneÏ oveÏrÏenyÂmi podpisy
uÂcÏastnõÂkuÊ upravujõÂcõÂ pro dobu po tomto rozvodu
vyporÏaÂdaÂnõÂ vzaÂjemnyÂch majetkovyÂch vztahuÊ ,
praÂva a povinnosti spolecÏneÂho bydlenõÂ a prÏõÂpadnou
vyzÏivovacõÂ povinnost, a

b) pravomocneÂ rozhodnutõÂ soudu o schvaÂlenõÂ do-
hody o uÂpraveÏ pomeÏruÊ nezletilyÂch deÏtõÂ pro dobu
po rozvodu.

(2) UstanovenõÂ § 24 odst. 2 platõÂ obdobneÏ.ª.

27. Za § 24a se vklaÂdaÂ novyÂ § 24b, kteryÂ znõÂ:

¹§ 24b

(1) NaÂvrhu na rozvod, s nõÂmzÏ nesouhlasõÂ manzÏel,
kteryÂ se na rozvratu manzÏelstvõÂ porusÏenõÂm manzÏel-
skyÂch povinnostõÂ prÏevaÂzÏneÏ nepodõÂlel a jemuzÏ by byla
rozvodem zpuÊ sobena zvlaÂsÏt' zaÂvazÏnaÂ uÂjma, soud nevy-
hovõÂ, pokud mimorÏaÂdneÂ okolnosti sveÏdcÏõÂ ve prospeÏch
zachovaÂnõÂ manzÏelstvõÂ.

(2) JestlizÏe vsÏak manzÏeleÂ spolu nezÏijõÂ po dobu
delsÏõÂ nezÏ trÏi roky, soud manzÏelstvõÂ rozvede, jsou-li spl-
neÏny podmõÂnky § 24.ª.

28. § 25 znõÂ:

¹§ 25

ManzÏelstvõÂ nelze rozveÂst, dokud nenabude praÂvnõÂ
moci rozhodnutõÂ o uÂpraveÏ pomeÏruÊ nezletilyÂch deÏtõÂ pro
dobu po rozvodu, ktereÂ vydaÂ soud v rÏõÂzenõÂ podle § 176
obcÏanskeÂho soudnõÂho rÏaÂdu.ª.

29. V § 26 odst. 1 se slova ¹V rozhodnutõÂª na-
hrazujõÂ slovy ¹PrÏed rozhodnutõÂmª.

30. § 26 odst. 2 azÏ 5 zneÏjõÂ:

¹(2) Jsou-li oba rodicÏe zpuÊ sobilõÂ dõÂteÏ vychovaÂvat
a majõÂ-li o vyÂchovu zaÂjem, muÊ zÏe soud sveÏrÏit dõÂteÏ do
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spolecÏneÂ, poprÏõÂpadeÏ strÏõÂdaveÂ vyÂchovy obou rodicÏuÊ , je-
-li to v zaÂjmu dõÂteÏte a budou-li tak leÂpe zajisÏteÏny jeho
potrÏeby.

(3) RozhodnutõÂ o uÂpraveÏ vyÂkonu rodicÏovskeÂ zod-
poveÏdnosti muÊ zÏe byÂt nahrazeno dohodou rodicÏuÊ , kteraÂ
ke sveÂ platnosti potrÏebuje schvaÂlenõÂ soudu.

(4) PrÏi rozhodovaÂnõÂ o sveÏrÏenõÂ dõÂteÏte do vyÂchovy
rodicÏuÊ soud sleduje prÏedevsÏõÂm zaÂjem dõÂteÏte s ohledem
na jeho osobnost, zejmeÂna vlohy, schopnosti a vyÂvojoveÂ
mozÏnosti, a se zrÏetelem na zÏivotnõÂ pomeÏry rodicÏuÊ .
DbaÂ, aby bylo respektovaÂno praÂvo dõÂteÏte na peÂcÏi obou
rodicÏuÊ a udrzÏovaÂnõÂ pravidelneÂho osobnõÂho styku s nimi
a praÂvo druheÂho rodicÏe, jemuzÏ nebude dõÂteÏ sveÏrÏeno, na
pravidelnou informaci o dõÂteÏti. Soud prÏihleÂdne rovneÏzÏ
k citoveÂ orientaci a zaÂzemõÂ dõÂteÏte, vyÂchovneÂ schopnosti
a odpoveÏdnosti rodicÏe, stabiliteÏ budoucõÂho vyÂchov-
neÂho prostrÏedõÂ, ke schopnosti rodicÏe dohodnout se na
vyÂchoveÏ dõÂteÏte s druhyÂm rodicÏem, k citovyÂm vazbaÂm
dõÂteÏte na sourozence, prarodicÏe a dalsÏõÂ prÏõÂbuzneÂ a teÂzÏ
k hmotneÂmu zabezpecÏenõÂ ze strany rodicÏe vcÏetneÏ by-
tovyÂch pomeÏruÊ .

(5) Soud vzÏdy vezme v uÂvahu, kdo dosud kromeÏ
rÏaÂdneÂ peÂcÏe o dõÂteÏ dbal o jeho vyÂchovu po straÂnce ci-
toveÂ, rozumoveÂ a mravnõÂ.ª.

31. § 27 odst. 2 znõÂ:

¹(2) Soud vsÏak styk rodicÏuÊ s dõÂteÏtem upravõÂ, vy-
zÏaduje-li to zaÂjem na jeho vyÂchoveÏ a pomeÏry v rodineÏ.
BraÂneÏnõÂ opraÂvneÏneÂmu rodicÏi ve styku s dõÂteÏtem, pokud
je opakovaneÏ bezduÊ vodneÂ, je povazÏovaÂno za zmeÏnu
pomeÏruÊ , vyzÏadujõÂcõÂ noveÂ rozhodnutõÂ o vyÂchovneÂm
prostrÏedõÂ.ª.

32. V § 27 odst. 3 se slovo ¹zdravõÂª vypousÏtõÂ.

33. § 27 se doplnÏ uje odstavcem 4, kteryÂ znõÂ:

¹(4) VyzÏaduje-li to zaÂjem dõÂteÏte a pomeÏry v ro-
dineÏ, muÊ zÏe soud upravit styk dõÂteÏte s prarodicÏi a sou-
rozenci.ª.

34. § 29 znõÂ:

¹§ 29

ManzÏel, kteryÂ prÏijal prÏõÂjmenõÂ druheÂho manzÏela,
muÊ zÏe do jednoho meÏsõÂce po praÂvnõÂ moci rozhodnutõÂ
o rozvodu oznaÂmit matricÏnõÂmu uÂrÏadu, zÏe prÏijõÂmaÂ opeÏt
sveÂ drÏõÂveÏjsÏõÂ prÏõÂjmenõÂ, poprÏõÂpadeÏ zÏe upousÏtõÂ od uzÏõÂvaÂnõÂ
spolecÏneÂho prÏõÂjmenõÂ vedle prÏõÂjmenõÂ drÏõÂveÏjsÏõÂho.ª.

35. V cÏaÂsti druheÂ hlaveÏ prvnõÂ se nadpis
¹VYÂ CHOVA DEÏ TIÂª nahrazuje nadpisem ¹RODI-
CÏ OVSKAÂ ZODPOVEÏ DNOSTª.

36. § 30 se vypousÏtõÂ.

37. § 31 znõÂ:
¹§ 31

(1) RodicÏovskaÂ zodpoveÏdnost je souhrn praÂv a po-
vinnostõÂ

a) prÏi peÂcÏi o nezletileÂ dõÂteÏ, zahrnujõÂcõÂ zejmeÂna peÂcÏi
o jeho zdravõÂ, jeho teÏlesnyÂ, citovyÂ, rozumovyÂ
a mravnõÂ vyÂvoj,

b) prÏi zastupovaÂnõÂ nezletileÂho dõÂteÏte,

c) prÏi spraÂveÏ jeho jmeÏnõÂ.

(2) PrÏi vyÂkonu praÂv a povinnostõÂ uvedenyÂch v od-
stavci 1 jsou rodicÏe povinni duÊ sledneÏ chraÂnit zaÂjmy
dõÂteÏte, rÏõÂdit jeho jednaÂnõÂ a vykonaÂvat nad nõÂm dohled
odpovõÂdajõÂcõÂ stupni jeho vyÂvoje. MajõÂ praÂvo uzÏõÂt prÏi-
meÏrÏenyÂch vyÂchovnyÂch prostrÏedkuÊ tak, aby nebyla do-
tcÏena duÊ stojnost dõÂteÏte a jakkoli ohrozÏeno jeho zdravõÂ,
jeho teÏlesnyÂ, citovyÂ, rozumovyÂ a mravnõÂ vyÂvoj.

(3) DõÂteÏ, ktereÂ je schopno s ohledem na stupenÏ
sveÂho vyÂvoje vytvorÏit si vlastnõÂ naÂzor a posoudit dosah
opatrÏenõÂ jeho se tyÂkajõÂcõÂch, maÂ praÂvo obdrzÏet potrÏebneÂ
informace a svobodneÏ se vyjadrÏovat ke vsÏem rozhod-
nutõÂm rodicÏuÊ tyÂkajõÂcõÂch se podstatnyÂch zaÂlezÏitostõÂ jeho
osoby a byÂt slysÏeno v kazÏdeÂm rÏõÂzenõÂ, v neÏmzÏ se o ta-
kovyÂch zaÂlezÏitostech rozhoduje.

(4) DõÂteÏ, ktereÂ zÏije ve spolecÏneÂ domaÂcnosti s ro-
dicÏi, je povinno podle svyÂch schopnostõÂ jim pomaÂhat.
Je daÂle povinno prÏispõÂvat i na uÂhradu spolecÏnyÂch po-
trÏeb rodiny, pokud maÂ vlastnõÂ prÏõÂjem, poprÏõÂpadeÏ maje-
tek, ktereÂho lze pouzÏõÂt pro spolecÏneÂ potrÏeby rodiny.ª.

38. Nadpis nad § 32 se vypousÏtõÂ.

39. § 32 odst. 2 znõÂ:

¹(2) RodicÏe majõÂ byÂt svyÂm osobnõÂm zÏivotem
a chovaÂnõÂm prÏõÂkladem svyÂm deÏtem.ª.

40. § 33 znõÂ:

¹§ 33

Na vyÂchoveÏ dõÂteÏte se podõÂlõÂ i manzÏel, kteryÂ nenõÂ
rodicÏem dõÂteÏte, za prÏedpokladu, zÏe s nõÂm zÏije ve spo-
lecÏneÂ domaÂcnosti.ª.

41. § 34 znõÂ:

¹§ 34

(1) RodicÏovskaÂ zodpoveÏdnost naÂlezÏõÂ obeÏma ro-
dicÏuÊ m.

(2) JestlizÏe jeden z rodicÏuÊ nezÏije, nenõÂ znaÂm nebo
nemaÂ zpuÊ sobilost k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m v plneÂm rozsahu,
naÂlezÏõÂ rodicÏovskaÂ zodpoveÏdnost druheÂmu rodicÏi. ToteÂzÏ
platõÂ, je-li jeden z rodicÏuÊ rodicÏovskeÂ zodpoveÏdnosti
zbaven a nebo je-li vyÂkon jeho rodicÏovskeÂ zodpoveÏd-
nosti pozastaven.

(3) Soud muÊ zÏe prÏiznat rodicÏovskou zodpoveÏd-
nost ve vztahu k peÂcÏi o dõÂteÏ i nezletileÂmu rodicÏi dõÂteÏte,
kteryÂ dosaÂhl veÏku sÏestnaÂcti let, maÂ-li potrÏebneÂ prÏed-
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poklady pro vyÂkon praÂv a povinnostõÂ z rodicÏovskeÂ
zodpoveÏdnosti vyplyÂvajõÂcõÂch.ª.

42. § 35 znõÂ:

¹§ 35

DõÂteÏ je povinno sveÂ rodicÏe ctõÂt a respektovat.ª.

43. § 36 vcÏetneÏ poznaÂmky cÏ. 5) znõÂ:

¹§ 36

RodicÏe zastupujõÂ dõÂteÏ prÏi praÂvnõÂch uÂkonech, ke
kteryÂm nenõÂ plneÏ zpuÊ sobileÂ.5)

5) § 8 a 9 obcÏanskeÂho zaÂkonõÂku.ª.

44. § 37 znõÂ:

¹§ 37

(1) ZÏ aÂdnyÂ z rodicÏuÊ nemuÊ zÏe zastoupit sveÂ dõÂteÏ,
jde-li o praÂvnõÂ uÂkony ve veÏcech, prÏi nichzÏ by mohlo
dojõÂt ke strÏetu zaÂjmuÊ mezi rodicÏi a dõÂteÏtem nebo ke
strÏetu zaÂjmuÊ deÏtõÂ tyÂchzÏ rodicÏuÊ .

(2) NemuÊ zÏe-li dõÂteÏ zastoupit zÏaÂdnyÂ z rodicÏuÊ ,
ustanovõÂ soud dõÂteÏti opatrovnõÂka, kteryÂ bude dõÂteÏ v rÏõÂ-
zenõÂ nebo prÏi urcÏiteÂm praÂvnõÂm uÂkonu zastupovat.
TõÂmto opatrovnõÂkem zpravidla ustanovõÂ orgaÂn sociaÂlneÏ
praÂvnõÂ ochrany deÏtõÂ.ª.

45. Za § 37 se vklaÂdajõÂ noveÂ § 37a a 37b, ktereÂ
zneÏjõÂ:

¹§ 37a

(1) JmeÏnõÂ dõÂteÏte jsou rodicÏe povinni spravovat
s peÂcÏõÂ rÏaÂdneÂho hospodaÂrÏe.

(2) VyÂnosu majetku dõÂteÏte lze pouzÏõÂt nejprve pro
jeho vlastnõÂ vyÂzÏivu a teprve potom prÏimeÏrÏeneÏ i pro
potrÏebu rodiny. MajetkovaÂ podstata muÊ zÏe byÂt dotcÏena
jen v prÏõÂpadeÏ, zÏe by vznikl nezavineÏneÏ ze strany osob
vyÂzÏivou povinnyÂch hrubyÂ nepomeÏr mezi pomeÏry ne-
zletileÂho dõÂteÏte a osob vyÂzÏivou povinnyÂch.

(3) Jakmile dõÂteÏ dosaÂhne zletilosti, odevzdajõÂ mu
rodicÏe jmeÏnõÂ, ktereÂ spravovali. Jsou povinni podat vy-
uÂcÏtovaÂnõÂ ze spraÂvy jmeÏnõÂ tehdy, kdyzÏ o to dõÂteÏ pozÏaÂdaÂ
do jednoho roku po skoncÏenõÂ spraÂvy. PraÂva dõÂteÏte z od-
poveÏdnosti za sÏkodu a z bezduÊ vodneÂho obohacenõÂ zuÊ -
staÂvajõÂ nedotcÏena.

§ 37b

(1) V oduÊ vodneÏnyÂch prÏõÂpadech, kdy by majet-
koveÂ zaÂjmy dõÂteÏte mohly byÂt ohrozÏeny, ustanovõÂ soud
pro zvyÂsÏenou ochranu jeho jmeÏnõÂ opatrovnõÂka. Opa-
trovnõÂkem muÊ zÏe byÂt ustanovena fyzickaÂ osoba, kteraÂ
maÂ zpuÊ sobilost k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m v plneÂm rozsahu,
svyÂm zpuÊ sobem zÏivota zarucÏuje rÏaÂdnyÂ vyÂkon teÂto
funkce v zaÂjmu dõÂteÏte a s ustanovenõÂm opatrovnõÂkem
souhlasõÂ.

(2) NemuÊ zÏe-li byÂt opatrovnõÂkem ustanovena fy-
zickaÂ osoba, ustanovõÂ soud opatrovnõÂkem zpravidla
orgaÂn sociaÂlneÏ praÂvnõÂ ochrany deÏtõÂ.

(3) Soud vymezõÂ rozsah jmeÏnõÂ, ktereÂ bude opa-
trovnõÂk s peÂcÏõÂ rÏaÂdneÂho hospodaÂrÏe spravovat. ZaÂrovenÏ
urcÏõÂ, jakyÂm zpuÊ sobem maÂ byÂt, poprÏõÂpadeÏ nesmõÂ byÂt
s jednotlivyÂmi cÏaÂstmi naklaÂdaÂno. ZejmeÂna stanovõÂ zpuÊ -
sob vyÂkonu vlastnickyÂch a jinyÂch veÏcnyÂch praÂv a praÂv
z dusÏevnõÂho vlastnictvõÂ, zpuÊ sob vyÂkonu praÂv k cennyÂm
papõÂruÊ m a praÂv zaÂvazkovyÂch.

(4) OpatrovnõÂk nesmõÂ prÏi spraÂveÏ jmeÏnõÂ cÏinit
uÂkony, ktereÂ jsou spojeny s neprÏimeÏrÏenyÂm rizikem.

(5) OpatrovnõÂk podleÂhaÂ dohledu soudu. Soud po-
dle okolnostõÂ konkreÂtnõÂho prÏõÂpadu podmõÂnõÂ platnost
praÂvnõÂho uÂkonu opatrovnõÂka svyÂm souhlasem a urcÏõÂ
povinnost pravidelneÂho podaÂvaÂnõÂ zpraÂv o spraÂveÏ jmeÏnõÂ
dõÂteÏte.

(6) OpatrovnõÂk je povinen nejpozdeÏji do dvou
meÏsõÂcuÊ po skoncÏenõÂ sveÂ funkce prÏedlozÏit soudu zaÂveÏ-
recÏnyÂ uÂcÏet ze spraÂvy jmeÏnõÂ dõÂteÏte.

(7) OpatrovnõÂk maÂ praÂvo na uÂhradu nutnyÂch vyÂ-
dajuÊ spojenyÂch se spraÂvou jmeÏnõÂ a na prÏimeÏrÏenou od-
meÏnu z vyÂnosu majetku dõÂteÏte. VyÂsÏi odmeÏny stanovõÂ
soud.

(8) OpatrovnõÂk odpovõÂdaÂ za porusÏenõÂ povinnostõÂ
uvedenyÂch v odstavcõÂch 3 a 4 podle obecnyÂch prÏedpisuÊ
o naÂhradeÏ sÏkody.ª.

46. V § 38 odst. 2 se slova ¹naÂrodnõÂmu vyÂboru
poveÏrÏeneÂmu veÂst matrikyª nahrazujõÂ slovy ¹matricÏ-
nõÂmu uÂrÏaduª.

47. V § 39 odst. 2 se slova ¹naÂrodnõÂm vyÂborem
poveÏrÏenyÂm veÂst matrikyª nahrazujõÂ slovy ¹matricÏnõÂm
uÂrÏademª.

48. V cÏaÂsti druheÂ hlaveÏ druheÂ se nadpis ¹UÂ CÏ AST
SPOLECÏ NOSTI PRÏ I VYÂ KONU PRAÂV A POVIN-
NOSTIÂ RODICÏ UÊ ª nahrazuje nadpisem ¹SOCIAÂ L-
NEÏ PRAÂVNIÂ OCHRANA DEÏ TIÂª.

49. § 41 vcÏetneÏ poznaÂmek cÏ. 6) a 7) znõÂ:

¹§ 41

(1) SociaÂlneÏ praÂvnõÂ ochranou deÏtõÂ se rozumõÂ
ochrana praÂva dõÂteÏte na zdravyÂ vyÂvoj, rÏaÂdnou vyÂchovu
a ochrana opraÂvneÏnyÂch zaÂjmuÊ dõÂteÏte; za opraÂvneÏnyÂ zaÂ-
jem dõÂteÏte se povazÏuje i ochrana jeho jmeÏnõÂ (§ 37a
a 37b). SociaÂlneÏ praÂvnõÂ ochranou deÏtõÂ se rozumõÂ teÂzÏ
prÏedchaÂzenõÂ vzniku ohrozÏenõÂ dõÂteÏte nebo narusÏenõÂ jeho
zdraveÂho vyÂvoje a puÊ sobenõÂ k obnovenõÂ narusÏenyÂch
funkcõÂ rodiny. CõÂlem sociaÂlneÏ praÂvnõÂ ochrany je blaho
dõÂteÏte. SociaÂlneÏ praÂvnõÂ ochranu deÏtõÂ zajisÏt'ujõÂ prÏõÂslusÏneÂ
orgaÂny6) a obce7) tõÂm, zÏe zejmeÂna zjisÏt'ujõÂ prÏõÂpady
ohrozÏeneÂho nebo narusÏeneÂho vyÂvoje nebo vyÂchovy
deÏtõÂ a jsou povinny cÏinit opatrÏenõÂ k odstraneÏnõÂ jejich
prÏõÂcÏin a duÊ sledkuÊ , zejmeÂna opatrÏenõÂ smeÏrÏujõÂcõÂ k ochraneÏ

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 91 / 1998Strana 5278 CÏ aÂstka 34



deÏtõÂ prÏed teÏlesnyÂm nebo dusÏevnõÂm naÂsilõÂm a zanedbaÂ-
vaÂnõÂm.

(2) JestlizÏe rodicÏuÊ m braÂnõÂ prÏekaÂzÏky ve vyÂkonu
rodicÏovskeÂ zodpoveÏdnosti vuÊ cÏi dõÂteÏti, poprÏõÂpadeÏ je-li
dõÂteÏ ohrozÏeno, je kazÏdyÂ z nich opraÂvneÏn dovolat se
pomoci orgaÂnuÊ sociaÂlneÏ praÂvnõÂ ochrany deÏtõÂ, jinyÂch
staÂtnõÂch orgaÂnuÊ , sÏkol, sÏkolskyÂch, zdravotnickyÂch cÏi po-
radenskyÂch zarÏõÂzenõÂ a orgaÂnuÊ obce. To platõÂ prÏimeÏrÏeneÏ
i pro jineÂ osoby odpoveÏdneÂ za vyÂchovu dõÂteÏte. Dovolat
se pomoci teÏchto orgaÂnuÊ a zarÏõÂzenõÂ je opraÂvneÏno i samo
dõÂteÏ.

6) § 19 zaÂkona CÏ NR cÏ. 114/1978 Sb., o puÊ sobnosti orgaÂnuÊ CÏ es-
keÂ republiky v sociaÂlnõÂm zabezpecÏenõÂ, ve zneÏnõÂ naÂlezu UÂ stav-
nõÂho soudu CÏ eskeÂ republiky cÏ. 72/1995 Sb.

7) § 15 zaÂkona CÏ NR cÏ. 114/1978 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 118/
/1995 Sb.ª.

50. § 42 odst. 1 znõÂ:

¹(1) KazÏdyÂ je opraÂvneÏn upozornit na zaÂvadneÂ
chovaÂnõÂ deÏtõÂ jejich rodicÏe. Na takoveÂ chovaÂnõÂ deÏtõÂ nebo
na vaÂzÏneÂ porusÏenõÂ praÂv a povinnostõÂ rodicÏuÊ muÊ zÏe v zaÂj-
mu dõÂteÏte kdokoli upozornit orgaÂn sociaÂlneÏ praÂvnõÂ
ochrany deÏtõÂ, soud nebo jinyÂ opraÂvneÏnyÂ orgaÂn.ª.

51. V § 42 se za odstavec 1 vklaÂdaÂ novyÂ odsta-
vec 2, kteryÂ znõÂ:

¹(2) Tato oznaÂmenõÂ jsou duÊ veÏrnaÂ, a pokud jde
o oznaÂmenõÂ fyzickeÂ osoby, nesmõÂ orgaÂn, kteryÂ toto
oznaÂmenõÂ prÏijal, sdeÏlit zdroj svyÂch informacõÂ, pokud
zvlaÂsÏtnõÂ zaÂkon nestanovõÂ jinak.ª.

DosavadnõÂ odstavec 2 se oznacÏuje jako odstavec 3.

52. V § 42 odst. 3 se slova ¹omezujõÂ rodicÏovskaÂ
praÂvaª nahrazujõÂ slovy ¹omezuje rodicÏovskaÂ zodpo-
veÏdnostª.

53. V § 43 odst. 1 se slova ¹NaÂrodnõÂ vyÂborª na-
hrazujõÂ slovy ¹OrgaÂn sociaÂlneÏ praÂvnõÂ ochrany deÏtõÂª
a slova ¹se spolecÏenskyÂmi organizacemiª se nahrazujõÂ
slovy ¹jinyÂmi fyzickyÂmi a praÂvnickyÂmi osobamiª.

54. V § 43 odst. 2 se slova ¹spolecÏnosti na rÏaÂdneÂ
vyÂchoveÏ deÏtõÂª nahrazujõÂ slovy ¹na rÏaÂdneÂ vyÂchoveÏ dõÂ-
teÏteª a slova ¹naÂrodnõÂ vyÂborª se nahrazujõÂ slovy
¹orgaÂn sociaÂlneÏ praÂvnõÂ ochrany deÏtõÂª.

55. V § 43 odst. 2 põÂsm. a) se slovo ¹obcÏanyª na-
hrazuje slovem ¹osobyª a slova ¹ ,nebo pozÏaÂdaÂ spole-
cÏenskou organizaci, aby toto opatrÏenõÂ vykonala samaª
se vypousÏteÏjõÂ; v põÂsmenu b) se slova ¹spolecÏenskyÂch
organizacõÂª nahrazujõÂ slovy ¹obcÏanskyÂch sdruzÏenõÂª.

56. V § 43 odst. 3 se slova ¹naÂrodnõÂ vyÂborª na-
hrazujõÂ slovy ¹orgaÂn sociaÂlneÏ praÂvnõÂ ochrany deÏtõÂª.

57. § 44 azÏ 46 zneÏjõÂ:

¹§ 44

(1) BraÂnõÂ-li rodicÏi ve vyÂkonu jeho rodicÏovskeÂ

zodpoveÏdnosti zaÂvazÏnaÂ prÏekaÂzÏka a vyzÏaduje-li to zaÂ-
jem dõÂteÏte, muÊ zÏe soud pozastavit vyÂkon rodicÏovskeÂ
zodpoveÏdnosti.

(2) NevykonaÂvaÂ-li rodicÏ rÏaÂdneÏ povinnosti vyplyÂ-
vajõÂcõÂ z rodicÏovskeÂ zodpoveÏdnosti a vyzÏaduje-li to zaÂ-
jem dõÂteÏte, soud jeho rodicÏovskou zodpoveÏdnost
omezõÂ; prÏitom vzÏdy konkreÂtneÏ vymezõÂ rozsah praÂv
a povinnostõÂ, na ktereÂ se omezenõÂ vztahuje.

(3) ZneuzÏõÂvaÂ-li rodicÏ svou rodicÏovskou zodpo-
veÏdnost nebo jejõÂ vyÂkon nebo ji zaÂvazÏnyÂm zpuÊ sobem
zanedbaÂvaÂ, soud jej rodicÏovskeÂ zodpoveÏdnosti zbavõÂ.

(4) Dopustil-li se rodicÏ uÂmyslneÂho trestneÂho cÏinu
proti sveÂmu dõÂteÏti cÏi ke spaÂchaÂnõÂ trestneÂho cÏinu sveÂ dõÂteÏ
mladsÏõÂ patnaÂcti let pouzÏil, poprÏõÂpadeÏ se dopustil trest-
neÂho cÏinu jako spolupachatel, naÂvodce cÏi pomocnõÂk
k trestneÂmu cÏinu spaÂchaneÂmu jeho dõÂteÏtem, soud vzÏdy
posoudõÂ, zda tu nejsou duÊ vody pro zahaÂjenõÂ rÏõÂzenõÂ
o zbavenõÂ rodicÏovskeÂ zodpoveÏdnosti.

(5) VyzÏivovacõÂ povinnost rodicÏe vuÊ cÏi dõÂteÏti roz-
hodnutõÂm soudu podle prÏedchozõÂch odstavcuÊ neza-
nikaÂ.

§ 45

(1) VyzÏaduje-li to zaÂjem dõÂteÏte, muÊ zÏe soud sveÏrÏit
dõÂteÏ do vyÂchovy jineÂ fyzickeÂ osoby nezÏ rodicÏe, jestlizÏe
tato osoba poskytuje zaÂruku jeho rÏaÂdneÂ vyÂchovy a se
sveÏrÏenõÂm dõÂteÏte souhlasõÂ. PrÏi vyÂbeÏru vhodneÂ osoby daÂ
soud prÏednost zpravidla prÏõÂbuzneÂmu dõÂteÏte.

(2) DõÂteÏ je mozÏno sveÏrÏit i do spolecÏneÂ vyÂchovy
manzÏeluÊ . ZemrÏe-li jeden z manzÏeluÊ , zuÊ staÂvaÂ dõÂteÏ ve
vyÂchoveÏ druheÂho manzÏela. Po rozvodu manzÏeluÊ roz-
hodne soud o vyÂchoveÏ dõÂteÏte; do rozhodnutõÂ soudu
spolecÏnaÂ vyÂchova trvaÂ.

(3) Do vyÂchovy jen jednoho manzÏela je mozÏno
dõÂteÏ sveÏrÏit pouze se souhlasem druheÂho manzÏela. To-
hoto souhlasu nenõÂ trÏeba, jestlizÏe druhyÂ z manzÏeluÊ po-
zbyl zpuÊ sobilosti k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m nebo je-li opa-
trÏenõÂ tohoto souhlasu spojeno s prÏekaÂzÏkou teÏzÏko prÏe-
konatelnou.

(4) PrÏi rozhodnutõÂ o sveÏrÏenõÂ dõÂteÏte do vyÂchovy
jineÂ fyzickeÂ osoby nezÏ rodicÏe vymezõÂ soud rozsah je-
jich praÂv a povinnostõÂ k dõÂteÏti.

§ 46

(1) Soud muÊ zÏe sveÏrÏit dõÂteÏ do peÏstounskeÂ peÂcÏe;
podmõÂnky stanovõÂ zvlaÂsÏtnõÂ prÏedpis.

(2) JestlizÏe je vyÂchova dõÂteÏte vaÂzÏneÏ ohrozÏena nebo
vaÂzÏneÏ narusÏena a jinaÂ vyÂchovnaÂ opatrÏenõÂ nevedla k naÂ-
praveÏ nebo jestlizÏe z jinyÂch zaÂvazÏnyÂch duÊ voduÊ nemo-
hou rodicÏe vyÂchovu dõÂteÏte zabezpecÏit, muÊ zÏe soud na-
rÏõÂdit uÂstavnõÂ vyÂchovu. JestlizÏe je to v zaÂjmu nezletileÂho
nutneÂ, muÊ zÏe soud narÏõÂdit uÂstavnõÂ vyÂchovu i v prÏõÂpadeÏ,
zÏe jinaÂ vyÂchovnaÂ opatrÏenõÂ neprÏedchaÂzela. Z duÊ lezÏityÂch
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duÊ voduÊ muÊ zÏe soud prodlouzÏit uÂstavnõÂ vyÂchovu azÏ na
jeden rok po dosazÏenõÂ zletilosti.

(3) PrÏed narÏõÂzenõÂm uÂstavnõÂ vyÂchovy je soud povi-
nen zkoumat, zda vyÂchovu dõÂteÏte nelze zajistit naÂ-
hradnõÂ rodinnou peÂcÏõÂ, kteraÂ maÂ prÏednost prÏed vyÂcho-
vou uÂstavnõÂ. Pominou-li po narÏõÂzenõÂ uÂstavnõÂ vyÂchovy
jejõÂ duÊ vody nebo lze-li dõÂteÏti zajistit naÂhradnõÂ rodinnou
peÂcÏi, soud uÂstavnõÂ vyÂchovu zrusÏõÂ.ª.

58. V § 47 se slova ¹NaÂrodnõÂ vyÂborª nahrazujõÂ
slovy ¹OrgaÂn sociaÂlneÏ praÂvnõÂ ochrany deÏtõÂª.

59. § 48 znõÂ:

¹§ 48

(1) Je-li to nezbytneÂ pro ochranu zÏivota nebo
zdravõÂ dõÂteÏte, pro ochranu jeho praÂv nebo praÂvem chraÂ-
neÏnyÂch zaÂjmuÊ , jsou pracovnõÂci orgaÂnu sociaÂlneÏ praÂvnõÂ
ochrany deÏtõÂ nebo osoby, ktereÂ byly poveÏrÏeny ochra-
nou zaÂjmuÊ dõÂteÏte, opraÂvneÏni navsÏtõÂvit dõÂteÏ v prostrÏedõÂ,
kde zÏije, prÏedevsÏõÂm v byteÏ, zjistit v jeho bydlisÏti, sÏkole
nebo na pracovisÏti, zda je o neÏj naÂlezÏiteÏ pecÏovaÂno, a vy-
sÏetrÏit vyÂchovneÂ pomeÏry.

(2) Je-li dõÂteÏ s ohledem na svuÊ j veÏk a rozumovou
vyspeÏlost samo schopno vyjaÂdrÏit svobodneÏ svuÊ j naÂzor
a poznatky, je trÏeba na jeho naÂzor a poznatky vzõÂt
zrÏetel prÏi dalsÏõÂch opatrÏenõÂch.ª.

60. V § 49 se slova ¹svyÂch rodicÏovskyÂch praÂv a po-
vinnostõÂª nahrazujõÂ slovy ¹rodicÏovskeÂ zodpoveÏdnostiª.

61. § 50 odst. 1 znõÂ:

¹(1) NezÏijõÂ-li rodicÏe nezletileÂho dõÂteÏte spolu a ne-
dohodnou-li se o uÂpraveÏ vyÂchovy a vyÂzÏivy dõÂteÏte,
muÊ zÏe soud i bez naÂvrhu rozhodnout, komu bude dõÂteÏ
sveÏrÏeno do vyÂchovy a jak maÂ kazÏdyÂ z rodicÏuÊ prÏispõÂvat
na jeho vyÂzÏivu.ª.

62. V cÏaÂsti druheÂ hlaveÏ trÏetõÂ se nadpis ¹URCÏ ENIÂ
OTCOVSTVIÂª nahrazuje nadpisem ¹URCÏ ENIÂ RO-
DICÏ OVSTVIÂª.

63. V cÏaÂsti druheÂ pod nadpis hlavy trÏetõÂ se vklaÂdaÂ
novyÂ § 50a, kteryÂ znõÂ:

¹§ 50a

Matkou dõÂteÏte je zÏena, kteraÂ dõÂteÏ porodila.ª.

64. V § 52 odst. 1 se za slovo ¹rodicÏuÊ ª vklaÂdajõÂ
tato slova: ¹ucÏineÏnyÂm prÏed matricÏnõÂm uÂrÏadem nebo
soudemª.

65. § 52 odst. 2 znõÂ:

¹(2) ProhlaÂsÏenõÂ nezletileÂho rodicÏe o otcovstvõÂ
musõÂ byÂt ucÏineÏno vzÏdy prÏed soudem.ª.

66. § 54 odst. 1 znõÂ:

¹(1) NedosÏlo-li k urcÏenõÂ otcovstvõÂ podle prÏedcho-
zõÂch ustanovenõÂ, muÊ zÏe dõÂteÏ, matka i muzÏ, kteryÂ o sobeÏ

tvrdõÂ, zÏe je otcem, navrhnout, aby otcovstvõÂ urcÏil
soud.ª.

67. V § 56 se dosavadnõÂ text oznacÏuje jako od-
stavec 1 a slova ¹navrhovatel za rÏõÂzenõÂª se nahrazujõÂ
slovy ¹navrhovatel v pruÊ beÏhu rÏõÂzenõÂª.

68. § 56 se doplnÏ uje odstavci 2 a 3, ktereÂ zneÏjõÂ:

¹(2) ZemrÏe-li v pruÊ beÏhu rÏõÂzenõÂ muzÏ, proti kte-
reÂmu naÂvrh na urcÏenõÂ otcovstvõÂ smeÏrÏuje, pokracÏuje
soud v rÏõÂzenõÂ proti opatrovnõÂkovi, ktereÂho ustanovõÂ
soud.

(3) ZemrÏe-li v pruÊ beÏhu rÏõÂzenõÂ muzÏ, kteryÂ o sobeÏ
tvrdil, zÏe je otcem, a nepokracÏuje-li v rÏõÂzenõÂ dõÂteÏ nebo
matka, soud rÏõÂzenõÂ zastavõÂ.ª.

69. V § 58 odst. 1 se na konci prÏipojuje tato veÏta:
¹NarodõÂ-li se dõÂteÏ do 300 dnuÊ po rozvodu manzÏelstvõÂ
a jinyÂ muzÏ o sobeÏ tvrdõÂ, zÏe je otcem dõÂteÏte, lze otcovstvõÂ
manzÏela povazÏovat za vyloucÏeneÂ teÂzÏ na zaÂkladeÏ sou-
hlasneÂho prohlaÂsÏenõÂ matky, manzÏela a tohoto muzÏe.
Toto prohlaÂsÏenõÂ musõÂ byÂt ucÏineÏno v rÏõÂzenõÂ o poprÏenõÂ
otcovstvõÂ.ª.

70. V § 62 odst. 1 a 2 se slova ¹generaÂlnõÂ proku-
raÂtorª nahrazujõÂ slovy ¹nejvysÏsÏõÂ staÂtnõÂ zaÂstupceª; v od-
stavci 1 se slova ¹zaÂjem spolecÏnostiª nahrazujõÂ slovy
¹zaÂjem dõÂteÏteª.

71. Za § 62 se vklaÂdaÂ novyÂ § 62a, kteryÂ znõÂ:

¹§ 62a

NejvysÏsÏõÂ staÂtnõÂ zaÂstupce muÊ zÏe, a to prÏed uplynu-
tõÂm lhuÊ ty stanoveneÂ pro poprÏenõÂ otcovstvõÂ, podat naÂvrh
na poprÏenõÂ otcovstvõÂ muzÏe, jehozÏ otcovstvõÂ bylo
urcÏeno souhlasnyÂm prohlaÂsÏenõÂm rodicÏuÊ , ale kteryÂ ne-
muÊ zÏe byÂt otcem dõÂteÏte, je-li to ve zrÏejmeÂm zaÂjmu dõÂteÏte
a v souladu s ustanovenõÂmi zarucÏujõÂcõÂmi zaÂkladnõÂ lidskaÂ
praÂva.ª.

72. § 63 odst. 1 veÏta druhaÂ znõÂ: ¹OsvojiteleÂ ma-
jõÂ rodicÏovskou zodpoveÏdnost prÏi vyÂchoveÏ deÏtõÂ (§ 31
azÏ 37b).ª.

73. V § 64 odst. 1 se slova ¹obcÏaneÂ, kterÏõÂª nahra-
zujõÂ slovy ¹fyzickeÂ osoby, ktereÂª.

74. § 67 znõÂ:

¹§ 67

(1) K osvojenõÂ je trÏeba souhlasu zaÂkonneÂho zaÂ-
stupce osvojovaneÂho dõÂteÏte. Je-li toto dõÂteÏ schopno po-
soudit dosah osvojenõÂ, je trÏeba takeÂ jeho souhlasu,
ledazÏe by tõÂm byl zmarÏen uÂcÏel osvojenõÂ.

(2) K osvojenõÂ je trÏeba souhlasu rodicÏe, i kdyzÏ je
nezletilyÂ.ª.
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75. § 68 znõÂ:

¹§ 68

(1) Pokud jsou zaÂkonnyÂmi zaÂstupci osvojovaneÂho
dõÂteÏte jeho rodicÏe, nenõÂ trÏeba jejich souhlasu, jestlizÏe

a) po dobu nejmeÂneÏ sÏesti meÏsõÂcuÊ soustavneÏ neproje-
vovali opravdovyÂ zaÂjem o dõÂteÏ, zejmeÂna tõÂm, zÏe
dõÂteÏ pravidelneÏ nenavsÏteÏvovali, neplnili pravidelneÏ
a dobrovolneÏ vyzÏivovacõÂ povinnost k dõÂteÏti a ne-
projevujõÂ snahu upravit si v mezõÂch svyÂch mozÏ-
nostõÂ sveÂ rodinneÂ a sociaÂlnõÂ pomeÏry tak, aby se
mohli osobneÏ ujmout peÂcÏe o dõÂteÏ, nebo

b) po dobu nejmeÂneÏ dvou meÏsõÂcuÊ po narozenõÂ dõÂteÏte
neprojevili o dõÂteÏ zÏaÂdnyÂ zaÂjem, acÏkoliv jim v pro-
jevenõÂ zaÂjmu nebraÂnila zaÂvazÏnaÂ prÏekaÂzÏka.

(2) UstanovenõÂ odstavce 1 platõÂ obdobneÏ i v prÏõÂ-
padeÏ, zÏe rodicÏ je nezletilyÂ.

(3) O splneÏnõÂ podmõÂnek uvedenyÂch v odstavci 1
rozhoduje ke dni podaÂnõÂ naÂvrhu orgaÂnem sociaÂlneÏ
praÂvnõÂ ochrany deÏtõÂ jako opatrovnõÂkem dõÂteÏte, poprÏõÂ-
padeÏ rodicÏem dõÂteÏte soud.ª.

76. Za § 68 se vklaÂdajõÂ noveÂ § 68a a 68b, ktereÂ
zneÏjõÂ:

¹§ 68a

Souhlasu rodicÏuÊ , kterÏõÂ jsou zaÂkonnyÂmi zaÂstupci
osvojovaneÂho dõÂteÏte, nenõÂ daÂle trÏeba, jestlizÏe rodicÏe dajõÂ
souhlas k osvojenõÂ prÏedem bez vztahu k urcÏityÂm osvo-
jiteluÊ m. Souhlas prÏedem musõÂ byÂt daÂn osobneÏ prÏõÂtom-
nyÂm rodicÏem põÂsemneÏ prÏed soudem nebo prÏed prÏõÂslusÏ-
nyÂm orgaÂnem sociaÂlneÏ praÂvnõÂ ochrany deÏtõÂ. Souhlas
muÊ zÏe byÂt daÂn rodicÏem nejdrÏõÂve sÏest tyÂdnuÊ po narozenõÂ
dõÂteÏte. Odvolat souhlas lze toliko do doby, nezÏ je dõÂteÏ
umõÂsteÏno na zaÂkladeÏ rozhodnutõÂ do peÂcÏe budoucõÂch
osvojiteluÊ .

§ 68b

V prÏõÂpadech uvedenyÂch v § 68 odst. 1 a § 68a je
trÏeba k osvojenõÂ souhlasu opatrovnõÂka, kteryÂ byl osvo-
jovaneÂmu dõÂteÏti ustanoven v rÏõÂzenõÂ o osvojenõÂ.ª.

77. § 69 odst. 2 znõÂ:

¹(2) O sveÏrÏenõÂ dõÂteÏte, ktereÂ je v uÂstavu z rozhod-
nutõÂ soudu nebo z vuÊ le rodicÏuÊ , do peÂcÏe budoucõÂch
osvojiteluÊ rozhodne orgaÂn sociaÂlneÏ praÂvnõÂ ochrany
deÏtõÂ; ustanovenõÂ § 67 azÏ 68b platõÂ obdobneÏ.ª.

78. § 69 se doplnÏ uje odstavci 3 a 4, ktereÂ zneÏjõÂ:

¹(3) Rozhodne-li se peÏstoun osvojit dõÂteÏ sveÏrÏeneÂ
mu do peÏstounskeÂ peÂcÏe, nevyzÏaduje se, aby prÏed roz-
hodnutõÂm soudu o osvojenõÂ bylo dõÂteÏ nejmeÂneÏ po dobu
trÏõÂ meÏsõÂcuÊ v peÂcÏi peÏstouna na jeho naÂklad, pokud peÏs-
tounskaÂ peÂcÏe trvala alesponÏ po tuto dobu.

(4) UstanovenõÂ odstavce 3 platõÂ obdobneÏ v prÏõÂpa-

dech, kdy se rozhodne osvojit dõÂteÏ sveÏrÏeneÂ mu do vyÂ-
chovy jinaÂ fyzickaÂ osoba nezÏ rodicÏ podle § 45, a v prÏõÂ-
padech, kdy se rozhodne osvojit dõÂteÏ porucÏnõÂk, kteryÂ
o neÏ osobneÏ pecÏuje.ª.

79. Za § 69 se vklaÂdaÂ novyÂ § 69a, kteryÂ znõÂ:

¹§ 69a

PrÏed rozhodnutõÂm poucÏõÂ soud osvojitele o uÂcÏelu,
obsahu i duÊ sledcõÂch osvojenõÂ.ª.

80. § 70 znõÂ:

¹§ 70

Soud je povinen zjistit na zaÂkladeÏ leÂkarÏskeÂho vy-
sÏetrÏenõÂ a dalsÏõÂch potrÏebnyÂch vysÏetrÏenõÂ zdravotnõÂ stav
osvojiteluÊ , jejich osobnostnõÂ dispozice a motivaci
k osvojenõÂ a posoudit, zda se neprÏõÂcÏõÂ uÂcÏeluÊ m osvojenõÂ
a s vyÂsledky sveÂho sÏetrÏenõÂ seznaÂmit osvojitele i zaÂkon-
neÂho zaÂstupce osvojence. Je povinen zjistit zdravotnõÂ
stav osvojence a s vyÂsledky sveÂho zjisÏteÏnõÂ seznaÂmit
osvojitele i zaÂkonneÂho zaÂstupce osvojence.ª.

81. Za § 70 se vklaÂdaÂ novyÂ § 70a, kteryÂ znõÂ:

¹§ 70a

DõÂteÏ nemuÊ zÏe byÂt osvojeno, dokud rozhodnutõÂ
soudu v rÏõÂzenõÂ o urcÏenõÂ otcovstvõÂ zahaÂjeneÂm na naÂvrh
muzÏe, kteryÂ o sobeÏ tvrdõÂ, zÏe je otcem osvojovaneÂho
dõÂteÏte, nenabude praÂvnõÂ moci.ª.

82. V § 71 se na konci tecÏka nahrazuje strÏednõÂkem
a prÏipojujõÂ se tato slova: ¹to platõÂ i v prÏõÂpadeÏ, zÏe osvo-
jitelem je manzÏel matky osvojence.ª.

83. V § 72 odst. 1 veÏteÏ druheÂ se za slovo ¹opa-
trovnõÂkaª vklaÂdajõÂ tato slova: ¹ , poprÏõÂpadeÏ porucÏnõÂkaª.

84. § 73 odst. 2 se vypousÏtõÂ.

DosavadnõÂ odstavec 3 se oznacÏuje jako odstavec 2.

85. V § 73 noveÏ oznacÏeneÂm odstavci 2 se trÏetõÂ veÏta
vypousÏtõÂ.

86. V § 74 odst. 2 se na konci prvnõÂ veÏty vypousÏtõÂ
tecÏka a prÏipojujõÂ se tato slova: ¹a nebo pozuÊ stalyÂ man-
zÏel po rodicÏi nebo osvojiteli dõÂteÏte.ª.

87. § 76 znõÂ:

¹§ 76

Osvojenec muÊ zÏe byÂt opeÏtovneÏ osvojen jen v prÏõÂ-
padeÏ, zÏe je osvojovaÂn manzÏelem osvojitele nebo osvo-
jitel zemrÏel a nebo drÏõÂveÏjsÏõÂ osvojenõÂ bylo zrusÏeno.ª.

88. V cÏaÂsti druheÂ hlaveÏ paÂteÂ se nadpis
¹VYÂ CHOVA A ZASTUPOVAÂ NIÂ NEZLETILEÂ HO,
JEHOZÏ RODICÏ E NEMOHOU SVAÂ PRAÂVA A PO-
VINNOSTI VYKONAÂVATª nahrazuje nadpisem
¹PORUCÏ ENSTVIÂ A OPATROVNICTVIÂª.
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89. § 78 vcÏetneÏ nadpisu znõÂ:

¹PorucÏenstvõÂ

§ 78

JestlizÏe rodicÏe dõÂteÏte zemrÏeli, byli zbaveni rodi-
cÏovskeÂ zodpoveÏdnosti, vyÂkon jejich rodicÏovskeÂ zodpo-
veÏdnosti byl pozastaven nebo nemajõÂ zpuÊ sobilost
k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m v plneÂm rozsahu, ustanovõÂ soud
dõÂteÏti porucÏnõÂka, kteryÂ bude nezletileÂho vychovaÂvat,
zastupovat a spravovat jeho majetek mõÂsto jeho ro-
dicÏuÊ .ª.

90. § 79 znõÂ:

¹§ 79

(1) NenõÂ-li to v rozporu se zaÂjmy dõÂteÏte, ustanovõÂ
soud porucÏnõÂkem prÏedevsÏõÂm toho, koho doporucÏili ro-
dicÏe. Nebyl-li nikdo takto doporucÏen, ustanovõÂ soud
porucÏnõÂkem neÏkoho z prÏõÂbuznyÂch a nebo osob blõÂz-
kyÂch dõÂteÏti nebo jeho rodineÏ, poprÏõÂpadeÏ jinou fyzickou
osobu.

(2) PorucÏnõÂky nezletileÂho dõÂteÏte mohou byÂt usta-
noveni i manzÏeleÂ.

(3) NemuÊ zÏe-li byÂt porucÏnõÂkem ustanovena fy-
zickaÂ osoba, ustanovõÂ soud porucÏnõÂkem orgaÂn sociaÂlneÏ
praÂvnõÂ ochrany deÏtõÂ.

(4) Dokud nenõÂ dõÂteÏti ustanoven porucÏnõÂk nebo
dokud se ustanovenyÂ porucÏnõÂk neujme sveÂ funkce, cÏinõÂ
neodkladneÂ uÂkony v zaÂjmu dõÂteÏte a v jeho zastoupenõÂ
orgaÂn sociaÂlneÏ praÂvnõÂ ochrany deÏtõÂ.ª.

91. § 80 azÏ 82 zneÏjõÂ:

¹§ 80

(1) PorucÏnõÂk odpovõÂdaÂ soudu za rÏaÂdneÂ plneÏnõÂ teÂto
funkce a podleÂhaÂ jeho pravidelneÂmu dozoru. ZejmeÂna
je povinen podaÂvat soudu zpraÂvy o osobeÏ porucÏence
a uÂcÏty ze spraÂvy jeho jmeÏnõÂ. Soud vsÏak muÊ zÏe porucÏnõÂka
zprostit povinnosti podaÂvat podrobneÂ vyuÂcÏtovaÂnõÂ, ne-
prÏesahujõÂ-li vyÂnosy jmeÏnõÂ pravdeÏpodobneÂ naÂklady na
vyÂchovu a vyÂzÏivu porucÏence.

(2) Je-li spraÂva jmeÏnõÂ porucÏence spojena se znacÏ-
nou naÂmahou, muÊ zÏe soud porucÏnõÂkovi na jeho zÏaÂdost
prÏiznat z tohoto jmeÏnõÂ prÏimeÏrÏenou odmeÏnu rocÏneÏ
a nebo prÏi skoncÏenõÂ spraÂvy.

(3) PorucÏnõÂk je povinen nejdeÂle do dvou meÏsõÂcuÊ
po skoncÏenõÂ sveÂho porucÏenstvõÂ prÏedlozÏit soudu zaÂveÏ-
recÏnyÂ uÂcÏet ze spraÂvy jmeÏnõÂ porucÏence. TeÂto povinnosti
muÊ zÏe soud porucÏnõÂka zprostit.

(4) JakeÂkoli rozhodnutõÂ porucÏnõÂka v podstatneÂ
veÏci tyÂkajõÂcõÂ se dõÂteÏte vyzÏaduje schvaÂlenõÂ soudem.

(5) UstanovenõÂ § 37b zde platõÂ obdobneÏ.

§ 81

Na vztahy porucÏnõÂka (porucÏnõÂkuÊ ) a dõÂteÏte se prÏi-
meÏrÏeneÏ vztahujõÂ ustanovenõÂ o praÂvech a povinnostech
rodicÏuÊ a deÏtõÂ. Funkce porucÏnõÂka nezaklaÂdaÂ vyzÏivovacõÂ
povinnost k dõÂteÏti.

§ 82

(1) Soud zprostõÂ porucÏnõÂka porucÏenstvõÂ na jeho
naÂvrh.

(2) Soud porucÏnõÂka odvolaÂ, jestlizÏe se stane pro
vyÂkon funkce porucÏnõÂka nezpuÊ sobilyÂ nebo porusÏuje
sveÂ povinnosti.

(3) V prÏõÂpadeÏ rozvodu manzÏeluÊ , kterÏõÂ byli ustano-
veni do funkce porucÏnõÂkuÊ , soud vzÏdy posoudõÂ, zda je
v zaÂjmu dõÂteÏte, aby tuto funkci vykonaÂvali nadaÂle oba
rozvedenõÂ manzÏeleÂ. V opacÏneÂm prÏõÂpadeÏ jednoho z nich
porucÏenstvõÂ zprostõÂ.ª.

92. § 83 vcÏetneÏ nadpisu znõÂ:

¹OpatrovnictvõÂ

§ 83

(1) Vedle prÏõÂpadu strÏetu zaÂjmuÊ zaÂkonnyÂch zaÂ-
stupcuÊ a dõÂteÏte nebo mezi deÏtmi tyÂchzÏ rodicÏuÊ navzaÂjem
(§ 37 odst. 1), ohrozÏenõÂ majetkovyÂch zaÂjmuÊ dõÂteÏte
(§ 37b), omezenõÂ rodicÏovskeÂ zodpoveÏdnosti (§ 44
odst. 2) a rÏõÂzenõÂ o osvojenõÂ (§ 68b) ustanovõÂ soud opa-
trovnõÂka teÂzÏ v prÏõÂpadech, kdy je to v zaÂjmu dõÂteÏte z ji-
nyÂch duÊ voduÊ trÏeba.

(2) V takovyÂch prÏõÂpadech lze ustanovit opatrov-
nõÂkem i orgaÂn sociaÂlneÏ praÂvnõÂ ochrany deÏtõÂ.ª.

93. § 85 odst. 2 znõÂ:

¹(2) Oba rodicÏe prÏispõÂvajõÂ na vyÂzÏivu svyÂch deÏtõÂ
podle svyÂch schopnostõÂ, mozÏnostõÂ a majetkovyÂch po-
meÏruÊ . DõÂteÏ maÂ praÂvo podõÂlet se na zÏivotnõÂ uÂrovni svyÂch
rodicÏuÊ .ª.

94. Za § 85 se vklaÂdaÂ novyÂ § 85a, kteryÂ vcÏetneÏ
poznaÂmek cÏ. 8) a 9) znõÂ:

¹§ 85a

(1) RodicÏ, kteryÂ maÂ prÏõÂjmy z jineÂ nezÏ zaÂvisleÂ cÏin-
nosti podleÂhajõÂcõÂ dani z prÏõÂjmuÊ ,8) je povinen soudu
prokaÂzat sveÂ prÏõÂjmy, prÏedlozÏit podklady pro zhodno-
cenõÂ svyÂch majetkovyÂch pomeÏruÊ a umozÏnit soudu zjis-
tit i dalsÏõÂ skutecÏnosti potrÏebneÂ pro rozhodnutõÂ zprÏõÂ-
stupneÏnõÂm uÂdajuÊ chraÂneÏnyÂch podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏed-
pisuÊ . NesplnõÂ-li rodicÏ tuto povinnost, maÂ se za to, zÏe
jeho pruÊ meÏrnyÂ meÏsõÂcÏnõÂ prÏõÂjem cÏinõÂ patnaÂctinaÂsobek
cÏaÂstky zÏivotnõÂho minima potrÏebneÂ k zajisÏteÏnõÂ vyÂzÏivy
a ostatnõÂch zaÂkladnõÂch osobnõÂch potrÏeb tohoto rodicÏe
podle zaÂkona o zÏivotnõÂm minimu.9)

(2) Tam, kde to majetkoveÂ pomeÏry povinneÂho ro-
dicÏe prÏipousÏteÏjõÂ, lze za oduÊ vodneÏneÂ potrÏeby dõÂteÏte po-
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vazÏovat i tvorbu uÂspor zabezpecÏujõÂcõÂch zejmeÂna prÏõÂ-
pravu na budoucõÂ povolaÂnõÂ.

8) ZaÂkon CÏ NR cÏ. 586/1992 Sb., o danõÂch z prÏõÂjmuÊ , ve zneÏnõÂ
pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .

9) § 3 odst. 2 põÂsm. e) zaÂkona cÏ. 463/1991 Sb., o zÏivotnõÂm mi-
nimu.ª.

95. § 87 odst. 2 znõÂ:

¹(2) KazÏdeÂ dõÂteÏ plnõÂ tuto vyzÏivovacõÂ povinnost
takovyÂm dõÂlem, jakyÂ odpovõÂdaÂ pomeÏru jeho schop-
nostõÂ, mozÏnostõÂ a majetkovyÂch pomeÏruÊ k schopnostem,
mozÏnostem a majetkovyÂm pomeÏruÊ m ostatnõÂch deÏtõÂ.ª.

96. § 88 se doplnÏ uje odstavcem 3, kteryÂ znõÂ:

¹(3) StanovõÂ-li soud vyÂzÏivneÂ pro nezletileÂ dõÂteÏ,
platõÂ ustanovenõÂ § 85a obdobneÏ.ª.

97. § 89 znõÂ:

¹§ 89

Je-li neÏkolik povinnyÂch, kterÏõÂ jsou prÏõÂbuznõÂ
v teÂmzÏe stupni, plnõÂ kazÏdyÂ z nich vyzÏivovacõÂ povinnost
takovyÂm dõÂlem, jakyÂ odpovõÂdaÂ pomeÏru jeho schop-
nostõÂ, mozÏnostõÂ a majetkovyÂch pomeÏruÊ k schopnostem,
mozÏnostem a majetkovyÂm pomeÏruÊ m ostatnõÂch.ª.

98. V cÏaÂsti trÏetõÂ hlaveÏ cÏtvrteÂ se nadpis
¹PRÏ IÂSPEÏ VEK NA VYÂ ZÏ IVU ROZVEDENEÂ HO
MANZÏ ELAª nahrazuje nadpisem ¹VYÂ ZÏ IVNEÂ ROZ-
VEDENEÂ HO MANZÏ ELAª.

99. V § 92 odst. 1 veÏteÏ prvnõÂ se za slovem ¹schop-
nostõÂª spojka ¹aª nahrazuje cÏaÂrkou a za slovo ¹mozÏ-
nostõÂª se vklaÂdajõÂ tato slova: ¹a majetkovyÂch pomeÏruÊ ª.

100. V § 92 odst. 1 veÏteÏ druheÂ se slova ¹o prÏõÂ-
speÏvku na vyÂzÏivuª nahrazujõÂ slovy ¹o vyÂzÏivneÂmª.

101. § 93 znõÂ:

¹§ 93

(1) Soud muÊ zÏe rozvedeneÂmu manzÏelovi, kteryÂ se
porusÏenõÂm manzÏelskyÂch povinnostõÂ na rozvratu man-
zÏelstvõÂ prÏevaÂzÏneÏ nepodõÂlel a ktereÂmu byla rozvodem
zpuÊ sobena zaÂvazÏnaÂ uÂjma, prÏiznat proti jeho byÂvaleÂmu
manzÏelovi vyÂzÏivneÂ ve stejneÂm rozsahu, jako je vyzÏivo-
vacõÂ povinnost mezi manzÏely podle § 91 odst. 2.

(2) VyÂzÏivneÂ podle odstavce 1 lze prÏiznat nejdeÂle
na dobu trÏõÂ let od rozvodu.ª.

102. § 94 znõÂ:

¹§ 94

(1) PraÂvo na vyÂzÏivneÂ zanikne, jestlizÏe opraÂvneÏnyÂ
manzÏel uzavrÏe noveÂ manzÏelstvõÂ nebo povinnyÂ manzÏel
zemrÏe.

(2) PraÂvo na vyÂzÏivneÂ zanikne teÂzÏ poskytnutõÂm
jednoraÂzoveÂ cÏaÂstky na zaÂkladeÏ põÂsemneÂ smlouvy.ª.

103. V § 95 odst. 1 se slova ¹jednoho rokuª na-
hrazujõÂ slovy ¹dvou letª.

104. V § 95 odst. 2 se slova ¹dvacetisÏesti tyÂdnuÊ ª
nahrazujõÂ slovy ¹ , po nõÂzÏ by zameÏstnankyni podle
zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu naÂlezÏela materÏskaÂ dovolenaÂ,10)ª.

PoznaÂmka cÏ. 10) znõÂ:

¹10) § 157 odst. 1 a § 158 zaÂkonõÂku praÂce.ª.

105. V § 95 odst. 3 se slova ¹odstavcuÊ 1 a 2ª na-
hrazujõÂ slovy ¹odstavce 1ª.

106. § 96 odst. 1 znõÂ:

¹(1) PrÏi urcÏenõÂ vyÂzÏivneÂho prÏihleÂdne soud k oduÊ -
vodneÏnyÂm potrÏebaÂm opraÂvneÏneÂho, jakozÏ i k schopnos-
tem, mozÏnostem a majektovyÂm pomeÏruÊ m povinneÂho.
PrÏi hodnocenõÂ schopnostõÂ, mozÏnostõÂ a majetkovyÂch
pomeÏruÊ povinneÂho zkoumaÂ soud, zda se povinnyÂ ne-
vzdal bez duÊ lezÏiteÂho duÊ vodu vyÂhodneÏjsÏõÂho zameÏstnaÂnõÂ
cÏi vyÂdeÏlecÏneÂ cÏinnosti nebo majetkoveÂho prospeÏchu,
poprÏõÂpadeÏ zda nepodstupuje neprÏimeÏrÏenaÂ majetkovaÂ
rizika.ª.

107. V § 96 odst. 2 se slova ¹se zaÂsadami moraÂlky
socialistickeÂ spolecÏnostiª nahrazujõÂ slovy ¹s dobryÂmi
mravyª.

108. V § 97 odst. 1 se za slovo ¹cÏaÂstkaÂch,ª vklaÂdajõÂ
tato slova: ¹s vyÂjimkou prÏõÂpaduÊ podle § 94 odst. 2 a § 97
odst. 2,ª.

109. V § 97 se za odstavec 1 vklaÂdaÂ novyÂ odsta-
vec 2, kteryÂ znõÂ:

¹(2) U vyÂzÏivneÂho pro dõÂteÏ muÊ zÏe soud v prÏõÂpadech
hodnyÂch zvlaÂsÏtnõÂho zrÏetele rozhodnout o povinnosti
slozÏit peneÏzÏnõÂ cÏaÂstku pro vyÂzÏivneÂ splatneÂ v budouc-
nosti. UcÏinõÂ prÏitom prÏõÂslusÏnaÂ opatrÏenõÂ zarucÏujõÂcõÂ pra-
videlnou vyÂplatu meÏsõÂcÏnõÂch splaÂtek odpovõÂdajõÂcõÂch sta-
noveneÂmu vyÂzÏivneÂmu.ª.

DosavadnõÂ odstavec 2 se oznacÏuje jako odstavec 3.

110. § 100 se vypousÏtõÂ.

111. § 101 vcÏetneÏ poznaÂmky cÏ. 11) znõÂ:

¹§ 101

(1) Kdo zcela nebo zcÏaÂsti splnil za jineÂho vyzÏivo-
vacõÂ povinnost, je opraÂvneÏn na neÏm pozÏadovat uÂhradu
tohoto plneÏnõÂ. To platõÂ i tehdy, jestlizÏe prÏõÂspeÏvek na
vyÂzÏivu v zaÂjmu opraÂvneÏneÂho poskytne orgaÂn stano-
venyÂ zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem.11)

(2) PromlcÏenõÂ tohoto naÂroku se rÏõÂdõÂ ustanovenõÂm
§ 101 obcÏanskeÂho zaÂkonõÂku.

11) § 5 zaÂkona CÏ NR cÏ. 482/1991 Sb., o sociaÂlnõÂ potrÏebnosti, ve
zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .ª.

112. V § 102 se slova ¹naÂrodnõÂ vyÂborª nahrazujõÂ
slovy ¹orgaÂn stanovenyÂ zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem11)ª.
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113. V § 103 se na konci tecÏka nahrazuje cÏaÂrkou
a doplnÏ ujõÂ se tato slova: ¹pokud jeho potrÏeby nejsou
kryty osÏetrÏovnyÂm.ª.

114. § 105 znõÂ:

¹§ 105

(1) UÂ prava spolecÏneÂho jmeÏnõÂ manzÏeluÊ a spolecÏ-
neÂho naÂjmu je stanovena v § 143 azÏ 151 a § 703 azÏ
709 obcÏanskeÂho zaÂkonõÂku.

(2) Pro uÂcÏely ustanovenõÂ § 706 odst. 1 obcÏanskeÂho
zaÂkonõÂku se deÏti sveÏrÏeneÂ do vyÂchovy jineÂ fyzickeÂ oso-
by (§ 45) a deÏti, o ktereÂ osobneÏ pecÏuje jejich porucÏnõÂk
(§ 78), povazÏujõÂ za deÏti vlastnõÂ.ª.

CÏ l. II

ZaÂkon cÏ. 40/1964 Sb., obcÏanskyÂ zaÂkonõÂk, ve zneÏnõÂ
zaÂkona cÏ. 58/1969 Sb., zaÂkona cÏ. 131/1982 Sb., zaÂkona
cÏ. 94/1988 Sb., zaÂkona cÏ. 188/1988 Sb., zaÂkona cÏ. 87/
/1990 Sb., zaÂkona cÏ. 105/1990 Sb., zaÂkona cÏ. 116/1990
Sb., zaÂkona cÏ. 87/1991 Sb., zaÂkona cÏ. 509/1991 Sb.,
zaÂkona cÏ. 264/1992 Sb., zaÂkona cÏ. 267/1994 Sb., zaÂkona
cÏ. 104/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 118/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 89/
/1996 Sb., zaÂkona cÏ. 94/1996 Sb. a zaÂkona cÏ. 227/1997
Sb., se meÏnõÂ a doplnÏ uje takto:

1. V § 40a veÏteÏ prvnõÂ se slova ¹§ 145 odst. 1ª na-
hrazujõÂ slovy ¹§ 145 odst. 2ª.

2. V cÏaÂsti druheÂ hlaveÏ druheÂ se nadpis ¹SPOLU-
VLASTNICTVIÂª nahrazuje nadpisem ¹SPOLU-
VLASTNICTVIÂ A SPOLECÏ NEÂ JMEÏ NIÂª.

3. § 136 znõÂ:

¹§ 136

(1) VeÏc muÊ zÏe byÂt v podõÂloveÂm spoluvlastnictvõÂ
võÂce vlastnõÂkuÊ .

(2) SpolecÏneÂ jmeÏnõÂ muÊ zÏe vzniknout jen mezi
manzÏely.ª.

4. § 143 azÏ 148 vcÏetneÏ nadpisu zneÏjõÂ:

¹SpolecÏneÂ jmeÏnõÂ manzÏeluÊ

§ 143

(1) SpolecÏneÂ jmeÏnõÂ manzÏeluÊ tvorÏõÂ

a) majetek nabytyÂ neÏkteryÂm z manzÏeluÊ nebo jimi
obeÏma spolecÏneÏ za trvaÂnõÂ manzÏelstvõÂ, s vyÂjimkou
majetku zõÂskaneÂho deÏdictvõÂm nebo darem, ma-
jetku nabyteÂho jednõÂm z manzÏeluÊ za majetek naÂ-
lezÏejõÂcõÂ do vyÂlucÏneÂho vlastnictvõÂ tohoto manzÏela,
jakozÏ i veÏcõÂ, ktereÂ podle sveÂ povahy slouzÏõÂ osobnõÂ
potrÏebeÏ jen jednoho z manzÏeluÊ , a veÏcõÂ vydanyÂch
v raÂmci prÏedpisuÊ o restituci majetku jednoho
z manzÏeluÊ , kteryÂ meÏl vydanou veÏc ve vlastnictvõÂ
prÏed uzavrÏenõÂm manzÏelstvõÂ a nebo jemuzÏ byla veÏc
vydaÂna jako praÂvnõÂmu naÂstupci puÊ vodnõÂho vlast-
nõÂka,3)

b) zaÂvazky, ktereÂ neÏktereÂmu z manzÏeluÊ nebo obeÏma
manzÏeluÊ m spolecÏneÏ vznikly za trvaÂnõÂ manzÏelstvõÂ,
s vyÂjimkou zaÂvazkuÊ tyÂkajõÂcõÂch se majetku, kteryÂ
naÂlezÏõÂ vyÂhradneÏ jednomu z nich, a zaÂvazkuÊ , je-
jichzÏ rozsah prÏesahuje mõÂru prÏimeÏrÏenou majetko-
vyÂm pomeÏruÊ m manzÏeluÊ , ktereÂ prÏevzal jeden z nich
bez souhlasu druheÂho.

(2) Stane-li se jeden z manzÏeluÊ za trvaÂnõÂ manzÏel-
stvõÂ spolecÏnõÂkem obchodnõÂ spolecÏnosti nebo cÏlenem
druzÏstva, nezaklaÂdaÂ nabytõÂ podõÂlu, vcÏetneÏ akciõÂ, ani na-
bytõÂ cÏlenskyÂch praÂv a povinnostõÂ cÏlenuÊ druzÏstva, uÂcÏast
druheÂho manzÏela na teÂto spolecÏnosti nebo druzÏstvu,
s vyÂjimkou bytovyÂch druzÏstev.

§ 143a

(1) ManzÏeleÂ mohou smlouvou uzavrÏenou formou
notaÂrÏskeÂho zaÂpisu rozsÏõÂrÏit nebo zuÂzÏit stanovenyÂ rozsah
spolecÏneÂho jmeÏnõÂ manzÏeluÊ . Takto mohou manzÏeleÂ
zmeÏnit rozsah majetku a zaÂvazkuÊ nabytyÂch cÏi vznik-
lyÂch v budoucnosti, ale i majetku a zaÂvazkuÊ , ktereÂ jizÏ
tvorÏõÂ jejich spolecÏneÂ jmeÏnõÂ. PrÏedmeÏtem teÂto smlouvy
mohou byÂt i jednotliveÂ majetkoveÂ hodnoty a zaÂvazky.
JestlizÏe je prÏedmeÏtem smlouvy nemovitost, kteraÂ jizÏ
naÂlezÏõÂ do spolecÏneÂho jmeÏnõÂ manzÏeluÊ nebo do vyÂlucÏ-
neÂho majetku jednoho z nich, nabyÂvaÂ smlouva uÂcÏin-
nosti vkladem do katastru nemovitostõÂ.

(2) ManzÏeleÂ mohou daÂle smlouvou uzavrÏenou
formou notaÂrÏskeÂho zaÂpisu vyhradit zcela nebo zcÏaÂsti
vznik spolecÏneÂho jmeÏnõÂ manzÏeluÊ ke dni zaÂniku man-
zÏelstvõÂ, pokud nejde o veÏci tvorÏõÂcõÂ obvykleÂ vybavenõÂ
spolecÏneÂ domaÂcnosti.

(3) MuzÏ a zÏena, kterÏõÂ chteÏjõÂ uzavrÏõÂt manzÏelstvõÂ,
mohou smlouvou uzavrÏenou formou notaÂrÏskeÂho zaÂ-
pisu upravit sveÂ budoucõÂ majetkoveÂ vztahy v manzÏelstvõÂ
obdobneÏ.

(4) ManzÏeleÂ se mohou vuÊ cÏi jineÂ osobeÏ na smlouvu
uvedenou v prÏedchaÂzejõÂcõÂch odstavcõÂch odvolat jen
tehdy, jestlizÏe je jõÂ obsah teÂto smlouvy znaÂm.

§ 144

Pokud nenõÂ prokaÂzaÂn opak, maÂ se za to, zÏe maje-
tek nabytyÂ a zaÂvazky vznikleÂ za trvaÂnõÂ manzÏelstvõÂ tvorÏõÂ
spolecÏneÂ jmeÏnõÂ manzÏeluÊ .

§ 145

(1) Majetek, kteryÂ tvorÏõÂ spolecÏneÂ jmeÏnõÂ manzÏeluÊ ,
uzÏõÂvajõÂ a udrzÏujõÂ oba manzÏeleÂ spolecÏneÏ.

(2) Obvyklou spraÂvu majetku naÂlezÏejõÂcõÂho do
spolecÏneÂho jmeÏnõÂ manzÏeluÊ muÊ zÏe vykonaÂvat kazÏdyÂ
z manzÏeluÊ . V ostatnõÂch zaÂlezÏitostech je trÏeba souhlasu
obou manzÏeluÊ ; jinak je praÂvnõÂ uÂkon neplatnyÂ.

(3) ZaÂvazky, ktereÂ tvorÏõÂ spolecÏneÂ jmeÏnõÂ manzÏeluÊ ,
plnõÂ oba manzÏeleÂ spolecÏneÏ a nerozdõÂlneÏ.
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(4) Z praÂvnõÂch uÂkonuÊ tyÂkajõÂcõÂch se spolecÏneÂho
jmeÏnõÂ manzÏeluÊ jsou opraÂvneÏni a povinni oba manzÏeleÂ
spolecÏneÏ a nerozdõÂlneÏ.

§ 146

Majetek ve spolecÏneÂm jmeÏnõÂ manzÏeluÊ nebo jeho
cÏaÂst muÊ zÏe jeden z manzÏeluÊ pouzÏõÂt k podnikaÂnõÂ se sou-
hlasem druheÂho manzÏela. Souhlas je trÏeba udeÏlit prÏi
prvnõÂm pouzÏitõÂ majetku ve spolecÏneÂm jmeÏnõÂ manzÏeluÊ
nebo jeho cÏaÂsti. K dalsÏõÂm praÂvnõÂm uÂkonuÊ m souvisejõÂ-
cõÂm s podnikaÂnõÂm jizÏ souhlas druheÂho manzÏela nenõÂ
trÏeba.

§ 147

ManzÏeleÂ mohou smlouvou uzavrÏenou formou no-
taÂrÏskeÂho zaÂpisu upravit spraÂvu spolecÏneÂho jmeÏnõÂ od-
chylneÏ. StejneÏ mohou upravit spraÂvu sveÂho budoucõÂho
spolecÏneÂho jmeÏnõÂ muzÏ a zÏena, kterÏõÂ chteÏjõÂ uzavrÏõÂt man-
zÏelstvõÂ. UstanovenõÂ § 143a odst. 4 platõÂ zde obdobneÏ.

§ 148

(1) Soud muÊ zÏe ze zaÂvazÏnyÂch duÊ voduÊ na naÂvrh
neÏktereÂho z manzÏeluÊ zuÂzÏit spolecÏneÂ jmeÏnõÂ manzÏeluÊ
azÏ na veÏci tvorÏõÂcõÂ obvykleÂ vybavenõÂ spolecÏneÂ domaÂc-
nosti.

(2) Na naÂvrh neÏktereÂho z manzÏeluÊ soud zuÂzÏõÂ spo-
lecÏneÂ jmeÏnõÂ manzÏeluÊ azÏ na veÏci tvorÏõÂcõÂ obvykleÂ vyba-
venõÂ spolecÏneÂ domaÂcnosti v prÏõÂpadeÏ, zÏe jeden z manzÏeluÊ
zõÂskal opraÂvneÏnõÂ k podnikatelskeÂ cÏinnosti nebo se stal
neomezeneÏ rucÏõÂcõÂm spolecÏnõÂkem obchodnõÂ spolecÏnosti.

(3) Je-li podnikatelskaÂ cÏinnost po rozhodnutõÂ
soudu podle odstavce 2 vykonaÂvaÂna podnikatelem spo-
lecÏneÏ nebo za pomoci manzÏela, kteryÂ nenõÂ podnikate-
lem, rozdeÏlõÂ se mezi neÏ prÏõÂjmy z podnikaÂnõÂ v pomeÏru
stanoveneÂm põÂsemnou smlouvou; nebyla-li takovaÂ
smlouva uzavrÏena, rozdeÏlõÂ se prÏõÂjmy rovnyÂm dõÂlem.

(4) JestlizÏe o spolecÏneÂm jmeÏnõÂ manzÏeluÊ bylo roz-
hodnuto podle odstavce 1 nebo 2, muÊ zÏe byÂt rozsÏõÂrÏeno
do prÏedchozõÂho rozsahu jen rozhodnutõÂm soudu vy-
danyÂm na naÂvrh jednoho z manzÏeluÊ .ª.

5. § 148a se vypousÏtõÂ.

6. § 149 znõÂ:

¹§ 149

(1) SpolecÏneÂ jmeÏnõÂ manzÏeluÊ zanikaÂ zaÂnikem man-
zÏelstvõÂ.

(2) Zanikne-li spolecÏneÂ jmeÏnõÂ manzÏeluÊ , provede
se vyporÏaÂdaÂnõÂ, prÏi neÏmzÏ se vychaÂzõÂ z toho, zÏe podõÂly
obou manzÏeluÊ na majetku patrÏõÂcõÂm do jejich spolecÏ-
neÂho jmeÏnõÂ jsou stejneÂ. KazÏdyÂ z manzÏeluÊ je opraÂvneÏn
pozÏadovat, aby mu bylo uhrazeno, co ze sveÂho vyna-
lozÏil na spolecÏnyÂ majetek, a je povinen nahradit, co ze
spolecÏneÂho majetku bylo vynalozÏeno na jeho ostatnõÂ

majetek. StejneÏ tak se vychaÂzõÂ z toho, zÏe zaÂvazky obou
manzÏeluÊ vznikleÂ za trvaÂnõÂ manzÏelstvõÂ jsou povinni
manzÏeleÂ splnit rovnyÂm dõÂlem.

(3) PrÏi vyporÏaÂdaÂnõÂ se prÏihleÂdne prÏedevsÏõÂm k po-
trÏebaÂm nezletilyÂch deÏtõÂ, k tomu, jak se kazÏdyÂ z manzÏeluÊ
staral o rodinu, a k tomu, jak se zaslouzÏil o nabytõÂ
a udrzÏenõÂ spolecÏneÂho jmeÏnõÂ. PrÏi urcÏenõÂ mõÂry prÏicÏineÏnõÂ
je trÏeba vzõÂt teÂzÏ zrÏetel k peÂcÏi o deÏti a k obstaraÂvaÂnõÂ
spolecÏneÂ domaÂcnosti.

(4) V prÏõÂpadech uvedenyÂch v § 143a odst. 1 a § 148
odst. 1 se pouzÏijõÂ ustanovenõÂ odstavcuÊ 2 a 3 obdobneÏ.ª.

7. § 150 znõÂ:

¹§ 150

(1) Dohoda o vyporÏaÂdaÂnõÂ spolecÏneÂho jmeÏnõÂ man-
zÏeluÊ musõÂ mõÂt põÂsemnou formu. JestlizÏe do spolecÏneÂho
jmeÏnõÂ manzÏeluÊ naÂlezÏõÂ teÂzÏ nemovitost, nabyÂvaÂ dohoda
uÂcÏinnosti vkladem do katastru nemovitostõÂ.

(2) PraÂva veÏrÏiteluÊ nesmõÂ byÂt dohodou manzÏeluÊ
dotcÏena.

(3) Neprovede-li se vyporÏaÂdaÂnõÂ dohodou, pro-
vede je na naÂvrh neÏktereÂho z manzÏeluÊ soud.

(4) NedosÏlo-li do trÏõÂ let od zaÂniku spolecÏneÂho
jmeÏnõÂ manzÏeluÊ k jeho vyporÏaÂdaÂnõÂ dohodou nebo ne-
byl-li do trÏõÂ let od jeho zaÂniku podaÂn naÂvrh na jeho
vyporÏaÂdaÂnõÂ rozhodnutõÂm soudu, platõÂ ohledneÏ movi-
tyÂch veÏcõÂ, zÏe se manzÏeleÂ vyporÏaÂdali podle stavu, v ja-
keÂm kazÏdyÂ z nich veÏci ze spolecÏneÂho jmeÏnõÂ manzÏeluÊ
pro potrÏebu svou, sveÂ rodiny a domaÂcnosti vyÂlucÏneÏ
jako vlastnõÂk uzÏõÂvaÂ. O ostatnõÂch movityÂch veÏcech a o ne-
movityÂch veÏcech platõÂ, zÏe jsou v podõÂloveÂm spoluvlast-
nictvõÂ a zÏe podõÂly obou spoluvlastnõÂkuÊ jsou stejneÂ; to-
teÂzÏ platõÂ prÏimeÏrÏeneÏ o ostatnõÂch majetkovyÂch praÂvech,
pohledaÂvkaÂch a zaÂvazcõÂch manzÏeluÊ m spolecÏnyÂch.ª.

8. V § 151 se slova ¹bezpodõÂloveÂ spoluvlastnictvõÂª
nahrazujõÂ slovy ¹spolecÏneÂ jmeÏnõÂª.

9. V § 805 se slova ¹v bezpodõÂloveÂm spoluvlast-
nictvõÂ manzÏeluÊ ª nahrazujõÂ slovy ¹ve spolecÏneÂm jmeÏnõÂ
manzÏeluÊ ª a slova ¹bezpodõÂloveÂ spoluvlastnictvõÂª se na-
hrazujõÂ slovy ¹spolecÏneÂ jmeÏnõÂª.

CÏ l. III

ZaÂkon cÏ. 99/1963 Sb., obcÏanskyÂ soudnõÂ rÏaÂd, ve
zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 36/1967 Sb., zaÂkona cÏ. 158/1969 Sb.,
zaÂkona cÏ. 49/1973 Sb., zaÂkona cÏ. 20/1975 Sb., zaÂkona
cÏ. 133/1982 Sb., zaÂkona cÏ. 180/1990 Sb., zaÂkona cÏ. 328/
/1991 Sb., zaÂkona cÏ. 519/1991 Sb., zaÂkona cÏ. 263/1992
Sb., zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 24/1993 Sb., zaÂkona
cÏ. 171/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 117/1994 Sb., zaÂkona cÏ. 152/
/1994 Sb., zaÂkona cÏ. 216/1994 Sb., zaÂkona cÏ. 84/1995
Sb., zaÂkona cÏ. 118/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 160/1995 Sb.,
zaÂkona cÏ. 238/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 247/1995 Sb., naÂlezu
UÂ stavnõÂho soudu CÏ eskeÂ republiky cÏ. 31/1996 Sb., zaÂ-
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kona cÏ. 142/1996 Sb., naÂlezu UÂ stavnõÂho soudu CÏ eskeÂ
republiky cÏ. 269/1996 Sb., zaÂkona cÏ. 202/1997 Sb., zaÂ-
kona cÏ. 227/1997 Sb. a zaÂkona cÏ. 15/1998 Sb., se meÏnõÂ
a doplnÏ uje takto:

1. § 74 odst. 4 veÏta prvnõÂ znõÂ: ¹K rozhodnutõÂ o naÂ-
vrhu na prÏedbeÏzÏneÂ opatrÏenõÂ podle § 76a je prÏõÂslusÏnyÂ
okresnõÂ soud, kteryÂ je mõÂstneÏ prÏõÂslusÏnyÂ pro obvod
(okres) navrhovatele.ª.

2. § 113 odst. 1 se vypousÏtõÂ a zaÂrovenÏ se zrusÏuje
cÏõÂslovaÂnõÂ odstavcuÊ .

3. V § 142 odst. 1 veÏteÏ druheÂ se slovo ¹prokuraÂ-
toraª nahrazuje slovy ¹nejvysÏsÏõÂho staÂtnõÂho zaÂstupceª.

4. V § 176 odst. 1 se slova ¹o omezenõÂ nebo zba-
venõÂ rodicÏovskyÂch praÂvª nahrazujõÂ slovy ¹o prÏiznaÂnõÂ,
omezenõÂ nebo zbavenõÂ rodicÏovskeÂ zodpoveÏdnosti
anebo o pozastavenõÂ jejõÂho vyÂkonu, o porucÏenstvõÂª.

5. V § 181 odst. 1 se za slovo ¹rodicÏeª vklaÂdajõÂ
tato slova: ¹ , poprÏõÂpadeÏ porucÏnõÂkª.

6. § 181 odst. 2 a 3 vcÏetneÏ poznaÂmek cÏ. 37) a 38)
zneÏjõÂ:

¹(2) Rozhodne-li soud v rÏõÂzenõÂ, jehozÏ uÂcÏastnõÂky
jsou rodicÏe a dõÂteÏ, zÏe k osvojenõÂ nenõÂ trÏeba souhlasu
rodicÏuÊ osvojovaneÂho dõÂteÏte, acÏkoliv jsou jeho zaÂkon-
nyÂmi zaÂstupci,37) nejsou rodicÏe osvojovaneÂho dõÂteÏte
uÂcÏastnõÂky rÏõÂzenõÂ o osvojenõÂ.

(3) RodicÏe osvojovaneÂho dõÂteÏte nejsou uÂcÏastnõÂky
rÏõÂzenõÂ o osvojenõÂ, jestlizÏe

a) jsou zbaveni rodicÏovskeÂ zodpoveÏdnosti, nebo

b) nemajõÂ zpuÊ sobilost k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m v plneÂm
rozsahu, nebo

c) dali souhlas k osvojenõÂ prÏedem bez vztahu k urcÏi-
tyÂm osvojiteluÊ m.38)

37) § 68 odst. 1 zaÂkona cÏ. 94/1963 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 132/
/1982 Sb.

38) § 68a zaÂkona cÏ. 94/1963 Sb.ª.

7. § 181 se doplnÏ uje odstavcem 4, kteryÂ znõÂ:

¹(4) ManzÏel osvojitele nenõÂ uÂcÏastnõÂkem rÏõÂzenõÂ,
nenõÂ-li k osvojenõÂ trÏeba jeho souhlasu.ª.

8. § 238 odst. 2 põÂsm. b) znõÂ:

¹b) ve veÏcech upravenyÂch zaÂkonem o rodineÏ, ledazÏe
jde o rozsudek o omezenõÂ nebo zbavenõÂ rodicÏov-
skeÂ zodpoveÏdnosti nebo pozastavenõÂ jejõÂho vyÂ-
konu, urcÏenõÂ (poprÏenõÂ) otcovstvõÂ nebo materÏstvõÂ
nebo nezrusÏitelneÂho osvojenõÂ.ª.

CÏ l. IV

ZaÂkon cÏ. 100/1988 Sb., o sociaÂlnõÂm zabezpecÏenõÂ,
ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 110/1990 Sb., zaÂkona cÏ. 180/1990
Sb., zaÂkona cÏ. 1/1991 Sb., zaÂkona cÏ. 46/1991 Sb., zaÂ-
kona cÏ. 306/1991 Sb., zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady
cÏ. 482/1991 Sb., zaÂkona cÏ. 578/1991 Sb., zaÂkona CÏ eskeÂ

naÂrodnõÂ rady cÏ. 582/1991 Sb., zaÂkona cÏ. 235/1992 Sb.,
zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 589/1992 Sb., zaÂkona
CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 37/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 84/1993
Sb., zaÂkona cÏ. 160/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 266/1993 Sb.,
zaÂkona cÏ. 307/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 182/1994 Sb., zaÂkona
cÏ. 241/1994 Sb., zaÂkona cÏ. 118/1995 Sb., zaÂkona
cÏ. 155/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 160/1995 Sb. a zaÂkona
cÏ. 133/1997 Sb., se meÏnõÂ a doplnÏ uje takto:

1. V § 74 odst. 2 se poslednõÂ veÏta vypousÏtõÂ.

2. § 75 vcÏetneÏ poznaÂmek cÏ. 64) a 65) znõÂ:

¹§ 75

DõÂteÏtem se pro uÂcÏely poskytovaÂnõÂ sociaÂlneÏ praÂvnõÂ
ochrany deÏtõÂ rozumõÂ osoba nezletilaÂ. KazÏdeÂ dõÂteÏ je
opraÂvneÏno obracet se ve veÏcech sociaÂlneÏ praÂvnõÂ ochra-
ny deÏtõÂ na prÏõÂslusÏnyÂ orgaÂn64) nebo na obec65) a upozor-
nÏ ovat na porusÏenõÂ svyÂch praÂv a opraÂvneÏnyÂch zaÂjmuÊ
uvedenyÂch v § 41 zaÂkona o rodineÏ.

64) § 19 zaÂkona CÏ NR cÏ. 114/1988 Sb., o puÊ sobnosti orgaÂnuÊ
CÏ eskeÂ republiky v sociaÂlnõÂm zabezpecÏenõÂ, ve zneÏnõÂ naÂlezu
UÂ stavnõÂho soudu CÏ eskeÂ republiky cÏ. 72/1995 Sb.

65) § 15 zaÂkona CÏ NR cÏ. 114/1988 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 118/
/1995 Sb.ª.

CÏ l. V

ZaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 114/1988 Sb., o puÊ -
sobnosti orgaÂnuÊ CÏ eskeÂ republiky v sociaÂlnõÂm zabezpe-
cÏenõÂ, ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 125/1990
Sb., zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 210/1990 Sb., zaÂ-
kona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 425/1990 Sb., zaÂkona CÏ es-
keÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 459/1990 Sb., zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ
rady cÏ. 9/1991 Sb., zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 144/
/1991 Sb., zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 582/1991 Sb.,
zaÂkona cÏ. 84/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 307/1993 Sb., naÂlezu
UÂ stavnõÂho soudu CÏ eskeÂ republiky cÏ. 72/1995 Sb., zaÂ-
kona cÏ. 118/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 238/1995 Sb. a zaÂkona
cÏ. 289/1997 Sb., se meÏnõÂ a doplnÏ uje takto:

1. § 15 odst. 2 põÂsm. a) bod 1 znõÂ:

¹1. o vyÂchovnyÂch opatrÏenõÂch podle zvlaÂsÏtnõÂho
prÏedpisu,9) neucÏinil-li tak v teÂzÏe veÏci soud nebo
podle § 19 põÂsm. a) bodu 6 okresnõÂ uÂrÏad,ª.

2. V § 15 odst. 2 põÂsm. b) se slovo ¹nezletilyÂmª
nahrazuje slovem ¹dõÂteÏtemª.

3. V § 15 odst. 2 põÂsm. ch) se za slovo ¹osvojiteli,ª
vklaÂdaÂ toto slovo: ¹porucÏnõÂky,ª.

4. § 15 odst. 2 põÂsm. i) se cÏaÂrka na konci nahrazuje
tecÏkou a põÂsmeno j) se vypousÏtõÂ.

5. § 19 põÂsm. a) bod 1 vcÏetneÏ poznaÂmky cÏ. 54) znõÂ:

¹1. o sveÏrÏenõÂ dõÂteÏte do peÂcÏe budoucõÂch osvoji-
teluÊ ,54)
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54) § 69 odst. 2 zaÂkona o rodineÏ.ª.

6. § 19 põÂsm. a) bod 6 znõÂ:

¹6. o vyÂchovnyÂch opatrÏenõÂch podle zvlaÂsÏtnõÂho
prÏedpisu,9) neucÏinil-li tak v teÂzÏe veÏci soud nebo
podle § 15 odst. 2 põÂsm. a) bodu 1 obec,ª.

7. § 19 põÂsm. a) bod 8 vcÏetneÏ poznaÂmky cÏ. 14) znõÂ:

¹8. o sveÏrÏenõÂ dõÂteÏte do peÂcÏe budoucõÂch peÏstounuÊ ,14)

14) § 15 odst. 4 zaÂkona cÏ. 50/1973 Sb., o peÏstounskeÂ peÂcÏi.ª.

8. § 19 põÂsm. b) vcÏetneÏ poznaÂmek cÏ. 15) a 55) znõÂ:

¹b) vykonaÂvaÂ funkci porucÏnõÂka a funkci opatrovnõÂka
v prÏõÂpadech, kdy byl porucÏnõÂkem nebo opatrovnõÂ-
kem podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu15) ustanoven, a daÂle
cÏinõÂ neodkladneÂ uÂkony v zaÂjmu dõÂteÏte a v jeho za-
stoupenõÂ v prÏõÂpadech stanovenyÂch zvlaÂsÏtnõÂm prÏed-
pisem,55)

15) § 37 odst. 2, § 37b, § 79 odst. 4 a § 83 zaÂkona o rodineÏ.
55) § 79 odst. 4 zaÂkona o rodineÏ.ª.

9. § 19 põÂsm. c) znõÂ:

¹c) provaÂdõÂ dohled nad dõÂteÏtem, pokud byl jõÂm nebo
soudem stanoven,16)ª.

10. § 19 põÂsm. e) vcÏetneÏ poznaÂmek cÏ. 17), 18), 56)
azÏ 58) znõÂ:

¹e) navrhuje soudu

1. narÏõÂzenõÂ uÂstavnõÂ vyÂchovy,17)

2. omezenõÂ nebo zbavenõÂ rodicÏovskeÂ zodpoveÏd-
nosti, poprÏõÂpadeÏ pozastavenõÂ vyÂkonu rodicÏov-
skeÂ zodpoveÏdnosti,18)

3. zrusÏenõÂ uÂstavnõÂ vyÂchovy a vyÂchovnyÂch opa-
trÏenõÂ ulozÏenyÂch soudem,56)

4. pro uÂcÏely osvojenõÂ vydat rozhodnutõÂ o tom, zÏe
rodicÏe soustavneÏ neprojevujõÂ o dõÂteÏ zaÂjem,57)

5. stanovenõÂ vyÂzÏivneÂho rodicÏuÊ m, poprÏõÂpadeÏ jinyÂm
fyzickyÂm osobaÂm povinnyÂm poskytovat vyÂ-
zÏivneÂ dõÂteÏti, na dõÂteÏ sveÏrÏeneÂ do peÏstounskeÂ
peÂcÏe,

6. vyÂkon rozhodnutõÂ o povinnosti poskytovat vyÂ-
zÏivneÂ, prÏesÏel-li naÂrok na vyÂzÏivneÂ na staÂt,58)

17) § 46 odst. 2 zaÂkona o rodineÏ.
18) § 44 odst. 1 azÏ 4 zaÂkona o rodineÏ.
56) § 42 odst. 1 zaÂkona o rodineÏ.
57) § 68 zaÂkona o rodineÏ.
58) § 7 odst. 2 zaÂkona cÏ. 50/1973 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 118/

/1992 Sb.ª.

11. V § 19 põÂsm. l) se tecÏka na konci nahrazuje
cÏaÂrkou a doplnÏ uje se põÂsmeno m), ktereÂ vcÏetneÏ po-
znaÂmky cÏ. 59) znõÂ:

¹m) prÏijõÂmaÂ souhlas rodicÏuÊ k osvojenõÂ podle zvlaÂsÏt-
nõÂho prÏedpisu.59)

59) § 68a zaÂkona o rodineÏ.ª.

12. V § 20 se slovo ¹nezletileÂª vypousÏtõÂ.

13. V § 21 põÂsm. a) bodu 1 se slova ¹neucÏinila-li
tak obec,ª vypousÏteÏjõÂ.

14. § 55 vcÏetneÏ poznaÂmky cÏ. 60) znõÂ:

¹§ 55

(1) OdkladnyÂ uÂcÏinek nemaÂ odvolaÂnõÂ proti roz-
hodnutõÂ

a) jõÂmzÏ byla daÂvka sociaÂlnõÂ peÂcÏe odnÏ ata nebo snõÂzÏena
nebo jõÂmzÏ byla zastavena jejõÂ vyÂplata a nebo jõÂmzÏ
byla daÂvka prÏiznaÂna v mensÏõÂm nezÏ pozÏadovaneÂm
nebo v praÂvnõÂm prÏedpise vymezeneÂm rozsahu,

b) o sveÏrÏenõÂ dõÂteÏte do peÂcÏe budoucõÂch osvojiteluÊ 54)
a o sveÏrÏenõÂ dõÂteÏte do peÂcÏe budoucõÂch peÏstounuÊ .14)

(2) RodicÏe jsou uÂcÏastnõÂky rÏõÂzenõÂ o sveÏrÏenõÂ dõÂteÏte
do peÂcÏe budoucõÂch osvojiteluÊ ,54) jen jsou-li jimi v rÏõÂzenõÂ
o osvojenõÂ podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu.60)

60) § 181 odst. 3 obcÏanskeÂho soudnõÂho rÏaÂdu.ª.

15. § 56 odst. 1 znõÂ:

¹(1) MõÂstnõÂ prÏõÂslusÏnost obcõÂ a okresnõÂch uÂrÏaduÊ po-
dle § 15 odst. 2 põÂsm. b) azÏ h) a § 19 põÂsm. b) azÏ ch) a j)
azÏ m) se rÏõÂdõÂ mõÂstem trvaleÂho pobytu dõÂteÏte; nesnese-li
rÏesÏenõÂ otaÂzek vyÂchovy a vyÂzÏivy dõÂteÏte odkladu, rÏõÂdõÂ se
mõÂstnõÂ prÏõÂslusÏnost mõÂstem, kde se dõÂteÏ zdrzÏuje.ª.

16. V § 56 odst. 2 se slovo ¹nezletileÂª vypousÏtõÂ.

17. V § 56a se slova ¹nezletileÂhoª a ¹nezletileÂª
vypousÏteÏjõÂ.

18. V § 58 põÂsm. a) se slova ¹vojaÂka aª a slova
¹s vyÂjimkou daÂvek a sluzÏeb poskytovanyÂch obcÏanuÊ m
se zmeÏneÏnou pracovnõÂ schopnostõÂª vypousÏteÏjõÂ.

CÏ l. VI

ZaÂkon cÏ. 117/1995 Sb., o staÂtnõÂ sociaÂlnõÂ podporÏe,
ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 137/1996 Sb., zaÂkona cÏ. 132/1997
Sb. a zaÂkona cÏ. 242/1997 Sb., se meÏnõÂ takto:

1. V § 24 odst. 1 a § 25 odst. 1 se cÏõÂslo ¹1,40ª
nahrazuje cÏõÂslem ¹1,60ª.

2. § 43 odst. 2 znõÂ:

¹(2) JestlizÏe porucÏnõÂk o dõÂteÏ osobneÏ pecÏuje, naÂlezÏõÂ
porucÏnõÂkovi a dõÂteÏti daÂvky podle § 37 azÏ 42.ª.

CÏ l. VII

ZaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 337/1992 Sb.,
o spraÂveÏ danõÂ a poplatkuÊ , ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ eskeÂ
naÂrodnõÂ rady cÏ. 35/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 157/1993 Sb.,
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zaÂkona cÏ. 302/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 315/1993 Sb., zaÂkona
cÏ. 323/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 85/1994 Sb., zaÂkona cÏ. 255/
/1994 Sb., zaÂkona cÏ. 59/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 118/1995
Sb., zaÂkona cÏ. 323/1996 Sb., zaÂkona cÏ. 61/1997 Sb. a zaÂ-
kona cÏ. 242/1997 Sb., se meÏnõÂ takto:

V § 24 odst. 6 põÂsm. c) se slova ¹na nezaopatrÏeneÂ
dõÂteÏª vypousÏteÏjõÂ.

CÏ l. VIII

PrÏechodnaÂ ustanovenõÂ

1. ManzÏel, kteryÂ prÏijal prÏed uÂcÏinnostõÂ tohoto
zaÂkona prÏõÂjmenõÂ druheÂho manzÏela, muÊ zÏe do 31. pro-
since 1998 oznaÂmit matricÏnõÂmu uÂrÏadu, zÏe bude uzÏõÂvat
a na druheÂm mõÂsteÏ uvaÂdeÏt prÏõÂjmenõÂ prÏedchozõÂ.

2. VeÏci, ktereÂ ke dni 1. srpna 1998 tvorÏily bezpo-
dõÂloveÂ spoluvlastnictvõÂ manzÏeluÊ , se staÂvajõÂ soucÏaÂstõÂ spo-
lecÏneÂho jmeÏnõÂ manzÏeluÊ . PohledaÂvky a dluhy, ktereÂ
vznikly prÏed 1. srpnem 1998 a ktereÂ se podle tohoto
zaÂkona povazÏujõÂ za soucÏaÂst spolecÏneÂho jmeÏnõÂ manzÏeluÊ ,
se staÂvajõÂ jeho soucÏaÂstõÂ. Pokud jineÂ prÏedpisy mluvõÂ
o bezpodõÂloveÂm spoluvlastnictvõÂ manzÏeluÊ , rozumõÂ se
tõÂm spolecÏneÂ jmeÏnõÂ manzÏeluÊ .

3. OpatrovnõÂci ustanovenõÂ podle § 78 zaÂkona o ro-
dineÏ se povazÏujõÂ od 1. srpna 1998 za porucÏnõÂky s praÂvy
a povinnostmi zde uvedenyÂmi. Pokud jineÂ prÏedpisy
mluvõÂ o opatrovnictvõÂ a opatrovnõÂcõÂch podle § 78 zaÂ-

kona o rodineÏ, rozumõÂ se tõÂm podle povahy veÏci poru-
cÏenstvõÂ a porucÏnõÂci.

4. CõÂrkvemi a naÂbozÏenskyÂmi spolecÏnostmi opraÂv-
neÏnyÂmi ve smyslu § 3 odst. 1 zaÂkona o rodineÏ jsou
cõÂrkve a naÂbozÏenskeÂ spolecÏnosti, ktereÂ jsou registro-
vaÂny podle zaÂkona cÏ. 308/1991 Sb., o svobodeÏ naÂbo-
zÏenskeÂ võÂry a postavenõÂ cõÂrkvõÂ a naÂbozÏenskyÂch spolecÏ-
nostõÂ.

5. UstanovenõÂmi tohoto zaÂkona se rÏõÂdõÂ i praÂvnõÂ
vztahy vznikleÂ prÏed 1. srpnem 1998; vznik teÏchto praÂv-
nõÂch vztahuÊ , jakozÏ i praÂva a povinnosti z nich vznikleÂ
do 31. cÏervence 1998 se vsÏak posuzujõÂ podle dosavad-
nõÂch prÏedpisuÊ .

CÏ l. IX

PrÏedseda PoslaneckeÂ sneÏmovny se zmocnÏ uje, aby
ve SbõÂrce zaÂkonuÊ CÏ eskeÂ republiky vyhlaÂsil uÂplneÂ zneÏnõÂ
zaÂkona cÏ. 94/1963 Sb., o rodineÏ, jak vyplyÂvaÂ z pozdeÏj-
sÏõÂch prÏedpisuÊ .

CÏ l. X

UÂ cÏinnost

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. srpna 1998,
s vyÂjimkou cÏl. VI bodu 1, kteryÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem
1. cÏervence 1998.

Zeman v. r.

Havel v. r

TosÏovskyÂ v. r.
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92

ZAÂ KON

ze dne 3. dubna 1998,

kteryÂm se meÏnõÂ zaÂkon cÏ. 140/1961 Sb., trestnõÂ zaÂkon, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ

Parlament se usnesl na tomto zaÂkoneÏ CÏ eskeÂ repu-
bliky:

CÏ l. I

ZaÂkon cÏ. 140/1961 Sb., trestnõÂ zaÂkon, ve zneÏnõÂ zaÂ-
kona cÏ. 120/1962 Sb., zaÂkona cÏ. 53/1963 Sb., zaÂkona
cÏ. 56/1965 Sb., zaÂkona cÏ. 81/1966 Sb., zaÂkona cÏ. 148/
/1969 Sb., zaÂkona cÏ. 45/1973 Sb., zaÂkona cÏ. 43/1980 Sb.,
zaÂkonneÂho opatrÏenõÂ PrÏedsednictva FederaÂlnõÂho shro-
maÂzÏdeÏnõÂ cÏ. 10/1989 Sb., zaÂkona cÏ. 159/1989 Sb., zaÂ-
kona cÏ. 47/1990 Sb., zaÂkona cÏ. 84/1990 Sb., zaÂkona
cÏ. 175/1990 Sb., zaÂkona cÏ. 457/1990 Sb., zaÂkona
cÏ. 545/1990 Sb., zaÂkona cÏ. 490/1991 Sb., zaÂkona
cÏ. 557/1991 Sb., naÂlezu UÂ stavnõÂho soudu CÏ eskeÂ a Slo-
venskeÂ FederativnõÂ Republiky ze dne 4. zaÂrÏõÂ 1992, pu-
blikovaneÂho v cÏaÂstce 93/1992 Sb., zaÂkona cÏ. 290/1993
Sb., zaÂkona cÏ. 38/1994 Sb., naÂlezu UÂ stavnõÂho soudu
CÏ eskeÂ republiky cÏ. 91/1994 Sb., zaÂkona cÏ. 152/1995
Sb., zaÂkona cÏ. 19/1997 Sb., naÂlezu UÂ stavnõÂho soudu
CÏ eskeÂ republiky cÏ. 103/1997 Sb. a zaÂkona cÏ. 253/1997
Sb., se meÏnõÂ takto:

§ 178a znõÂ:
¹§ 178a

PytlaÂctvõÂ

(1) Kdo neopraÂvneÏneÏ lovõÂ zveÏrÏ nebo ryby, nebo

ukryje, na sebe nebo jineÂho prÏevede, nebo prÏechovaÂvaÂ
zveÏrÏ nebo ryby neopraÂvneÏneÏ uloveneÂ, bude potrestaÂn
odneÏtõÂm svobody azÏ na dveÏ leÂta nebo peneÏzÏityÂm
trestem nebo zaÂkazem cÏinnosti nebo propadnutõÂm
veÏci.

(2) OdneÏtõÂm svobody na sÏest meÏsõÂcuÊ azÏ peÏt let
a propadnutõÂm veÏci bude pachatel potrestaÂn, spaÂchaÂ-li
cÏin uvedenyÂ v odstavci 1

a) v uÂmyslu opatrÏit sobeÏ nebo jineÂmu majetkovyÂ
prospeÏch,

b) zvlaÂsÏt' zavrzÏenõÂhodnyÂm zpuÊ sobem,

c) hromadneÏ uÂcÏinnyÂm zpuÊ sobem, nebo

d) jako cÏlen organizovaneÂ skupiny.

StejneÏ bude pachatel potrestaÂn, byl-li v poslednõÂch
trÏech letech odsouzen pro cÏin uvedenyÂ v odstav-
ci 1.ª.

CÏ l. II

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. rÏõÂjna 1998.

Zeman v. r.

Havel v. r

TosÏovskyÂ v. r.
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93

ZAÂ KON

ze dne 3. dubna 1998,

kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje zaÂkon cÏ. 199/1994 Sb., o zadaÂvaÂnõÂ verÏejnyÂch zakaÂzek,

ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 148/1996 Sb., a doplnÏ ujõÂ neÏktereÂ dalsÏõÂ zaÂkony

Parlament se usnesl na tomto zaÂkoneÏ CÏ eskeÂ repu-
bliky:

CÏ l. I

ZaÂkon cÏ. 199/1994 Sb., o zadaÂvaÂnõÂ verÏejnyÂch za-
kaÂzek, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 148/1996 Sb., se meÏnõÂ a do-
plnÏ uje takto:

1. § 1 odst. 2 põÂsm. a) vcÏetneÏ poznaÂmky cÏ. 2) znõÂ:

¹a) poskytovaÂnõÂ uÂcÏeloveÂ staÂtnõÂ financÏnõÂ podpory vyÂ-
zkumu a vyÂvoji podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ 2) s vyÂ-
jimkou prÏõÂpaduÊ , kdy jedinyÂm uzÏivatelem vyÂsledkuÊ
vyÂzkumu a vyÂvoje je staÂt,

2) ZaÂkon CÏ NR cÏ. 300/1992 Sb., o staÂtnõÂ podporÏe vyÂzkumu a vyÂ-
voje, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 1/1995 Sb.ª.

2. V § 2 põÂsm. a) bodu 1 se za slova ¹staÂtnõÂmi
zastupitelstvõÂmi a staÂtnõÂmi fondy,ª vklaÂdajõÂ tato slova:
¹CÏ eskyÂmi draÂhami,4g)ª.

PoznaÂmka cÏ. 4g) znõÂ:

¹4g) ZaÂkon CÏ NR cÏ. 9/1993 Sb., o CÏ eskyÂch draÂhaÂch, ve zneÏnõÂ
pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .ª.

3. V § 2 põÂsm. a) bodech 1 a 2 se slova ¹(naprÏ.
¹PHAREª)ª vypousÏteÏjõÂ.

4. V § 2b poznaÂmka cÏ. 5a) znõÂ:

¹5a) NaprÏ. § 2 azÏ 9 zaÂkona cÏ. 455/1991 Sb., o zÏivnostenskeÂm
podnikaÂnõÂ (zÏivnostenskyÂ zaÂkon), ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏed-
pisuÊ , zaÂkon cÏ. 85/1996 Sb., o advokacii, zaÂkon cÏ. 237/1991
Sb., o patentovyÂch zaÂstupcõÂch, ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ NR cÏ. 14/
/1993 Sb., zaÂkon cÏ. 36/1967 Sb., o znalcõÂch a tlumocÏnõÂcõÂch.ª.

5. V § 2b odst. 1 põÂsm. e) se na konci tecÏka na-
hrazuje cÏaÂrkou a doplnÏ uje se põÂsmeno f), ktereÂ vcÏetneÏ
poznaÂmek cÏ. 5f) a 5g) znõÂ:

¹f) kteryÂ nemaÂ splatnyÂ nedoplatek na pojistneÂm na
verÏejneÂ zdravotnõÂ pojisÏteÏnõÂ,5f) na pojistneÂm na so-
ciaÂlnõÂ zabezpecÏenõÂ nebo na prÏõÂspeÏvku na staÂtnõÂ
politiku zameÏstnanosti.5g)

5f) ZaÂkon CÏ NR cÏ. 592/1992 Sb., o pojistneÂm na vsÏeobecneÂ zdra-
votnõÂ pojisÏteÏnõÂ, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .

5g) ZaÂkon CÏ NR cÏ. 589/1992 Sb., o pojistneÂm na sociaÂlnõÂ zabez-
pecÏenõÂ a prÏõÂspeÏvku na staÂtnõÂ politiku zameÏstnanosti, ve zneÏnõÂ
pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .ª.

6. § 2c odst. 1 a 2 znõÂ:

¹(1) UchazecÏ prokazuje splneÏnõÂ kvalifikacÏnõÂch
prÏedpokladuÊ uvedenyÂch v § 2b odst. 1 põÂsm. a) dokla-
dem o opraÂvneÏnõÂ k podnikaÂnõÂ, vcÏetneÏ vyÂpisu z obchod-
nõÂho rejstrÏõÂku, a cÏestnyÂm prohlaÂsÏenõÂm k põÂsmenuÊ m b)
azÏ f).

(2) UchazecÏ, se kteryÂm maÂ byÂt uzavrÏena smlouva,
prokaÂzÏe kvalifikacÏnõÂ prÏedpoklady takto:

a) podle § 2b odst. 1 põÂsm. b) vyÂpisem z obchodnõÂho
rejstrÏõÂku, je-li do tohoto rejstrÏõÂku zapsaÂn, ne star-
sÏõÂm nezÏ 90 dnuÊ ,

b) podle § 2b odst. 1 põÂsm. d) vyÂpisem z evidence
RejstrÏõÂku trestuÊ ne starsÏõÂm nezÏ sÏest meÏsõÂcuÊ ,

c) podle § 2b odst. 1 põÂsm. f) potvrzenõÂm prÏõÂslusÏneÂho
orgaÂnu ne starsÏõÂm nezÏ sÏest meÏsõÂcuÊ .ª.

7. § 7 se doplnÏ uje odstavcem 3, kteryÂ znõÂ:

¹(3) Doba mezi prohlõÂdkou mõÂsta nebo mozÏnostõÂ
nahleÂdnout do dokumentace podle § 5 odst. 1 põÂsm. j)
a dnem otevõÂraÂnõÂ obaÂlek nesmõÂ byÂt kratsÏõÂ nezÏ 21 dnuÊ .ª.

8. V § 31 se za odstavec 1 vklaÂdajõÂ noveÂ odstavce 2
a 3, ktereÂ znõÂ:

¹(2) U verÏejnyÂch zakaÂzek zadaÂvanyÂch zadavateli
uvedenyÂmi v § 2 põÂsm. a) bodu 1, u kteryÂch vyÂsÏe
budoucõÂho peneÏzÏiteÂho zaÂvazku bez daneÏ z prÏidaneÂ
hodnoty prÏesaÂhne 50 mil. KcÏ, ustavuje komisi podle
odstavce 1 prÏõÂslusÏnyÂ ministr nebo prÏedseda jineÂho
spraÂvnõÂho uÂrÏadu. JejõÂm cÏlenem musõÂ byÂt zaÂstupce Mi-
nisterstva financõÂ a zaÂstupci dalsÏõÂch nejmeÂneÏ dvou od-
borneÏ prÏõÂslusÏnyÂch ministerstev.

(3) U verÏejnyÂch zakaÂzek zadaÂvanyÂch zadavateli
uvedenyÂmi v § 2 põÂsm. a) bodu 1, u kteryÂch vyÂsÏe bu-
doucõÂho peneÏzÏiteÂho zaÂvazku bez daneÏ z prÏidaneÂ hod-
noty prÏesaÂhne 200 mil. KcÏ, ustavuje komisi podle od-
stavce 1 vlaÂda CÏ eskeÂ republiky na naÂvrh prÏõÂslusÏneÂho
ministra nebo prÏedsedy jineÂho spraÂvnõÂho uÂrÏadu. JejõÂm
cÏlenem musõÂ byÂt zaÂstupce Ministerstva financõÂ a zaÂ-
stupci dalsÏõÂch nejmeÂneÏ dvou odborneÏ prÏõÂslusÏnyÂch mi-
nisterstev.ª.

DosavadnõÂ odstavce 2 azÏ 4 se oznacÏujõÂ jako odstavce 4
azÏ 6.

9. V § 31 dosavadnõÂm odstavci 3 se slova ¹uvedenõÂ
v odstavci 2ª nahrazujõÂ slovy ¹uvedenõÂ v odstavci 4ª.

10. V § 31 v dosavadnõÂm odstavci 4 se slova ¹po-
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dle odstavce 2ª nahrazujõÂ slovy ¹podle odstavcuÊ 2
azÏ 4ª.

11. V § 51 se slova ¹Ministerstvo pro hospodaÂrÏ-
skou souteÏzÏª nahrazujõÂ slovy ¹UÂ rÏad pro hospodaÂrÏskou
souteÏzÏª.

12. V § 64 se dosavadnõÂ text oznacÏuje jako od-
stavec 1 a doplnÏ uje se novyÂ odstavec 2, kteryÂ znõÂ:

¹(2) V prÏõÂpadech zadaÂvaÂnõÂ verÏejnyÂch zakaÂzek hra-
zenyÂch jednak z prostrÏedkuÊ staÂtnõÂho rozpocÏtu, staÂtnõÂch
fonduÊ , mezinaÂrodnõÂch organizacõÂ, rozpocÏtuÊ okresnõÂch
uÂrÏaduÊ a rozpocÏtuÊ uÂzemnõÂch samospraÂvnyÂch celkuÊ , jed-
nak z prostrÏedkuÊ , jejichzÏ pouzÏitõÂ upravuje mezinaÂrodnõÂ
smlouva podle odstavce 1, se postupuje podle odlisÏneÂ
uÂpravy obsazÏeneÂ v teÂto smlouveÏ.ª.

13. V § 64c odst. 1 se za slovo ¹uÂhraduª vklaÂdajõÂ
tato slova: ¹skutecÏnyÂch naÂkladuÊ ª.

CÏ l. II

ZaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 551/1991 Sb., o VsÏe-
obecneÂ zdravotnõÂ pojisÏt'ovneÏ CÏ eskeÂ republiky, ve zneÏnõÂ
zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 592/1992 Sb., zaÂkona
CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 10/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 60/1995
Sb., zaÂkona cÏ. 149/1996 Sb., zaÂkona cÏ. 48/1997 Sb. a zaÂ-
kona cÏ. 305/1997 Sb., se doplnÏ uje takto:

Za § 24b se vklaÂdaÂ novyÂ § 24c, kteryÂ vcÏetneÏ po-
znaÂmky cÏ. 8a) znõÂ:

¹§ 24c

PrÏõÂslusÏnaÂ okresnõÂ pojisÏt'ovna je povinna vydat na
zÏaÂdost uchazecÏe, s nõÂmzÏ maÂ byÂt uzavrÏena smlouva,
potvrzenõÂ o tom, zÏe tento uchazecÏ nemaÂ splatnyÂ nedo-
platek pojistneÂho na verÏejneÂ zdravotnõÂ pojisÏteÏnõÂ, a to
do sedmi dnuÊ ode dne obdrzÏenõÂ zÏaÂdosti.

8a) § 38 odst. 4 zaÂkona cÏ. 199/1994 Sb., o zadaÂvaÂnõÂ verÏejnyÂch
zakaÂzek, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 148/1996 Sb.ª.

CÏ l. III

ZaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 582/1991 Sb., o orga-
nizaci a provaÂdeÏnõÂ sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ, ve zneÏnõÂ zaÂ-
kona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 590/1992 Sb., zaÂkona CÏ es-
keÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 37/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 160/1993 Sb.,
zaÂkona cÏ. 307/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 241/1994 Sb., zaÂkona

cÏ. 118/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 160/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 134/
/1997 Sb. a zaÂkona cÏ. 306/1997 Sb., se doplnÏ uje takto:

Za § 104ch se vklaÂdaÂ novyÂ § 104i, kteryÂ vcÏetneÏ
poznaÂmky cÏ. 34a) znõÂ:

¹§ 104i

PrÏõÂslusÏnaÂ okresnõÂ spraÂva sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ je
povinna vydat na zÏaÂdost uchazecÏe, s nõÂmzÏ maÂ byÂt uza-
vrÏena smlouva,34a) potvrzenõÂ o tom, zÏe tento uchazecÏ
nemaÂ splatnyÂ nedoplatek pojistneÂho na sociaÂlnõÂ zabez-
pecÏenõÂ nebo prÏõÂspeÏvku na staÂtnõÂ politiku zameÏstna-
nosti, a to do sedmi dnuÊ ode dne obdrzÏenõÂ zÏaÂdosti.

34a) § 38 odst. 4 zaÂkona cÏ. 199/1994 Sb., o zadaÂvaÂnõÂ verÏejnyÂch
zakaÂzek, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 148/1996 Sb.ª.

CÏ l. IV

ZaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 280/1992 Sb., o re-
sortnõÂch, oborovyÂch, podnikovyÂch a dalsÏõÂch zdravot-
nõÂch pojisÏt'ovnaÂch, ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady
cÏ. 10/1993 Sb., zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 15/1993
Sb., zaÂkona cÏ. 60/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 149/1996 Sb. a zaÂ-
kona cÏ. 48/1997 Sb., se doplnÏ uje takto:

Za § 8 se vklaÂdaÂ novyÂ § 8a, kteryÂ vcÏetneÏ po-
znaÂmky cÏ. 5a) znõÂ:

¹§ 8a

PrÏõÂslusÏnaÂ zameÏstnaneckaÂ pojisÏt'ovna je povinna
vydat na zÏaÂdost uchazecÏe,5a) s nõÂmzÏ maÂ byÂt uzavrÏena
smlouva, potvrzenõÂ o tom, zÏe tento uchazecÏ nemaÂ
splatnyÂ nedoplatek pojistneÂho na verÏejneÂ zdravotnõÂ
pojisÏteÏnõÂ, a to do sedmi dnuÊ ode dne obdrzÏenõÂ zÏaÂdosti.

5a) § 38 odst. 4 zaÂkona cÏ. 199/1994 Sb., o zadaÂvaÂnõÂ verÏejnyÂch
zakaÂzek, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 148/1996 Sb.ª.

CÏ l. V

ZadaÂvaÂnõÂ verÏejnyÂch zakaÂzek zahaÂjeneÂ prÏed uÂcÏin-
nostõÂ tohoto zaÂkona se dokoncÏõÂ podle dosavadnõÂch
prÏedpisuÊ .

CÏ l. VI

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

Zeman v. r.

Havel v. r

TosÏovskyÂ v. r.

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 93 / 1998CÏ aÂstka 34 Strana 5291



94

VYHLAÂ SÏ KA

Ministerstva financõÂ

ze dne 6. dubna 1998

o osvobozenõÂ zbozÏ õÂ dovaÂzÏeneÂho pro potrÏebu osob postizÏenyÂch povodneÏmi

v roce 1997 od dovoznõÂho cla

Ministerstvo financõÂ stanovõÂ podle § 191 a § 237
odst. 1 zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 13/1993 Sb., celnõÂ
zaÂkon, ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 35/1993
Sb. a zaÂkona cÏ. 113/1997 Sb., (daÂle jen ¹zaÂkonª):

VolnyÂ obeÏh

§ 1

(1) CelnõÂ uÂrÏad propustõÂ do volneÂho obeÏhu
s uÂplnyÂm osvobozenõÂm od dovoznõÂho cla stavebnõÂ ma-
teriaÂly, vybavenõÂ domaÂcnosti a mechanickeÂ a jineÂ stroje,
naÂstroje a prÏõÂstroje urcÏeneÂ k pouzÏitõÂ prÏi opeÏtovneÂ vyÂ-
stavbeÏ, rekonstrukci nebo opraveÏ znicÏenyÂch nebo po-
sÏkozenyÂch verÏejneÏ prospeÏsÏnyÂch zarÏõÂzenõÂ, obydlõÂ a hos-
podaÂrÏskyÂch budov v postizÏeneÂm uÂzemõÂ a jejich opeÏtov-
neÂmu zarÏõÂzenõÂ, ktereÂ

a) jsou dovaÂzÏeny pro potrÏebu cÏeskyÂch osob,1) jejichzÏ
majetek byl v roce 1997 postizÏen povodneÏmi, bu-
dou teÏmito osobami nebo v jejich prospeÏch pouzÏõÂ-
vaÂny a

b) podle druhu a mnozÏstvõÂ nemajõÂ znaky zbozÏõÂ ob-
chodnõÂho charakteru a nejsou dovaÂzÏeny k obchod-
nõÂm uÂcÏeluÊ m a

c) byly darovaÂny zahranicÏnõÂmi osobami.2)

(2) Pro uÂcÏely teÂto vyhlaÂsÏky se vybavenõÂm domaÂc-
nosti rozumõÂ elektrospotrÏebicÏe pouzÏõÂvaneÂ v domaÂc-
nosti, osÏacenõÂ, domaÂcõÂ praÂdlo, naÂbytek, jakozÏ i dalsÏõÂ
bytoveÂ vybavenõÂ.

§ 2

(1) Stroje, naÂstroje, prÏõÂstroje a vybavenõÂ domaÂc-
nosti propusÏteÏneÂ podle § 1 do volneÂho obeÏhu s osvo-
bozenõÂm od dovoznõÂho cla mohou prÏõÂslusÏneÂ osoby do
31. prosince 1999 zapuÊ jcÏit, pronajmout, zcizit nebo
postoupit jinyÂm osobaÂm pouze po prÏedchozõÂm infor-
movaÂnõÂ celnõÂho uÂrÏadu.

(2) Byly-li stroje, naÂstroje, prÏõÂstroje a vybavenõÂ
domaÂcnosti ve lhuÊ teÏ uvedeneÂ v odstavci 1 zapuÊ jcÏeny,

pronajaty, zcizeny nebo postoupeny osobaÂm, kteryÂm
lze prÏiznat osvobozenõÂ od dovoznõÂho cla, zuÊ staÂvaÂ
osvobozenõÂ od dovoznõÂho cla zachovaÂno, pokud je
zbozÏõÂ touto osobou pouzÏito k uÂcÏeluÊ m, ktereÂ dovolujõÂ
prÏiznaÂnõÂ osvobozenõÂ od dovoznõÂho cla.

(3) V prÏõÂpadech zapuÊ jcÏenõÂ, pronaÂjmu, zcizenõÂ
nebo postoupenõÂ strojuÊ , naÂstrojuÊ , prÏõÂstrojuÊ a vybavenõÂ
domaÂcnosti jinyÂch nezÏ uvedenyÂch v odstavci 2 vymeÏrÏõÂ
a vybere celnõÂ uÂrÏad z teÏchto strojuÊ , naÂstrojuÊ , prÏõÂstrojuÊ
a vybavenõÂ domaÂcnosti clo podle celnõÂch sazeb plat-
nyÂch v okamzÏiku jejich zapuÊ jcÏenõÂ, pronaÂjmu, zcizenõÂ
nebo postoupenõÂ z celnõÂ hodnoty urcÏeneÂ nebo uznaneÂ
k tomuto okamzÏiku celnõÂm uÂrÏadem.

RezÏim docÏasneÂho pouzÏ itõÂ

§ 3

CelnõÂ uÂrÏad propustõÂ do rezÏimu docÏasneÂho pouzÏitõÂ
s uÂplnyÂm osvobozenõÂm od dovoznõÂho cla stroje a za-
rÏõÂzenõÂ urcÏeneÂ k pouzÏitõÂ prÏi opeÏtovneÂ vyÂstavbeÏ, rekon-
strukci nebo opraveÏ znicÏenyÂch nebo posÏkozenyÂch ve-
rÏejneÏ prospeÏsÏnyÂch zarÏõÂzenõÂ, obydlõÂ a hospodaÂrÏskyÂch
budov v postizÏeneÂm uÂzemõÂ, ktereÂ

a) jsou dovaÂzÏeny pro potrÏebu cÏeskyÂch osob,1) jejichzÏ
majetek byl v roce 1997 postizÏen povodneÏmi, bu-
dou teÏmito osobami nebo v jejich prospeÏch pouzÏõÂ-
vaÂny a

b) podle druhu a mnozÏstvõÂ nemajõÂ znaky zbozÏõÂ ob-
chodnõÂho charakteru a nejsou dovaÂzÏeny k obchod-
nõÂm uÂcÏeluÊ m a

c) jsou zapuÊ jcÏeny zahranicÏnõÂ osobou2) a zuÊ staÂvajõÂ
v jejõÂm vlastnictvõÂ.

§ 4

DovezeneÂ stroje a zarÏõÂzenõÂ uvedeneÂ v § 3 budou
do 31. prosince 1999 vyvezeny zpeÏt nebo jim bude do
teÂto doby prÏideÏleno jineÂ celneÏ schvaÂleneÂ urcÏenõÂ.3)

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 94 / 1998Strana 5292 CÏ aÂstka 34

1) § 2 põÂsm. b) zaÂkona CÏ NR cÏ. 13/1993 Sb., celnõÂ zaÂkon.
2) § 2 põÂsm. c) zaÂkona CÏ NR cÏ. 13/1993 Sb.
3) § 2 põÂsm. l) zaÂkona CÏ NR cÏ. 13/1993 Sb.



§ 5

NaÂhradnõÂ dõÂly, ktereÂ byly dovezeny v odpovõÂdajõÂ-
cõÂm mnozÏstvõÂ na opravu jizÏ dovezenyÂch strojuÊ a zarÏõÂ-
zenõÂ propusÏteÏnyÂch do rezÏimu docÏasneÂho pouzÏitõÂ
s uÂplnyÂm osvobozenõÂm, jsou osvobozeny od dovoz-
nõÂho cla.

§ 6

UÂ cÏinnost

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ
a pozbyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 31. prosince 1999.

Ministr:

Ing. Pilip v. r.
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95

VYHLAÂ SÏ KA

Ministerstva pruÊ myslu a obchodu

ze dne 6. dubna 1998,

kterou se stanovõÂ dispecÏerskyÂ rÏaÂd elektrizacÏnõÂ soustavy CÏ eskeÂ republiky

Ministerstvo pruÊ myslu a obchodu stanovõÂ podle
§ 13 odst. 7 a § 45 odst. 6 zaÂkona cÏ. 222/1994 Sb.,
o podmõÂnkaÂch podnikaÂnõÂ a o vyÂkonu staÂtnõÂ spraÂvy
v energetickyÂch odveÏtvõÂch a o StaÂtnõÂ energetickeÂ in-
spekci:

§ 1

ZaÂkladnõÂ ustanovenõÂ

(1) Pravidla dispecÏerskeÂho rÏõÂzenõÂ elektrizacÏnõÂ sou-
stavy CÏ eskeÂ republiky (daÂle jen ¹elektrizacÏnõÂ sou-
stavaª) stanovõÂ dispecÏerskyÂ rÏaÂd pro:

a) rozvodnaÂ zarÏõÂzenõÂ o napeÏt'oveÂ uÂrovni 400 kV
a 220 kV, transformace na 110 kV a vybranaÂ roz-
vodnaÂ zarÏõÂzenõÂ 110 kV (daÂle jen ¹prÏenosovaÂ sou-
stavaª),

b) rozvodnaÂ zarÏõÂzenõÂ o napeÏt'oveÂ uÂrovni 110 kV s vyÂ-
jimkou vybranyÂch rozvodnyÂch zarÏõÂzenõÂ 110 kV
podle põÂsmene a) a nizÏsÏõÂ (daÂle jen ¹distribucÏnõÂ sou-
stavyª),

c) vyÂrobnõÂ zarÏõÂzenõÂ prÏipojenaÂ k elektrizacÏnõÂ soustaveÏ,

d) systeÂmy rÏõÂdicõÂ, zabezpecÏovacõÂ a meÏrÏicõÂ techniky
a zarÏõÂzenõÂ k prÏenosu informacõÂ pro cÏinnost vyÂpo-
cÏetnõÂ techniky, vcÏetneÏ informacÏnõÂch a telekomuni-
kacÏnõÂch systeÂmuÊ slouzÏõÂcõÂch k dispecÏerskeÂmu rÏõÂ-
zenõÂ elektrizacÏnõÂ soustavy.

(2) DispecÏerskeÂ rÏõÂzenõÂ zahrnuje:

a) zajisÏteÏnõÂ rovnovaÂhy mezi zdroji a potrÏebou elek-
trÏiny elektrizacÏnõÂ soustavy,

b) prÏõÂpravu provozu elektrizacÏnõÂ soustavy,

c) operativnõÂ rÏõÂzenõÂ provozu elektrizacÏnõÂ soustavy,

d) analyÂzu, kontrolu a vyhodnocovaÂnõÂ provozu elek-
trizacÏnõÂ soustavy,

e) vydaÂvaÂnõÂ dispecÏerskyÂch pokynuÊ .

(3) RovnovaÂha mezi zdroji a potrÏebou elektrÏiny
elektrizacÏnõÂ soustavy zahrnuje:

a) zajisÏteÏnõÂ dlouhodobeÂ rovnovaÂhy mezi zdroji a po-
trÏebou elektrÏiny v rozmezõÂ 8 azÏ 25 let (daÂle jen
¹dlouhodobaÂ rovnovaÂhaª),

b) zajisÏteÏnõÂ strÏedneÏdobeÂ rovnovaÂhy mezi zdroji a po-
trÏebou elektrÏiny v rozmezõÂ 2 azÏ 8 let (daÂle jen
¹strÏedneÏdobaÂ rovnovaÂhaª),

c) zajisÏteÏnõÂ rocÏnõÂ rovnovaÂhy mezi zdroji a potrÏebou
elektrÏiny v cÏleneÏnõÂ na cÏtvrtletõÂ a meÏsõÂce (daÂle jen
¹rocÏnõÂ rovnovaÂhaª).

(4) PrÏõÂprava provozu elektrizacÏnõÂ soustavy obsa-
huje:

a) rocÏnõÂ prÏõÂpravu,

b) cÏtvrtletnõÂ prÏõÂpravu,

c) meÏsõÂcÏnõÂ prÏõÂpravu,

d) tyÂdennõÂ prÏõÂpravu,

e) dennõÂ prÏõÂpravu.

(5) OperativnõÂ rÏõÂzenõÂ provozu elektrizacÏnõÂ sou-
stavy uskutecÏnÏ uje zaÂmeÏry stanoveneÂ prÏõÂpravou pro-
vozu prÏi soucÏasneÂm rÏesÏenõÂ vlivu neprÏedvõÂdanyÂch udaÂ-
lostõÂ jak v celeÂ elektrizacÏnõÂ soustaveÏ, tak i v jejõÂch jed-
notlivyÂch cÏaÂstech.

(6) AnalyÂza, kontrola a vyhodnocovaÂnõÂ provozu
elektrizacÏnõÂ soustavy zahrnuje:

a) statistickeÂ zpracovaÂnõÂ dat za elektrizacÏnõÂ soustavu,

b) vyhodnocovaÂnõÂ vyÂsledkuÊ provozu elektrizacÏnõÂ
soustavy s ohledem na zabezpecÏenõÂ spolehliveÂho
chodu elektrizacÏnõÂ soustavy, mezinaÂrodnõÂ spolu-
praÂci a zejmeÂna porovnaÂnõÂ s rocÏnõÂ rovnovaÂhou
a prÏõÂpravou provozu elektrizacÏnõÂ soustavy,

c) rozbor systeÂmovyÂch poruch a mimorÏaÂdnyÂch pro-
voznõÂch situacõÂ v elektrizacÏnõÂ soustaveÏ.

§ 2

DispecÏerskeÂ rÏ õÂzenõÂ elektrizacÏnõÂ soustavy

(1) DispecÏerskeÂ rÏõÂzenõÂ elektrizacÏnõÂ soustavy je za-
jisÏt'ovaÂno:

a) UÂ strÏednõÂm elektroenergetickyÂm dispecÏinkem
CÏ eskeÂ republiky (daÂle jen ¹uÂstrÏednõÂ dispecÏinkª),

b) dispecÏinky drzÏiteluÊ autorizace na rozvod elek-
trÏiny, kteryÂmi jsou dispecÏink drzÏitele autorizace
na rozvod elektrÏiny ± CÏ EZ, a. s., (daÂle jen ¹dispe-
cÏink CÏ EZª), dispecÏinky regionaÂlnõÂch distribucÏ-
nõÂch spolecÏnostõÂ, jimizÏ v soucÏasneÂ dobeÏ jsou Jiho-
cÏeskaÂ energetika, a. s., JihomoravskaÂ energetika,
a. s., PrazÏskaÂ energetika, a. s., SeverocÏeskaÂ energe-
tika, a. s., SeveromoravskaÂ energetika, a. s., StrÏedo-
cÏeskaÂ energetickaÂ a. s., VyÂchodocÏeskaÂ energetika,
a. s., a ZaÂpadocÏeskaÂ energetika, a. s., a dispecÏinky
lokaÂlnõÂch distribucÏnõÂch spolecÏnostõÂ,
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c) dispecÏinky drzÏiteluÊ autorizace na vyÂrobu elek-
trÏiny, pokud jsou zrÏõÂzeny.

(2) DispecÏinky drzÏiteluÊ autorizace na rozvod je
zajisÏt'ovaÂno:

a) dispecÏerskeÂ rÏõÂzenõÂ prÏenosoveÂ soustavy a distribucÏ-
nõÂch soustav vcÏetneÏ zajisÏteÏnõÂ spolehlivosti a kvality
dodaÂvek elektrÏiny z prÏenosoveÂ soustavy a dodaÂvek
elektrÏiny vlastnõÂm odbeÏrateluÊ m,

b) dispecÏerskeÂ rÏõÂzenõÂ vyÂrobnõÂch zarÏõÂzenõÂ prÏipojenyÂch
na prÏenosovou soustavu, na distribucÏnõÂ soustavy
a dispecÏerskeÂ rÏõÂzenõÂ vybranyÂch vyÂrobnõÂch zarÏõÂzenõÂ
prÏipojenyÂch na rozvodneÂ zarÏõÂzenõÂ 110 kV,

c) prÏõÂprava provozu a provoz elektrizacÏnõÂ soustavy
i v raÂmci propojenyÂch soustav, regulace kmitocÏtu
a prÏedaÂvanyÂch vyÂkonuÊ ,

d) spolupraÂce na rocÏnõÂ prÏõÂpraveÏ provozu elektrizacÏnõÂ
soustavy a prÏõÂprava provozu distribucÏnõÂch soustav,

e) analyÂza, kontrola a vyhodnocovaÂnõÂ provozu rÏõÂze-
neÂho uÂseku elektrizacÏnõÂ soustavy,

f) prÏedaÂvaÂnõÂ informacõÂ uÂstrÏednõÂmu dispecÏinku pro
zpracovaÂnõÂ podkladuÊ k rozhodnutõÂ o vyhlaÂsÏenõÂ
stavu nouze.

(3) Z hlediska operativnõÂho rÏõÂzenõÂ prÏedaÂvanyÂch
vyÂkonuÊ mezi rÏõÂzenyÂmi uÂseky elektrizacÏnõÂ soustavy
jsou podrÏõÂzeny:

a) dispecÏinky regionaÂlnõÂch distribucÏnõÂch spolecÏnostõÂ
dispecÏinku CÏ EZ,

b) dispecÏinky lokaÂlnõÂch distribucÏnõÂch spolecÏnostõÂ
mõÂstneÏ prÏõÂslusÏneÂmu dispecÏinku regionaÂlnõÂ distri-
bucÏnõÂ spolecÏnosti; v prÏõÂpadeÏ jejich prÏipojenõÂ na
prÏenosovou soustavu dispecÏinku CÏ EZ.

RovnovaÂha mezi zdroji a potrÏebou elektrÏiny
elektrizacÏnõÂ soustavy

§ 3

(1) ZpracovaÂnõÂ strategickyÂch vyÂhleduÊ a variant
vyÂvoje elektrizacÏnõÂ soustavy k zabezpecÏenõÂ dlouho-
dobeÂ rovnovaÂhy je zajisÏt'ovaÂno uÂstrÏednõÂm dispecÏinkem
alesponÏ jednou za dva roky na zaÂkladeÏ uÂdajuÊ poskyt-
nutyÂch drzÏiteli autorizace.

(2) DlouhodobaÂ rovnovaÂha obsahuje zejmeÂna:

a) ocÏekaÂvaneÂ zatõÂzÏenõÂ elektrizacÏnõÂ soustavy pro daneÂ
obdobõÂ,

b) ocÏekaÂvanyÂ stav zdrojuÊ elektrizacÏnõÂ soustavy,

c) bilance elektrÏiny elektrizacÏnõÂ soustavy,

d) prÏedpoklaÂdaneÂ pozÏadavky na novyÂ vyÂkon vcÏetneÏ
definovaÂnõÂ jeho druhu.

§ 4

(1) V naÂvaznosti na dlouhodobou rovnovaÂhu je
uÂstrÏednõÂm dispecÏinkem zajisÏt'ovaÂno zpracovaÂnõÂ strÏed-

neÏdobeÂ rovnovaÂhy vzÏdy do 15. prosince kazÏdeÂho roku
na zaÂkladeÏ uÂdajuÊ poskytnutyÂch drzÏiteli autorizace.

(2) StrÏedneÏdobaÂ rovnovaÂha obsahuje zejmeÂna:

a) ocÏekaÂvaneÂ zatõÂzÏenõÂ elektrizacÏnõÂ soustavy v jednot-
livyÂch letech,

b) stav zdrojuÊ elektrizacÏnõÂ soustavy v jednotlivyÂch
letech,

c) bilance vyÂroby elektrÏiny elektrizacÏnõÂ soustavy
v jednotlivyÂch letech,

d) bilance elektrickyÂch vyÂkonuÊ elektrizacÏnõÂ soustavy
v jednotlivyÂch letech,

e) pozÏadavky na dovoz a vyÂvoz elektrÏiny,

f) souhrnneÂ vyÂsledky vyÂpocÏtuÊ ustaÂleneÂho chodu
prÏenosoveÂ soustavy a distribucÏnõÂch soustav.

§ 5

(1) V naÂvaznosti na strÏedneÏdobou rovnovaÂhu je
uÂstrÏednõÂm dispecÏinkem zajisÏt'ovaÂno zpracovaÂnõÂ rocÏnõÂ
rovnovaÂhy na naÂsledujõÂcõÂ rok v cÏleneÏnõÂ na cÏtvrtletõÂ
a meÏsõÂce, vzÏdy jednou rocÏneÏ do 30. dubna prÏedchaÂze-
jõÂcõÂho roku na zaÂkladeÏ uÂdajuÊ poskytnutyÂch drzÏiteli au-
torizace.

(2) RocÏnõÂ rovnovaÂha obsahuje zejmeÂna:

a) ocÏekaÂvaneÂ zatõÂzÏenõÂ elektrizacÏnõÂ soustavy v jednot-
livyÂch meÏsõÂcõÂch,

b) stav zdrojuÊ elektrizacÏnõÂ soustavy v jednotlivyÂch
meÏsõÂcõÂch,

c) bilance vyÂroby elektrÏiny elektrizacÏnõÂ soustavy
v jednotlivyÂch meÏsõÂcõÂch,

d) bilance elektrickyÂch vyÂkonuÊ elektrizacÏnõÂ soustavy
v jednotlivyÂch meÏsõÂcõÂch,

e) pozÏadavky na dovoz a vyÂvoz elektrÏiny,

f) souhrnneÂ vyÂsledky vyÂpocÏtuÊ ustaÂleneÂho chodu
prÏenosoveÂ soustavy a distribucÏnõÂch soustav.

§ 6

PrÏõÂprava provozu elektrizacÏnõÂ soustavy

(1) PrÏõÂprava provozu elektrizacÏnõÂ soustavy je sou-
bor technicko-ekonomickyÂch a organizacÏnõÂch opatrÏenõÂ
v oblasti zdrojuÊ , prÏenosu, rozvodu a potrÏeby elektrÏiny,
naÂkupu elektrÏiny ze zahranicÏõÂ a prodeje elektrÏiny do
zahranicÏõÂ, spolehlivosti provozu elektrizacÏnõÂ soustavy
a mezinaÂrodnõÂho propojenõÂ, jehozÏ cõÂlem je zajisÏt'ovat
spolehliveÂ, bezpecÏneÂ a hospodaÂrneÂ zaÂsobovaÂnõÂ odbeÏra-
teluÊ elektrÏinou s parametry odpovõÂdajõÂcõÂmi technickyÂm
normaÂm.

(2) RocÏnõÂ prÏõÂprava provozu elektrizacÏnõÂ soustavy
je zpracovaÂvaÂna na zaÂkladeÏ rocÏnõÂ rovnovaÂhy pro danyÂ
rok a naÂvrhu rocÏnõÂ prÏõÂpravy provozu dispecÏinku CÏ EZ,
dispecÏinkuÊ regionaÂlnõÂch distribucÏnõÂch spolecÏnostõÂ
a drzÏiteluÊ autorizace na vyÂrobu elektrÏiny, a to vzÏdy
do 30. listopadu prÏedchozõÂho roku.
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(3) RocÏnõÂ prÏõÂprava provozu elektrizacÏnõÂ soustavy
je zprÏesnÏ ovaÂna:

a) cÏtvrtletnõÂ prÏõÂpravou, a to vzÏdy do konce druheÂho
meÏsõÂce prÏedchozõÂho cÏtvrtletõÂ,

b) meÏsõÂcÏnõÂ prÏõÂpravou, a to vzÏdy do konce prÏedcho-
zõÂho meÏsõÂce,

c) tyÂdennõÂ a dennõÂ prÏõÂpravou.

(4) PrÏõÂprava provozu elektrizacÏnõÂ soustavy je
zpracovaÂvaÂna dispecÏinkem CÏ EZ na zaÂkladeÏ vlastnõÂch
uÂdajuÊ , uÂdajuÊ prÏedaÂvanyÂch drzÏiteli autorizace na vyÂ-
robu, jejichzÏ zdroje jsou zapojeny do prÏenosoveÂ sou-
stavy, drzÏiteli autorizace na vyÂrobu vybranyÂch vyÂrob-
nõÂch zarÏõÂzenõÂ prÏipojenyÂch na rozvodnaÂ zarÏõÂzenõÂ 110 kV,
dispecÏinky regionaÂlnõÂch distribucÏnõÂch spolecÏnostõÂ a od-
beÏrateli.

(5) PrÏõÂprava provozu distribucÏnõÂch soustav je
zpracovaÂvaÂna dispecÏinky regionaÂlnõÂch distribucÏnõÂch
spolecÏnostõÂ na zaÂkladeÏ uÂdajuÊ prÏedaÂvanyÂch drzÏiteli
autorizace na vyÂrobu, jejichzÏ vyÂrobnõÂ zarÏõÂzenõÂ jsou za-
pojena do distribucÏnõÂ soustavy, s vyÂjimkou drzÏiteluÊ
autorizace na vyÂrobu, jejichzÏ uÂdaje jsou prÏedaÂvaÂny
prÏõÂmo dispecÏinku CÏ EZ, dispecÏinky lokaÂlnõÂch distri-
bucÏnõÂch spolecÏnostõÂ a odbeÏrateli.

§ 7

OperativnõÂ rÏ õÂzenõÂ provozu elektrizacÏnõÂ soustavy

(1) OperativnõÂ rÏõÂzenõÂ zahrnuje zejmeÂna:

a) regulaci kmitocÏtu a prÏedaÂvanyÂch vyÂkonuÊ ,

b) rozdeÏlovaÂnõÂ zatõÂzÏenõÂ mezi paralelneÏ provozovanaÂ
vyÂrobnõÂ zarÏõÂzenõÂ a rÏõÂzenõÂ mezinaÂrodnõÂch vyÂmeÏn
elektrÏiny,

c) regulaci napeÏtõÂ a jalovyÂch vyÂkonuÊ elektrizacÏnõÂ
soustavy,

d) zmeÏny zapojenõÂ prÏenosoveÂ soustavy a distribucÏ-
nõÂch soustav,

e) uvolnÏ ovaÂnõÂ vyÂrobnõÂho a rozvodneÂho zarÏõÂzenõÂ
400 kV, velmi vysokeÂho a vysokeÂho napeÏtõÂ z pro-
vozu a jeho opeÏtneÂ uvaÂdeÏnõÂ do provozu,

f) evidenci povolenõÂ pro pracovnõÂ cÏinnosti na roz-
vodneÂm zarÏõÂzenõÂ 400 kV, velmi vysokeÂho a vyso-
keÂho napeÏtõÂ,

g) rÏesÏenõÂ naÂhleÂho deficitu elektrickeÂho vyÂkonu a elek-
trickeÂ energie,

h) povolovaÂnõÂ pracovnõÂch cÏinnostõÂ na zarÏõÂzenõÂch pod
napeÏtõÂm,

i) odstranÏ ovaÂnõÂ poruch provozu elektrizacÏnõÂ sou-
stavy nebo jejõÂch cÏaÂstõÂ,

j) prÏijõÂmaÂnõÂ opatrÏenõÂ pro prÏedchaÂzenõÂ stavuÊ m nouze
a pro stavy nouze.

(2) NeprÏipousÏtõÂ se provoz distribucÏnõÂch soustav,
kteryÂm jsou paralelneÏ propojeny transformace na
110 kV elektrizacÏnõÂ soustavy se stejnyÂmi transforma-
cemi sousednõÂch staÂtuÊ mezistaÂtnõÂmi rozvodnyÂmi zarÏõÂ-

zenõÂmi, nenõÂ-li z nich prÏenos elektrÏiny zahrnut do re-
gulace kmitocÏtu a prÏedaÂvanyÂch vyÂkonuÊ elektrizacÏnõÂ
soustavy a nenõÂ-li z nich zajisÏteÏn prÏenos informacõÂ
potrÏebnyÂ pro tato rozvodnaÂ zarÏõÂzenõÂ.

(3) Regulace napeÏtõÂ a jalovyÂch vyÂkonuÊ je provaÂ-
deÏna:

a) u rozvodnyÂch zarÏõÂzenõÂ o napeÏt'oveÂ uÂrovni 400 kV
a 220 kV dispecÏinkem CÏ EZ,

b) u rozvodnyÂch zarÏõÂzenõÂ o napeÏt'oveÂ uÂrovni 110 kV
dispecÏinkem CÏ EZ a dispecÏinky regionaÂlnõÂch dis-
tribucÏnõÂch spolecÏnostõÂ ve vzaÂjemneÂ spolupraÂci,

c) u rozvodnyÂch zarÏõÂzenõÂ o napeÏt'oveÂ uÂrovni nizÏsÏõÂ
nezÏ 110 kV dispecÏinky regionaÂlnõÂch distribucÏnõÂch
spolecÏnostõÂ a dispecÏinky lokaÂlnõÂch distribucÏnõÂch
spolecÏnostõÂ.

(4) ZmeÏnami zapojenõÂ prÏenosoveÂ soustavy a distri-
bucÏnõÂch soustav lze omezit vyÂkony vyÂrobnõÂch zarÏõÂzenõÂ
a spolehlivyÂ provoz elektrizacÏnõÂ soustavy pouze prÏi
rÏesÏenõÂ mimorÏaÂdnyÂch provoznõÂch situacõÂ. ZmeÏny zapo-
jenõÂ prÏenosoveÂ soustavy a distribucÏnõÂch soustav jsou
rÏesÏeny ve spolupraÂci s dispecÏinky, jichzÏ se zmeÏny tyÂ-
kajõÂ.

(5) Postup pro uvolnÏ ovaÂnõÂ vyÂrobnõÂch a rozvod-
nyÂch zarÏõÂzenõÂ z provozu, uvaÂdeÏnõÂ do provozu a zpuÊ sob
vedenõÂ evidence povolenõÂ pro pracovnõÂ cÏinnosti na roz-
vodneÂm zarÏõÂzenõÂ je uveden v prÏõÂloze cÏ. 1.

(6) Postup pro odstranÏ ovaÂnõÂ poruch provozu
elektrizacÏnõÂ soustavy nebo jejõÂch cÏaÂstõÂ je uveden v prÏõÂ-
loze cÏ. 2.

§ 8

AnalyÂza, kontrola a vyhodnocovaÂnõÂ provozu
elektrizacÏnõÂ soustavy

(1) AnalyÂza, kontrola a vyhodnocovaÂnõÂ provozu
elektrizacÏnõÂ soustavy je provaÂdeÏna vsÏemi dispecÏinky
drzÏiteluÊ autorizace na rozvod elektrÏiny.

(2) UÂ strÏednõÂm dispecÏinkem je zajisÏt'ovaÂno statis-
tickeÂ zpracovaÂnõÂ dat za elektrizacÏnõÂ soustavu, meÏsõÂcÏnõÂ
a rocÏnõÂ hodnocenõÂ provozu elektrizacÏnõÂ soustavy;
zpraÂva o provozu elektrizacÏnõÂ soustavy za uplynulyÂ
rok, meÏsõÂcÏnõÂ hodnocenõÂ provozu elektrizacÏnõÂ soustavy
a statistickeÂ zpracovaÂnõÂ dat jsou vydaÂvaÂny na zaÂkladeÏ
uÂdajuÊ poskytovanyÂch drzÏiteli autorizace.

§ 9

DispecÏerskeÂ pokyny

DispecÏerskeÂ pokyny jsou vydaÂvaÂny pro naÂsledu-
jõÂcõÂ oblasti:

a) podrobnosti dispecÏerskeÂho rÏõÂzenõÂ a jednotnyÂ sys-
teÂm prÏedaÂvaÂnõÂ informacõÂ,

b) mezinaÂrodnõÂ spolupraÂce, spolupraÂce se smluvnõÂmi
partnery,
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c) rovnovaÂha, prÏõÂprava a hodnocenõÂ provozu elektri-
zacÏnõÂ soustavy,

d) rÏõÂzenõÂ a regulace jaloveÂho vyÂkonu, regulace kmi-
tocÏtu a vyÂkonu,

e) obranneÂ plaÂny a plaÂny obnovy provozu elektri-
zacÏnõÂ soustavy, ktereÂ jsou soucÏaÂstõÂ havarijnõÂho
plaÂnu,

f) automatizovanyÂ systeÂm dispecÏerskeÂho rÏõÂzenõÂ a te-
lekomunikace,

g) rÏõÂzenõÂ odbeÏru elektrÏiny,

h) systeÂmy ochran rozvodnyÂch a vyÂrobnõÂch zarÏõÂzenõÂ
a automatickaÂ zarÏõÂzenõÂ elektrizacÏnõÂ soustavy,

i) operativnõÂ rÏõÂzenõÂ provozu elektrizacÏnõÂ soustavy
v souladu s § 7 odst. 1,

j) soucÏinnost võÂce dispecÏinkuÊ prÏi rÏõÂzenõÂ elektrizacÏnõÂ
soustavy.

§ 10

UÂ cÏinnost

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

Ministr:

JUDr. KuÈ hnl v. r.
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PrÏõÂloha cÏ. 1 k vyhlaÂsÏce cÏ. 95/1998 Sb.

POSTUP PRO UVOLNÏ OVAÂ NIÂ VYÂ ROBNIÂCH A ROZVODNYÂ CH ZARÏ IÂZENIÂ Z PROVOZU,

UVAÂ DEÏ NIÂ DO PROVOZU A ZPUÊ SOB VEDENIÂ EVIDENCE POVOLENIÂ PRO PRACOVNIÂ

CÏ INNOSTI NA ROZVODNEÂ M ZARÏ IÂZENIÂ

1. UvolnÏ ovaÂnõÂ vyÂrobnõÂch a rozvodnyÂch zarÏõÂzenõÂ
400 kV, velmi vysokeÂho a vysokeÂho napeÏtõÂ (daÂle
jen ¹zarÏõÂzenõÂª) z provozu a uvaÂdeÏnõÂ do provozu

1.1 UvolnÏ ovaÂnõÂ zarÏõÂzenõÂ z provozu se naÂrokujõÂ
u prÏõÂslusÏneÂho dispecÏinku a prÏipravujõÂ ve vsÏech
faÂzõÂch prÏõÂpravy provozu vcÏetneÏ kontroly mozÏ-
nyÂch duÊ sledkuÊ na telekomunikacÏnõÂ systeÂm
a pruÊ chod signaÂlu hromadneÂho daÂlkoveÂho ovlaÂ-
daÂnõÂ. Ve vyÂjimecÏnyÂch prÏõÂpadech muÊ zÏe byÂt po-
voleno uvolneÏnõÂ zarÏõÂzenõÂ z provozu bez prÏed-
chozõÂho zarÏazenõÂ do prÏõÂpravy provozu v raÂmci
operativnõÂho rÏõÂzenõÂ.

1.2 PozÏadavek na uvolneÏnõÂ se uplatnÏ uje u dispe-
cÏinku, kteryÂ odpovõÂdaÂ za evidenci pracovnõÂch
cÏinnostõÂ na tomto zarÏõÂzenõÂ. Souhlas ke kazÏdeÂmu
uvolneÏnõÂ zarÏõÂzenõÂ z provozu je daÂvaÂn prÏõÂslusÏ-
nyÂm dispecÏinkem.

1.3 Postup prÏi uvaÂdeÏnõÂ do provozu novyÂch nebo
rekonstruovanyÂch zarÏõÂzenõÂ je schvalovaÂn prÏõÂ-
slusÏnyÂm dispecÏinkem. ZarÏõÂzenõÂ lze prÏedat do
dispecÏerskeÂho rÏõÂzenõÂ azÏ po:

1.3.1 uÂspeÏsÏneÂm zakoncÏenõÂ vsÏech prÏedepsanyÂch
a odsouhlasenyÂch provoznõÂch zkousÏek,

1.3.2 jeho prÏevzetõÂ prÏõÂslusÏnyÂm provozovatelem,

1.3.3 schvaÂlenõÂ provoznõÂch instrukcõÂ a mõÂstnõÂch
provoznõÂch prÏedpisuÊ pro daneÂ zarÏõÂzenõÂ,

1.3.4 zajisÏteÏnõÂ meÏrÏenõÂ, telefonnõÂho spojenõÂ, ovlaÂ-
daÂnõÂ a signalizace a prÏedaÂnõÂ technickyÂch
uÂdajuÊ .

2. Manipulace prÏi uvolnÏ ovaÂnõÂ zarÏõÂzenõÂ z provozu
a uvaÂdeÏnõÂ do provozu

2.1 Za manipulaci se povazÏujõÂ uÂkony, jimizÏ se meÏnõÂ
okamzÏityÂ stav zapojenõÂ zarÏõÂzenõÂ, to je naprÏõÂklad
zapõÂnaÂnõÂ a vypõÂnaÂnõÂ vedenõÂ, regulace napeÏtõÂ, ma-
nipulace s uzemnÏ ovacÏi apod., bez puÊ sobenõÂ sõÂ-
t'ovyÂch automatik.

2.2 Manipulace je provaÂdeÏna provozovatelem zarÏõÂ-
zenõÂ na zaÂkladeÏ dispecÏerskeÂho pokynu nepro-
dleneÏ v souladu s provoznõÂmi instrukcemi a mõÂst-
nõÂmi provoznõÂmi prÏedpisy. Pokyn musõÂ byÂt
jasnyÂ a srozumitelnyÂ. V prÏõÂpadeÏ pochybnosti
o spraÂvnosti pokynu je nutno oveÏrÏit jeho spraÂv-
nost. NesmõÂ byÂt splneÏn pokyn, jehozÏ provedenõÂ
by mohlo zpuÊ sobit ohrozÏenõÂ zÏ ivota cÏi zdravõÂ
osob.

2.3 Bez dispecÏerskeÂho pokynu lze provaÂdeÏt mani-
pulace pouze v prÏõÂpadeÏ bezprostrÏednõÂho ohro-
zÏenõÂ zÏ ivota cÏi zdravõÂ osob.

2.4 O provedenõÂ manipulace se vede zaÂpis v provoz-
nõÂm denõÂku dispecÏinku, kteryÂm byl pokyn vy-
daÂn. Na straneÏ prÏijõÂmajõÂcõÂ pokyn se vede zaÂpis
v provoznõÂm denõÂku s vyÂjimkou manipulacõÂ pro-
vaÂdeÏnyÂch v tereÂnu. ZaÂpis v provoznõÂm denõÂku
muÊ zÏe byÂt nahrazen vyÂpisem z technickeÂho no-
sicÏe informacõÂ, prÏõÂpadneÏ audiozaÂznamem. O vy-
daÂnõÂ a prÏijetõÂ pokynu k provedenõÂ manipulace se
nemusõÂ veÂst zaÂpis.



2.5 VydanyÂ dispecÏerskyÂ pokyn je povazÏovaÂn za spl-
neÏnyÂ v teÏchto prÏõÂpadech:

2.5.1 po sdeÏlenõÂ o jeho provedenõÂ,

2.5.2 po prÏijetõÂ informace prÏeneseneÂ pomocõÂ au-
tomatizovaneÂho systeÂmu dispecÏerskeÂho
rÏõÂzenõÂ o provedenõÂ pokynu.

3. Manipulace a evidence povolenõÂ pro pracovnõÂ cÏin-
nosti na rozvodneÂm zarÏõÂzenõÂ 400 kV, velmi vyso-
keÂho a vysokeÂho napeÏtõÂ

3.1 PovolenõÂ pro pracovnõÂ cÏinnosti na rozvodneÂm
zarÏõÂzenõÂ 400 kV, velmi vysokeÂho a vysokeÂho na-
peÏtõÂ jsou vydaÂvaÂna prÏõÂslusÏnyÂm dipecÏinkem na
zaÂkladeÏ informace o provedenyÂch manipulacõÂch
na vsÏech koncõÂch rozvodneÂho zarÏõÂzenõÂ.

3.2 PovolenõÂ pro pracovnõÂ cÏinnosti na rozvodneÂm

zarÏõÂzenõÂ 400 kV, velmi vysokeÂho a vysokeÂho na-
peÏtõÂ, jejich ukoncÏenõÂ a cÏõÂsla formulaÂrÏuÊ o narÏõÂze-
nyÂch technickyÂch a organizacÏnõÂch opatrÏenõÂch
slouzÏõÂcõÂch k zajisÏteÏnõÂ bezpecÏnosti praÂce na roz-
vodneÂm zarÏõÂzenõÂ ± prÏõÂkaz B jsou evidovaÂna na
prÏõÂslusÏnyÂch dispecÏincõÂch.

3.3 DispecÏinkem je pro uÂcÏely povolenõÂ pro pracovnõÂ
cÏinnosti zajisÏt'ovaÂno rÏõÂzenõÂ manipulacõÂ na roz-
vodneÂm zarÏõÂzenõÂ 400 kV, velmi vysokeÂho a vy-
sokeÂho napeÏtõÂ. Manipulacemi se v tomto prÏõÂ-
padeÏ rozumõÂ vypnutõÂ, odpojenõÂ, prÏõÂpadneÏ uzem-
neÏnõÂ uzemnÏ ovacÏi. OstatnõÂ uzemneÏnõÂ a zkrato-
vaÂnõÂ, kteraÂ jsou soucÏaÂstõÂ zajisÏteÏnõÂ pracovisÏteÏ,
dispecÏinky neevidujõÂ.

3.4 UkoncÏenõÂ pracovnõÂch cÏinnostõÂ jsou neprodleneÏ
hlaÂsÏena prÏõÂslusÏneÂmu dispecÏinku.
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PrÏõÂloha cÏ. 2 k vyhlaÂsÏce cÏ. 95/1998 Sb.

POSTUP PRO ODSTRANÏ OVAÂ NIÂ PORUCH PROVOZU ELEKTRIZACÏ NIÂ SOUSTAVY

NEBO JEJIÂCH CÏ AÂ STIÂ

1. PrÏi odstranÏ ovaÂnõÂ rozsaÂhlyÂch poruch v elektrizacÏnõÂ
soustaveÏ se postupuje v souladu s obrannyÂm plaÂnem
a plaÂnem obnovy elektrizacÏnõÂ soustavy, ktereÂ jsou
soucÏaÂstõÂ havarijnõÂho plaÂnu.

2. PrÏedpokladem uÂspeÏsÏneÂho odstraneÏnõÂ poruchy je
znalost skutecÏneÂho stavu elektrizacÏnõÂ soustavy a prÏõÂ-
padneÏ prÏõÂcÏiny poruchy. K tomu uÂcÏelu je zjisÏt'ovaÂno
prÏedevsÏõÂm:

2.1 mõÂsto a prÏõÂcÏiny poruchy,

2.2 ktereÂ cÏaÂsti elektrizacÏnõÂ soustavy jsou bez napeÏtõÂ,

2.3 kteraÂ zarÏõÂzenõÂ jsou prÏetõÂzÏena,

2.4 rozsah oddeÏlenyÂch cÏaÂstõÂ elektrizacÏnõÂ soustavy,

2.5 hodnoty kmitocÏtu v oddeÏlenyÂch cÏaÂstech elektri-
zacÏnõÂ soustavy,

2.6 je-li prÏerusÏena dodaÂvka elektrickeÂ energie odbeÏ-
rateluÊ m,

2.7 provoznõÂ stav a vyÂkonoveÂ mozÏnosti elektraÂren
vcÏetneÏ zajisÏteÏnõÂ vlastnõÂ spotrÏeby,

2.8 vliv poruchy v elektrizacÏnõÂ soustaveÏ na spolu-
pracujõÂcõÂ sousednõÂ elektrizacÏnõÂ soustavy,

2.9 dalsÏõÂ okolnosti, ktereÂ majõÂ souvislost s poruchou.

3. PrÏõÂslusÏneÂmu dispecÏinku je hlaÂsÏeno:

3.1 vypnutõÂ ktereÂhokoliv z vypõÂnacÏuÊ vedenõÂ, trans-
formaÂtoruÊ a spõÂnacÏuÊ prÏõÂpojnic v daneÂm objektu
puÊ sobenõÂm ochran,

3.2 zuÊ stalo-li na vypnuteÂm zarÏõÂzenõÂ zpeÏtneÂ napeÏtõÂ,

3.3 hodnoty kmitocÏtu a napeÏtõÂ prÏi vyÂraznyÂch od-
chylkaÂch od normaÂlnõÂho stavu,

3.4 proudoveÂ prÏetõÂzÏenõÂ zarÏõÂzenõÂ,

3.5 vsÏechny ostatnõÂ provoznõÂ okolnosti tyÂkajõÂcõÂ se
objektu, jako naprÏõÂklad naÂmrazy, bourÏe, nesy-
metrickeÂ zatõÂzÏenõÂ, pozorovanyÂ zkrat atd.,

3.6 puÊ sobenõÂ opeÏtneÂho zapõÂnaÂnõÂ.

4. PrÏi ztraÂteÏ spojenõÂ s dispecÏinkem se postupuje podle
mõÂstnõÂch provoznõÂch prÏedpisuÊ .

5. PrÏi ztraÂteÏ napeÏtõÂ v distribucÏnõÂ soustaveÏ 110 kV jsou
vypõÂnaÂny transformace ze 110 kV bez pokynu dis-
pecÏinku, nenõÂ-li stanoveno prÏõÂslusÏnyÂm dispecÏinkem
jinak.

6. NeprÏipousÏtõÂ se spõÂnaÂnõÂ oddeÏlenyÂch cÏaÂstõÂ elektrizacÏnõÂ
soustavy bez splneÏnõÂ podmõÂnek pro jejich spõÂnaÂnõÂ.

7. NeprÏipousÏtõÂ se opeÏtneÂ zapnutõÂ automaticky vypnu-
teÂho vedenõÂ na spolecÏnyÂch stozÏaÂrech v prÏõÂpadeÏ, kdy
na jednom z nich se pracuje, bez oveÏrÏenõÂ mozÏnosti
jeho zapnutõÂ.

8. NeprÏipousÏtõÂ se opeÏtneÂ zapnutõÂ vedenõÂ po jeho auto-
matickeÂm vypnutõÂ, na ktereÂm jsou provaÂdeÏny praÂce
pod napeÏtõÂm.

9. PrÏi likvidaci poruchy je nutno v cÏaÂstech elektrizacÏnõÂ
soustavy, ktereÂ zuÊ staly bez napeÏtõÂ, pocÏõÂtat s tõÂm, zÏe
napeÏtõÂ se obnovuje prÏõÂmyÂm zapnutõÂm celeÂ postizÏeneÂ
cÏaÂsti elektrizacÏnõÂ soustavy nebo postupneÏ.
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SDEÏ LENIÂ

Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 1. uÂnora 1995 byla ve SÏtrasburku prÏijata RaÂmcovaÂ uÂmluva
o ochraneÏ naÂrodnostnõÂch mensÏin.

JmeÂnem CÏ eskeÂ republiky byla UÂ mluva podepsaÂna ve SÏtrasburku dne 28. dubna 1995.

S UÂ mluvou vyslovil souhlas Parlament CÏ eskeÂ republiky a schvaÂlil ji podle cÏlaÂnku 39 odst. 4 UÂ stavy CÏ eskeÂ
republiky jako mezinaÂrodnõÂ smlouvu o lidskyÂch praÂvech a zaÂkladnõÂch svobodaÂch ve smyslu cÏlaÂnku 10 UÂ stavy
CÏ eskeÂ republiky. Prezident republiky UÂ mluvu ratifikoval.

RatifikacÏnõÂ listina byla ulozÏena u generaÂlnõÂho tajemnõÂka Rady Evropy, depozitaÂrÏe UÂ mluvy, dne 18. prosince
1997.

UÂ mluva vstoupila v platnost na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku 28 odst. 1 dnem 1. uÂnora 1998 a pro CÏ eskou republiku
podle odstavce 2 teÂhozÏ cÏlaÂnku vstoupila v platnost dnem 1. dubna 1998.

CÏ eskyÂ prÏeklad UÂ mluvy se vyhlasÏuje soucÏasneÏ.

RAÂ MCOVAÂ UÂ MLUVA

o ochraneÏ naÂrodnostnõÂch mensÏin

CÏ lenskeÂ staÂty Rady Evropy a ostatnõÂ staÂty, ktereÂ
podepsaly tuto raÂmcovou UÂ mluvu,

majõÂce na zrÏeteli, zÏe cõÂlem Rady Evropy je dosa-
zÏenõÂ veÏtsÏõÂ jednoty mezi jejõÂmi cÏleny za uÂcÏelem zacho-
vaÂnõÂ a uskutecÏnÏ ovaÂnõÂ ideaÂluÊ a zaÂsad, jezÏ jsou jejich
spolecÏnyÂm deÏdictvõÂm;

majõÂce na zrÏeteli, zÏe jednou z metod, jimizÏ maÂ byÂt
tohoto cõÂle dosazÏeno, je zachovaÂnõÂ a dalsÏõÂ naplnÏ ovaÂnõÂ
lidskyÂch praÂv a zaÂkladnõÂch svobod;

prÏejõÂce si nadaÂle se rÏõÂdit DeklaracõÂ hlav staÂtuÊ a vlaÂd
cÏlenskyÂch staÂtuÊ Rady Evropy, prÏijatou dne 9. rÏõÂjna 1993
ve VõÂdni;

rozhodnuty chraÂnit na svyÂch uÂzemõÂch existenci
naÂrodnostnõÂch mensÏin;

majõÂce na zrÏeteli, zÏe prÏevratneÂ udaÂlosti v historii
Evropy ukaÂzaly, zÏe ochrana naÂrodnostnõÂch mensÏin maÂ
zaÂkladnõÂ vyÂznam pro stabilitu, demokratickou bezpecÏ-
nost a mõÂr na tomto kontinenteÏ;

majõÂce na zrÏeteli, zÏe pluralitnõÂ a skutecÏneÏ demo-
kratickaÂ spolecÏnost by meÏla nejen respektovat etnic-
kou, kulturnõÂ, jazykovou a naÂbozÏenskou identitu kazÏ-
deÂho prÏõÂslusÏnõÂka naÂrodnostnõÂ mensÏiny, ale zaÂrovenÏ i vy-
tvaÂrÏet vhodneÂ podmõÂnky umozÏnÏ ujõÂcõÂ tuto identitu vy-
jadrÏovat, zachovaÂvat a rozvõÂjet;

majõÂce na zrÏeteli, zÏe vytvorÏenõÂ ovzdusÏõÂ tolerance
a dialogu je nezbytneÂ k tomu, aby kulturnõÂ rozmani-
tost byla pro kazÏdou spolecÏnost zdrojem a faktorem
nikoliv deÏlenõÂ, ale obohacenõÂ;

majõÂce na zrÏeteli, zÏe vytvorÏenõÂ tolerantnõÂ a prospe-
rujõÂcõÂ Evropy nezaÂvisõÂ jen na spolupraÂci mezi staÂty, ale

zÏe rovneÏzÏ vyzÏaduje prÏeshranicÏnõÂ spolupraÂci mezi mõÂst-
nõÂmi a regionaÂlnõÂmi institucemi, anizÏ by to bylo na
uÂjmu uÂstaveÏ a uÂzemnõÂ celistvosti kazÏdeÂho staÂtu;

majõÂce na pameÏti UÂ mluvu o ochraneÏ lidskyÂch praÂv
a zaÂkladnõÂch svobod a Protokoly k nõÂ;

majõÂce na pameÏti zaÂvazky, tyÂkajõÂcõÂ se ochrany naÂ-
rodnostnõÂch mensÏin, obsazÏeneÂ v uÂmluvaÂch a deklara-
cõÂch SpojenyÂch naÂroduÊ a v dokumentech Konference
o bezpecÏnosti a spolupraÂci v EvropeÏ, zejmeÂna v KodanÏ -
skeÂm dokumentu z 29. cÏervna 1990;

rozhodnuty definovat zaÂsady, jezÏ majõÂ byÂt re-
spektovaÂny, a zaÂvazky z nich plynoucõÂ tak, aby byla
v cÏlenskyÂch staÂtech a dalsÏõÂch staÂtech, ktereÂ se mohou
staÂt stranami tohoto instrumentu, zajisÏteÏna uÂcÏinnaÂ
ochrana naÂrodnostnõÂch mensÏin a praÂv a svobod prÏõÂslusÏ-
nõÂkuÊ teÏchto mensÏin, a to v raÂmci praÂvnõÂho staÂtu, res-
pektujõÂcõÂ uÂzemnõÂ celistvost a naÂrodnõÂ suverenitu staÂtuÊ ;

odhodlaÂny uplatnÏ ovat zaÂsady stanoveneÂ touto
raÂmcovou UÂ mluvou prostrÏednictvõÂm vnitrostaÂtnõÂho
zaÂkonodaÂrstvõÂ a prÏõÂslusÏneÂ vlaÂdnõÂ politiky,

dohodly se na naÂsledujõÂcõÂm:

ODDIÂL I

CÏ laÂ nek 1

Ochrana naÂrodnostnõÂch mensÏin a praÂv a svobod
prÏõÂslusÏnõÂkuÊ teÏchto mensÏin tvorÏõÂ nedõÂlnou cÏaÂst mezinaÂ-
rodnõÂ ochrany lidskyÂch praÂv a jako takovaÂ spadaÂ do
raÂmce mezinaÂrodnõÂ spolupraÂce.
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CÏ laÂ nek 2

UstanovenõÂ teÂto raÂmcoveÂ UÂ mluvy jsou provaÂdeÏna
v dobreÂ võÂrÏe, v duchu porozumeÏnõÂ a tolerance a v sou-
ladu se zaÂsadami dobreÂho sousedstvõÂ, prÏaÂtelskyÂch
vztahuÊ a spolupraÂce mezi staÂty.

CÏ laÂ nek 3

1. KazÏdyÂ prÏõÂslusÏnõÂk naÂrodnostnõÂ mensÏiny maÂ
praÂvo svobodneÏ si zvolit, zda chce cÏi nechce byÂt za
takoveÂho prÏõÂslusÏnõÂka povazÏovaÂn, a zÏaÂdnaÂ nevyÂhoda ne-
smõÂ vzejõÂt z teÂto volby nebo z vyÂkonu praÂv s nõÂ spoje-
nyÂch.

2. PrÏõÂslusÏnõÂci naÂrodnostnõÂch mensÏin mohou vyko-
naÂvat praÂva a pozÏõÂvat svobod, vyplyÂvajõÂcõÂch ze zaÂsad
zakotvenyÂch v teÂto raÂmcoveÂ UÂ mluveÏ, jednotliveÏ, jakozÏ
i spolecÏneÏ s jinyÂmi.

ODDIÂL II

CÏ laÂ nek 4

1. Strany se zavazujõÂ, zÏe prÏõÂslusÏnõÂkuÊ m naÂrodnost-
nõÂch mensÏin zarucÏõÂ praÂvo rovnosti prÏed zaÂkonem
a stejneÂ ochrany zaÂkona. V tomto ohledu je jakaÂkoliv
diskriminace zalozÏenaÂ na prÏõÂslusÏnosti k naÂrodnostnõÂ
mensÏineÏ zakaÂzaÂna.

2. Strany se zavazujõÂ prÏijmout, kde je to nezbytneÂ,
odpovõÂdajõÂcõÂ opatrÏenõÂ k prosazovaÂnõÂ plneÂ a uÂcÏinneÂ rov-
nosti prÏõÂslusÏnõÂkuÊ naÂrodnostnõÂch mensÏin a prÏõÂslusÏnõÂkuÊ
veÏtsÏiny ve vsÏech oblastech hospodaÂrÏskeÂho, spolecÏen-
skeÂho, politickeÂho a kulturnõÂho zÏivota. V tomto ohledu
berou naÂlezÏiteÏ v uÂvahu specifickeÂ podmõÂnky prÏõÂslusÏ-
nõÂkuÊ naÂrodnostnõÂch mensÏin.

3. OpatrÏenõÂ prÏijataÂ v souladu s odstavcem 2 ne-
jsou povazÏovaÂna za akt diskriminace.

CÏ laÂ nek 5

1. Strany se zavazujõÂ podporovat podmõÂnky ne-
zbytneÂ pro prÏõÂslusÏnõÂky naÂrodnostnõÂch mensÏin k tomu,
aby mohli zachovaÂvat a rozvõÂjet svou kulturu a ucho-
vaÂvat si zaÂkladnõÂ prvky sveÂ identity, zejmeÂna sveÂ naÂ-
bozÏenstvõÂ, jazyk, tradice a kulturnõÂ deÏdictvõÂ.

2. AnizÏ by to bylo na uÂjmu opatrÏenõÂm prÏijatyÂm
v raÂmci sledovaÂnõÂ jejich obecneÂ integracÏnõÂ politiky,
strany upustõÂ od politiky nebo praxe smeÏrÏujõÂcõÂ k asimi-
laci prÏõÂslusÏnõÂkuÊ naÂrodnostnõÂch mensÏin proti jejich vuÊ li
a chraÂnõÂ tyto prÏõÂslusÏnõÂky prÏed jakyÂmikoliv kroky smeÏ-
rÏujõÂcõÂmi k takoveÂ asimilaci.

CÏ laÂ nek 6

1. Strany podporujõÂ duch tolerance a dialog mezi
kulturami a prÏijõÂmajõÂ uÂcÏinnaÂ opatrÏenõÂ za uÂcÏelem pod-
pory vzaÂjemneÂho respektu a porozumeÏnõÂ a spolupraÂce
mezi vsÏemi osobami zÏijõÂcõÂmi na jejich uÂzemõÂ bez
ohledu na jejich etnickou, kulturnõÂ, jazykovou nebo

naÂbozÏenskou identitu, a to zvlaÂsÏteÏ v oblasti vzdeÏlaÂnõÂ,
kultury a sdeÏlovacõÂch prostrÏedkuÊ .

2. Strany se zavazujõÂ prÏijmout vhodnaÂ opatrÏenõÂ na
ochranu osob, ktereÂ mohou byÂt vystaveny hrozbaÂm
nebo aktuÊ m diskriminace, neprÏaÂtelstvõÂ nebo naÂsilõÂ v duÊ -
sledku jejich etnickeÂ, kulturnõÂ, jazykoveÂ nebo naÂbo-
zÏenskeÂ identity.

CÏ laÂ nek 7

Strany zajistõÂ respektovaÂnõÂ praÂva vsÏech prÏõÂslusÏnõÂkuÊ
naÂrodnostnõÂch mensÏin na svobodu pokojneÂho shro-
mazÏd'ovaÂnõÂ, svobodu sdruzÏovaÂnõÂ, svobodu vyjadrÏovaÂnõÂ
a svobodu mysÏlenõÂ, sveÏdomõÂ a vyznaÂnõÂ.

CÏ laÂ nek 8

Strany se zavazujõÂ uznaÂvat, zÏe kazÏdyÂ prÏõÂslusÏnõÂk
naÂrodnostnõÂ mensÏiny maÂ praÂvo vyznaÂvat sveÂ naÂbozÏen-
stvõÂ nebo võÂru a zaklaÂdat naÂbozÏenskeÂ instituce, organi-
zace a sdruzÏenõÂ.

CÏ laÂ nek 9

1. Strany se zavazujõÂ uznaÂvat, zÏe praÂvo na svo-
bodu vyjadrÏovaÂnõÂ kazÏdeÂho prÏõÂslusÏnõÂka naÂrodnostnõÂ
mensÏiny zahrnuje svobodu zastaÂvat naÂzory a prÏijõÂmat
a rozsÏirÏovat informace a mysÏlenky v mensÏinoveÂm ja-
zyce bez zasahovaÂnõÂ verÏejneÂ moci a bez ohledu na hra-
nice. V raÂmci sveÂho praÂvnõÂho rÏaÂdu strany zajistõÂ, aby
prÏõÂslusÏnõÂci naÂrodnostnõÂch mensÏin nebyli diskrimino-
vaÂni ve sveÂm prÏõÂstupu ke sdeÏlovacõÂm prostrÏedkuÊ m.

2. Odstavec 1 nebraÂnõÂ stranaÂm, aby vyzÏadovaly
udeÏlovaÂnõÂ povolenõÂ pro rozhlasoveÂ a televiznõÂ vysõÂlaÂnõÂ
nebo provozovaÂnõÂ kin, a to bez diskriminace a na zaÂ-
kladeÏ objektivnõÂch kriteÂriõÂ.

3. Strany prÏõÂslusÏnõÂkuÊ m naÂrodnostnõÂch mensÏin ne-
braÂnõÂ v tvorbeÏ a uzÏõÂvaÂnõÂ tiskovin. V praÂvnõÂm raÂmci
rozhlasoveÂho a televiznõÂho vysõÂlaÂnõÂ zajistõÂ, pokud mozÏ-
no a s ohledem na ustanovenõÂ odstavce 1, aby bylo
prÏõÂslusÏnõÂkuÊ m naÂrodnostnõÂch mensÏin umozÏneÏno tvorÏit
a uzÏõÂvat sveÂ vlastnõÂ sdeÏlovacõÂ prostrÏedky.

4. V raÂmci sveÂho praÂvnõÂho rÏaÂdu strany prÏijõÂmajõÂ
odpovõÂdajõÂcõÂ opatrÏenõÂ k usnadneÏnõÂ prÏõÂstupu prÏõÂslusÏnõÂkuÊ
naÂrodnostnõÂch mensÏin ke sdeÏlovacõÂm prostrÏedkuÊ m
a opatrÏenõÂ na podporu tolerance a umozÏneÏnõÂ kultur-
nõÂho pluralismu.

CÏ laÂ nek 10

1. Strany se zavazujõÂ uznaÂvat, zÏe kazÏdyÂ prÏõÂslusÏnõÂk
naÂrodnostnõÂ mensÏiny maÂ praÂvo svobodneÏ a bez zasa-
hovaÂnõÂ uzÏõÂvat svuÊ j mensÏinovyÂ jazyk, a to v soukromõÂ
i na verÏejnosti, uÂstneÏ i põÂsemneÏ.

2. V oblastech obyÂvanyÂch prÏõÂslusÏnõÂky naÂrodnost-
nõÂch mensÏin tradicÏneÏ nebo ve znacÏneÂm mnozÏstvõÂ, po-
kud to tito prÏõÂslusÏnõÂci vyzÏadujõÂ a kde takovyÂ pozÏada-
vek odpovõÂdaÂ skutecÏneÂ potrÏebeÏ, strany, pokud mozÏno,
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usilujõÂ o zajisÏteÏnõÂ podmõÂnek, ktereÂ by umozÏnily pouzÏõÂ-
vaÂnõÂ mensÏinoveÂho jazyka ve vztazõÂch mezi teÏmito prÏõÂ-
slusÏnõÂky a spraÂvnõÂmi orgaÂny.

3. Strany se zavazujõÂ zarucÏit praÂvo kazÏdeÂho prÏõÂ-
slusÏnõÂka naÂrodnostnõÂ mensÏiny byÂt neprodleneÏ a v ja-
zyce, ktereÂmu rozumõÂ, informovaÂn o duÊ vodech sveÂho
zatcÏenõÂ a o povaze a duÊ vodech obvineÏnõÂ proti neÏmu
a obhajovat se v tomto jazyce, pokud je to nezbytneÂ,
s bezplatnou pomocõÂ tlumocÏnõÂka.

CÏ laÂ nek 11

1. Strany se zavazujõÂ uznaÂvat, zÏe kazÏdyÂ prÏõÂslusÏnõÂk
naÂrodnostnõÂ mensÏiny maÂ praÂvo pouzÏõÂvat sveÂ prÏõÂjmenõÂ
(jmeÂno po otci) a krÏestnõÂ jmeÂna v mensÏinoveÂm jazyce
a praÂvo na jejich oficiaÂlnõÂ uznaÂnõÂ zpuÊ sobem urcÏenyÂm
jejich praÂvnõÂm rÏaÂdem.

2. Strany se zavazujõÂ uznaÂvat, zÏe kazÏdyÂ prÏõÂslusÏnõÂk
naÂrodnostnõÂ mensÏiny maÂ praÂvo v mensÏinoveÂm jazyce
rozmõÂst'ovat verÏejneÏ viditelneÂ znaky, naÂpisy a dalsÏõÂ in-
formace soukromeÂ povahy.

3. V oblastech tradicÏneÏ obyÂvanyÂch znacÏnyÂm
mnozÏstvõÂm prÏõÂslusÏnõÂkuÊ urcÏiteÂ naÂrodnostnõÂ mensÏiny
strany usilujõÂ, v raÂmci sveÂho praÂvnõÂho rÏaÂdu, vcÏetneÏ,
pokud je to vhodneÂ, dohod s jinyÂmi staÂty a s prÏihleÂdnu-
tõÂm ke svyÂm specifickyÂm podmõÂnkaÂm uvaÂdeÏt tradicÏnõÂ
mõÂstnõÂ naÂzvy, naÂzvy ulic a dalsÏõÂ topografickaÂ oznacÏenõÂ
urcÏenaÂ pro verÏejnost rovneÏzÏ v mensÏinoveÂm jazyce, po-
kud existuje dostatecÏnyÂ pozÏadavek na takovaÂ oznacÏenõÂ.

CÏ laÂ nek 12

1. Pokud je to vhodneÂ, strany v oblasti vzdeÏlaÂnõÂ
a vyÂzkumu prÏijõÂmajõÂ opatrÏenõÂ na podporu znalostõÂ kul-
tury, historie, jazyka a naÂbozÏenstvõÂ svyÂch naÂrodnost-
nõÂch mensÏin a veÏtsÏiny.

2. V teÂto souvislosti strany mimo jineÂ poskytnou
odpovõÂdajõÂcõÂ mozÏnosti pro dalsÏõÂ vzdeÏlaÂvaÂnõÂ ucÏiteluÊ
a prÏõÂstup k ucÏebnicõÂm a umozÏnõÂ kontakty mezi stu-
denty a ucÏiteli ruÊ znyÂch komunit.

3. Strany se zavazujõÂ podporovat rovnost prÏõÂlezÏi-
tostõÂ prÏõÂstupu prÏõÂslusÏnõÂkuÊ naÂrodnostnõÂch mensÏin ke
vzdeÏlaÂnõÂ na vsÏech uÂrovnõÂch.

CÏ laÂ nek 13

1. V raÂmci sveÂho vzdeÏlaÂvacõÂho systeÂmu strany
uznaÂvajõÂ, zÏe prÏõÂslusÏnõÂci naÂrodnostnõÂ mensÏiny majõÂ
praÂvo zaklaÂdat a spravovat svaÂ vlastnõÂ soukromaÂ vzdeÏ-
laÂvacõÂ zarÏõÂzenõÂ.

2. VyÂkon tohoto praÂva pro strany neprÏedstavuje
zÏaÂdnyÂ financÏnõÂ zaÂvazek.

CÏ laÂ nek 14

1. Strany se zavazujõÂ uznaÂvat, zÏe kazÏdyÂ prÏõÂslusÏnõÂk
naÂrodnostnõÂ mensÏiny maÂ praÂvo ucÏit se sveÂmu mensÏino-
veÂmu jazyku.

2. V oblastech obyÂvanyÂch prÏõÂslusÏnõÂky naÂrodnost-
nõÂch mensÏin tradicÏneÏ nebo ve znacÏneÂm mnozÏstvõÂ strany
usilujõÂ, pokud existuje dostatecÏnyÂ pozÏadavek, zajistit,
pokud je to mozÏneÂ a v raÂmci sveÂho vzdeÏlaÂvacõÂho sys-
teÂmu, aby prÏõÂslusÏnõÂci naÂrodnostnõÂch mensÏin meÏli od-
povõÂdajõÂcõÂ mozÏnosti pro vyÂuku mensÏinoveÂho jazyka
nebo zõÂskaÂvaÂnõÂ vzdeÏlaÂnõÂ v tomto jazyce.

3. Odstavec 2 tohoto cÏlaÂnku je uplatnÏ ovaÂn, anizÏ
by to bylo na uÂjmu ucÏenõÂ se uÂrÏednõÂmu jazyku nebo
vyÂuce v tomto jazyce.

CÏ laÂ nek 15

Strany vytvaÂrÏejõÂ podmõÂnky nezbytneÂ pro uÂcÏinnou
uÂcÏast prÏõÂslusÏnõÂkuÊ naÂrodnostnõÂch mensÏin v kulturnõÂm,
spolecÏenskeÂm a hospodaÂrÏskeÂm zÏivoteÏ a ve verÏejnyÂch
zaÂlezÏitostech, zvlaÂsÏteÏ pak v teÏch, jezÏ se jich tyÂkajõÂ.

CÏ laÂ nek 16

Strany se zdrzÏõÂ opatrÏenõÂ, kteraÂ meÏnõÂ pomeÏr oby-
vatel v oblastech obyÂvanyÂch prÏõÂslusÏnõÂky naÂrodnostnõÂch
mensÏin a kteraÂ majõÂ za cõÂl omezit praÂva a svobody vy-
plyÂvajõÂcõÂ ze zaÂsad zakotvenyÂch v teÂto raÂmcoveÂ
UÂ mluveÏ.

CÏ laÂ nek 17

1. Strany se zavazujõÂ nezasahovat do praÂva prÏõÂ-
slusÏnõÂkuÊ naÂrodnostnõÂch mensÏin navazovat a udrzÏovat
prÏes hranice svobodneÂ a pokojneÂ vztahy s osobami
zdrzÏujõÂcõÂmi se praÂvoplatneÏ v jinyÂch staÂtech, zvlaÂsÏteÏ
s teÏmi, s nimizÏ sdõÂlõÂ stejnou etnickou, kulturnõÂ, jazyko-
vou nebo naÂbozÏenskou identitu nebo spolecÏneÂ kulturnõÂ
deÏdictvõÂ.

2. Strany se zavazujõÂ nezasahovat do praÂva prÏõÂ-
slusÏnõÂkuÊ naÂrodnostnõÂch mensÏin uÂcÏastnit se cÏinnostõÂ
nevlaÂdnõÂch organizacõÂ, a to jak na naÂrodnõÂ, tak i na
mezinaÂrodnõÂ uÂrovni.

CÏ laÂ nek 18

1. Strany usilujõÂ, pokud je to nezbytneÂ, o uzavõÂraÂnõÂ
dvoustrannyÂch a mnohostrannyÂch dohod s jinyÂmi
staÂty, zvlaÂsÏteÏ se sousednõÂmi staÂty, za uÂcÏelem zajisÏteÏnõÂ
ochrany prÏõÂslusÏnõÂkuÊ dotycÏnyÂch naÂrodnostnõÂch mensÏin.

2. V naÂlezÏityÂch prÏõÂpadech strany prÏijõÂmajõÂ opat-
rÏenõÂ na podporu prÏeshranicÏnõÂ spolupraÂce.

CÏ laÂ nek 19

Strany se zavazujõÂ respektovat a uplatnÏ ovat zaÂsady
zakotveneÂ v teÂto raÂmcoveÂ UÂ mluveÏ, prÏicÏemzÏ provaÂdõÂ,
pokud je to nezbytneÂ, jen takovaÂ omezenõÂ nebo
vyÂjimky, ktereÂ jim umozÏnÏ ujõÂ mezinaÂrodnõÂ praÂvnõÂ in-
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strumenty, zejmeÂna UÂ mluva o ochraneÏ lidskyÂch praÂv
a zaÂkladnõÂch svobod, a to pokud se vztahujõÂ k praÂvuÊ m
a svobodaÂm vyplyÂvajõÂcõÂm ze zmõÂneÏnyÂch zaÂsad.

ODDIÂL III

CÏ laÂ nek 20

PrÏi vyÂkonu praÂv a svobod vyplyÂvajõÂcõÂch ze zaÂsad
zakotvenyÂch v teÂto raÂmcoveÂ UÂ mluveÏ kazÏdyÂ prÏõÂslusÏnõÂk
naÂrodnostnõÂ mensÏiny respektuje vnitrostaÂtnõÂ praÂvnõÂ rÏaÂd
a praÂva ostatnõÂch, zejmeÂna praÂva prÏõÂslusÏnõÂku veÏtsÏiny
nebo jinyÂch naÂrodnostnõÂch mensÏin.

CÏ laÂ nek 21

Nic v teÂto raÂmcoveÂ UÂ mluveÏ nesmõÂ byÂt vyklaÂdaÂno
tak, jako by zahrnovalo praÂvo vyvõÂjet cÏinnost nebo do-
pousÏteÏt se jednaÂnõÂ, ktereÂ je v rozporu se zaÂkladnõÂmi
zaÂsadami mezinaÂrodnõÂho praÂva, zejmeÂna se zaÂsadami
svrchovaneÂ rovnosti, uÂzemnõÂ celistvosti a politickeÂ ne-
zaÂvislosti staÂtuÊ .

CÏ laÂ nek 22

Nic v teÂto raÂmcoveÂ UÂ mluveÏ nesmõÂ byÂt vyklaÂdaÂno
tak, jako by omezovalo nebo rusÏilo jakeÂkoliv lidskeÂ
praÂvo nebo zaÂkladnõÂ svobodu, ktereÂ mohou byÂt za-
jisÏteÏny zaÂkony ktereÂkoliv smluvnõÂ strany nebo jakou-
koliv jinou dohodou, jõÂzÏ je tato stranou.

CÏ laÂ nek 23

PraÂva a svobody vyplyÂvajõÂcõÂ ze zaÂsad zakotvenyÂch
v teÂto raÂmcoveÂ UÂ mluveÏ, pokud jsou prÏedmeÏtem od-
povõÂdajõÂcõÂho ustanovenõÂ UÂ mluvy o ochraneÏ lidskyÂch
praÂv a zaÂkladnõÂch svobod nebo ProtokoluÊ k teÂto
UÂ mluveÏ, jsou chaÂpaÂny tak, aby byly v souladu s usta-
novenõÂmi teÂto UÂ mluvy a ProtokoluÊ k nõÂ.

ODDIÂL IV

CÏ laÂ nek 24

1. SledovaÂnõÂm provaÂdeÏnõÂ teÂto raÂmcoveÂ UÂ mluvy
smluvnõÂmi stranami je poveÏrÏen VyÂbor ministruÊ Rady
Evropy.

2. Strany, ktereÂ nejsou cÏleny Rady Evropy, se
uÂcÏastnõÂ provaÂdeÏcõÂho mechanismu zpuÊ sobem, kteryÂ
bude urcÏen.

CÏ laÂ nek 25

1. Do jednoho roku po vstupu teÂto raÂmcoveÂ
UÂ mluvy pro prÏõÂslusÏnou smluvnõÂ stranu v platnost po-
skytne tato smluvnõÂ strana generaÂlnõÂmu tajemnõÂkovi
Rady Evropy uÂplneÂ informace o legislativnõÂch a dalsÏõÂch
opatrÏenõÂch, kteraÂ byla prÏijata k naplneÏnõÂ zaÂsad zakot-
venyÂch v teÂto raÂmcoveÂ UÂ mluveÏ.

2. PoteÂ bude kazÏdaÂ strana pravidelneÏ a kdykoliv
o to VyÂbor ministruÊ pozÏaÂdaÂ poskytovat generaÂlnõÂmu

tajemnõÂkovi Rady Evropy jakeÂkoliv dalsÏõÂ informace
tyÂkajõÂcõÂ se provaÂdeÏnõÂ teÂto raÂmcoveÂ UÂ mluvy.

3. GeneraÂlnõÂ tajemnõÂk prÏedlozÏõÂ informace poskyt-
nuteÂ podle tohoto cÏlaÂnku VyÂboru ministruÊ .

CÏ laÂ nek 26

1. PrÏi hodnocenõÂ adekvaÂtnosti opatrÏenõÂ prÏijatyÂch
stranami k uplatnÏ ovaÂnõÂ zaÂsad zakotvenyÂch v teÂto raÂm-
coveÂ UÂ mluveÏ VyÂboru ministruÊ pomaÂhaÂ poradnõÂ vyÂbor,
jehozÏ cÏlenoveÂ jsou uznaÂvanyÂmi odbornõÂky v oblasti
ochrany naÂrodnostnõÂch mensÏin.

2. SlozÏenõÂ poradnõÂho vyÂboru a jeho jednacõÂ rÏaÂd
stanovõÂ VyÂbor ministruÊ do jednoho roku od vstupu
teÂto raÂmcoveÂ UÂ mluvy v platnost.

ODDIÂL V

CÏ laÂ nek 27

Tato raÂmcovaÂ UÂ mluva je otevrÏena k podpisu cÏlen-
skyÂm staÂtuÊ m Rady Evropy. Do doby jejõÂho vstupu
v platnost je otevrÏena k podpisu rovneÏzÏ ktereÂmukoliv
dalsÏõÂmu staÂtu, kteryÂ k tomu bude prÏizvaÂn VyÂborem
ministruÊ . PodleÂhaÂ ratifikaci, prÏijetõÂ nebo schvaÂlenõÂ. Ra-
tifikacÏnõÂ listiny a listiny o prÏijetõÂ nebo schvaÂlenõÂ budou
ulozÏeny u generaÂlnõÂho tajemnõÂka Rady Evropy.

CÏ laÂ nek 28

1. Tato raÂmcovaÂ UÂ mluva vstoupõÂ v platnost prvnõÂ
den meÏsõÂce naÂsledujõÂcõÂho po uplynutõÂ obdobõÂ trÏõÂ meÏsõÂcuÊ
od data, ke ktereÂmu dvanaÂct cÏlenskyÂch staÂtuÊ Rady
Evropy vyjaÂdrÏõÂ souhlas byÂt vaÂzaÂn UÂ mluvou v souladu
s ustanovenõÂmi cÏlaÂnku 27.

2. Ve vztahu k jakeÂmukoliv cÏlenskeÂmu staÂtu,
kteryÂ naÂsledneÏ vyjaÂdrÏõÂ souhlas byÂt vaÂzaÂn UÂ mluvou,
vstoupõÂ tato raÂmcovaÂ UÂ mluva v platnost prvnõÂ den
meÏsõÂce naÂsledujõÂcõÂho po uplynutõÂ trÏõÂ meÏsõÂcuÊ od data,
ke ktereÂmu byly ulozÏeny ratifikacÏnõÂ listiny nebo listiny
o prÏijetõÂ nebo schvaÂlenõÂ.

CÏ laÂ nek 29

1. Po vstupu teÂto raÂmcoveÂ UÂ mluvy v platnost a po
konzultacõÂch se smluvnõÂmi staÂty muÊ zÏe VyÂbor ministruÊ
Rady Evropy na zaÂkladeÏ rozhodnutõÂ, prÏijateÂho veÏtsÏi-
nou stanovenou v cÏlaÂnku 20.d Statutu Rady Evropy,
prÏizvat k prÏõÂstupu kteryÂkoliv necÏlenskyÂ staÂt Rady
Evropy, kteryÂ byl prÏizvaÂn k podpisu a jesÏteÏ tak neu-
cÏinil, a kteryÂkoliv jinyÂ necÏlenskyÂ staÂt.

2. Pro prÏistupujõÂcõÂ staÂt vstoupõÂ raÂmcovaÂ UÂ mluva
v platnost prvnõÂ den meÏsõÂce naÂsledujõÂcõÂho po uplynutõÂ
obdobõÂ trÏõÂ meÏsõÂcuÊ po datu ulozÏenõÂ listin o prÏõÂstupu
u generaÂlnõÂho tajemnõÂka Rady Evropy.

CÏ laÂ nek 30

1. V dobeÏ podpisu nebo prÏi uklaÂdaÂnõÂ ratifikacÏnõÂch
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listin nebo listin o prÏijetõÂ, schvaÂlenõÂ nebo prÏistoupenõÂ
muÊ zÏe kteryÂkoliv staÂt specifikovat uÂzemõÂ, za jehozÏ nebo
za jejichzÏ mezinaÂrodnõÂ vztahy je odpoveÏdnyÂ, na neÏzÏ se
bude vztahovat tato raÂmcovaÂ UÂ mluva.

2. KteryÂkoliv staÂt muÊ zÏe kdykoliv pozdeÏji prohlaÂ-
sÏenõÂm sdeÏlenyÂm generaÂlnõÂmu tajemnõÂkovi rozsÏõÂrÏit
uplatnÏ ovaÂnõÂ teÂto raÂmcoveÂ UÂ mluvy na ktereÂkoliv dalsÏõÂ
uÂzemõÂ specifikovaneÂ v tomto prohlaÂsÏenõÂ. Ve vztahu
k takoveÂmu uÂzemõÂ vstoupõÂ raÂmcovaÂ UÂ mluva v platnost
prvnõÂ den meÏsõÂce naÂsledujõÂcõÂho po uplynutõÂ obdobõÂ trÏõÂ
meÏsõÂcuÊ od data prÏijetõÂ takoveÂho prohlaÂsÏenõÂ generaÂlnõÂm
tajemnõÂkem.

3. JakeÂkoliv prohlaÂsÏenõÂ ucÏineÏneÂ podle dvou prÏed-
chozõÂch odstavcuÊ muÊ zÏe byÂt ve vztahu k uÂzemõÂ specifi-
kovaneÂmu v takoveÂm prohlaÂsÏenõÂ odvolaÂno sdeÏlenõÂm
zaslanyÂm generaÂlnõÂmu tajemnõÂkovi. Toto odvolaÂnõÂ
vstoupõÂ v platnost prvnõÂ den meÏsõÂce naÂsledujõÂcõÂho po
uplynutõÂ obdobõÂ trÏõÂ meÏsõÂcuÊ od data prÏijetõÂ takoveÂho
sdeÏlenõÂ generaÂlnõÂm tajemnõÂkem.

CÏ laÂ nek 31

1. KteraÂkoliv strana muÊ zÏe kdykoliv vypoveÏdeÏt
tuto raÂmcovou UÂ mluvu sdeÏlenõÂm zaslanyÂm generaÂl-
nõÂmu tajemnõÂkovi Rady Evropy.

2. Toto vypoveÏzenõÂ vstoupõÂ v platnost prvnõÂ den

meÏsõÂce naÂsledujõÂcõÂho po uplynutõÂ obdobõÂ sÏesti meÏsõÂcuÊ
od data prÏijetõÂ takoveÂho sdeÏlenõÂ generaÂlnõÂm tajemnõÂ-
kem.

CÏ laÂ nek 32

GeneraÂlnõÂ tajemnõÂk Rady Evropy oznaÂmõÂ cÏlen-
skyÂm staÂtuÊ m Rady, dalsÏõÂm signataÂrÏskyÂm staÂtuÊ m a kazÏ-
deÂmu staÂtu, kteryÂ prÏistoupil k teÂto raÂmcoveÂ UÂ mluveÏ:

a) jakyÂkoliv podpis;

b) ulozÏenõÂ jakeÂkoliv ratifikacÏnõÂ listiny nebo listiny
o prÏijetõÂ, schvaÂlenõÂ nebo prÏistoupenõÂ;

c) ktereÂkoliv datum vstupu v platnost teÂto raÂmcoveÂ
UÂ mluvy v souladu s cÏlaÂnky 28, 29 a 30;

d) jakyÂkoliv jinyÂ akt, sdeÏlenõÂ nebo oznaÂmenõÂ, tyÂkajõÂcõÂ
se teÂto raÂmcoveÂ UÂ mluvy.

Na duÊ kaz toho nõÂzÏe podepsanõÂ, kterÏõÂ k tomu byli
naÂlezÏiteÏ zmocneÏni, podepsali tuto raÂmcovou UÂ mluvu.

DaÂno ve SÏtrasburku dne 1. uÂnora 1995 v jazyce
anglickeÂm a francouzskeÂm, prÏicÏemzÏ obeÏ zneÏnõÂ majõÂ
stejnou platnost, v jednom vyhotovenõÂ, ktereÂ bude ulo-
zÏeno v archivu Rady Evropy. Jeho oveÏrÏeneÂ kopie zasÏle
generaÂlnõÂ tajemnõÂk Rady Evropy vsÏem cÏlenskyÂm staÂ-
tuÊ m Rady Evropy a kazÏdeÂmu staÂtu, jenzÏ byl prÏizvaÂn
k podpisu nebo k prÏõÂstupu k teÂto raÂmcoveÂ UÂ mluveÏ.

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 96 / 1998CÏ aÂstka 34 Strana 5303



SbõÂrka zaÂkonuÊ 1998

VydaÂvaÂ a tiskne: TiskaÂrna Ministerstva vnitra, p. o., BartuÊ nÏ kova 4, posÏt. schr. 10, 149 01 Praha 415, telefon (02) 792 70 11, fax (02) 795 26 03 ±
Redakce: Ministerstvo vnitra, Nad SÏtolou 3, posÏt. schr. 21/SB, 170 34 Praha 7-HolesÏovice, telefon: (02) 614 32341 a 614 33502, fax (02) 614 33502 ±
Administrace: põÂsemneÂ objednaÂvky prÏedplatneÂho, zmeÏny adres a pocÏtu odebõÂranyÂch vyÂtiskuÊ ± MORAVIAPRESS, a. s., U PoÂny 3061, 690 02 BrÏeclav,
telefon 0627/305 161, fax: 0627/321 417. ObjednaÂvky ve SlovenskeÂ republice prÏijõÂmaÂ a titul distribuuje Magnet-Press Slovakia, s. r. o., Teslova 12,
821 02 Bratislava, tel./fax: 00421 7 525 46 28, 525 45 59. RocÏnõÂ prÏedplatneÂ se stanovuje za dodaÂvku kompletnõÂho rocÏnõÂku vcÏetneÏ rejstrÏõÂku a je od
prÏedplatiteluÊ vybõÂraÂno formou zaÂloh ve vyÂsÏi oznaÂmeneÂ ve SbõÂrce zaÂkonuÊ . ZaÂveÏrecÏneÂ vyuÂcÏtovaÂnõÂ se provaÂdõÂ po dodaÂnõÂ kompletnõÂho rocÏnõÂku na zaÂkladeÏ
pocÏtu skutecÏneÏ vydanyÂch cÏaÂstek (prvnõÂ zaÂloha cÏinõÂ 2300,± KcÏ) ± VychaÂzõÂ podle potrÏeby ± Distribuce: celorocÏnõÂ prÏedplatneÂ i objednaÂvky jednotlivyÂch
cÏaÂstek ± MORAVIAPRESS, a. s., U PoÂny 3061, 690 02 BrÏeclav, telefon: 0627/305 179, 305 153, fax: 0627/321 417. ± DrobnyÂ prodej ± BenesÏov:
HAAGER ± PotrÏeby sÏkolnõÂ a kancelaÂrÏskeÂ, Masarykovo naÂm. 101; BohumõÂn: ZÏ DB, a. s., technickaÂ knihovna, BezrucÏova 300; Brno: GARANCE-Q,
KolisÏteÏ 39, KnihkupectvõÂ CÏ S, KapucõÂnskeÂ naÂm. 11, KnihkupectvõÂ M. ZÏ enõÂsÏka, KveÏtinaÂrÏskaÂ 1, M.C.DES, Cejl 76, SEVT, a. s., CÏ eskaÂ 14; CÏ eskeÂ
BudeÏjovice: Prospektrum, KneÏzÏskaÂ 18, SEVT, a. s., KrajinskaÂ 38; Hradec KraÂloveÂ: TECHNOR, HorÏickaÂ 405; AUTOSÏKOLA, PospõÂsÏil Jaroslav,
VelkeÂ naÂm. 132; Chomutov: DDD KnihkupectvõÂ-AntikvariaÂt, RuskaÂ 85; Jihlava: VIKOSPOL, Smetanova 2; KadanÏ : KniharÏstvõÂ ± PrÏibõÂkovaÂ,
J. SÏvermy 14; Kladno: eL VaN, Ke Stadionu 1953; Klatovy: Krameriovo knihkupectvõÂ, Klatovy 169/I.; KolõÂn 1: KnihkupectvõÂ U KasÏkuÊ , Karlovo
naÂm. 46; Liberec: PodjesÏteÏdskeÂ knihkupectvõÂ, MoskevskaÂ 28; Most: Kniha M + M, LipovaÂ 806, KnihkupectvõÂ RuÊ zÏicÏka, SÏerÏõÂkovaÂ 529/1057; Olomouc:
BONUM, OstruzÏnickaÂ 10, Tycho, OstruzÏnickaÂ 3; Ostrava: LIBREX, NaÂdrazÏnõÂ 14, Profesio, Hollarova 14, SEVT, a. s., Dr. SÏmerala 27; Pardubice:
LEJHANEC, s. r. o., SladkovskeÂho 414, KnihkupectvõÂ Z. PetrovaÂ, PasaÂzÏ Sv. Jana a Za PasaÂzÏõÂ; PlzenÏ : ADMINA, UÂ slavskaÂ 2, EDICUM, Vojanova 45,
TechnickeÂ normy, LaÂbkova pav. cÏ. 5; Praha 1: ALBERTNET, RevolucÏnõÂ 1/655, FISÏER-KLEMENTINUM, Karlova 1, LINDE Praha, a. s., Opleta-
lova 35, NADATUR, HybernskaÂ 5, PROSPEKTRUM, Na PorÏõÂcÏõÂ 7; Praha 4: AbonentnõÂ tiskovyÂ servis, ZdimeÏrÏickaÂ 1446/9, PROSPEKTRUM,
NaÂkupnõÂ centrum, BudeÏjovickaÂ, SEVT, a. s., JihlavskaÂ 405; Praha 5: SEVT, a. s., E. PesÏkoveÂ 14; Praha 6: PPP ± StanÏ kovaÂ Isabela, VerdunskaÂ 1;
Praha 8: JASIPA, Zenklova 60; Praha 10: BMSS START, areaÂl VUÂ JAWA, V Korytech 20; PrÏerov: KnihkupectvõÂ EM-ZET, BartosÏova 9; PrÏõÂbram:
VEMA, KoreckaÂ Blanka, CÏ echovskaÂ 138; Sokolov: Arbor Sokolov, a. s., NaÂdrazÏnõÂ 365; SÏumperk: KnihkupectvõÂ D-G, HlavnõÂ trÏ. 23; Teplice: L + N
knihkupectvõÂ, KapelnõÂ 4; Trutnov: Galerie ALFA, BulharskaÂ 58; UÂ stõÂ nad Labem: 7 RX, s. r. o., MõÂrovaÂ 4, tel.: 047/44 249, 44 252, 44 253; ZaÂbrÏeh:
KnihkupectvõÂ PATKA, ZÏ izÏkova 45; ZlõÂn-Louky: INFOSERVIS, areaÂl TelekomunikacÏnõÂch montaÂzÏ õÂ; ZlõÂn-Malenovice: Ing. M. KucÏerÏõÂk, areaÂl HESPO;
Znojmo: KnihkupectvõÂ HoudkovaÂ, DivisÏovo naÂm. 12; ZÏ atec: Prodejna U Pivovaru, ZÏ izÏkovo naÂm. 76. DistribucÏnõÂ podmõÂnky prÏedplatneÂho: jednot-
liveÂ cÏaÂstky jsou expedovaÂny neprodleneÏ po dodaÂnõÂ z tiskaÂrny. ObjednaÂvky noveÂho prÏedplatneÂho jsou vyrÏizovaÂny do 15 dnuÊ a pravidelneÂ dodaÂvky jsou
zahajovaÂny od nejblizÏsÏõÂ cÏaÂstky po oveÏrÏenõÂ uÂhrady prÏedplatneÂho nebo jeho zaÂlohy. CÏ aÂstky vysÏleÂ v dobeÏ od zaevidovaÂnõÂ prÏedplatneÂho do jeho uÂhrady
jsou doposõÂlaÂny jednoraÂzoveÏ. ZmeÏny adres a pocÏtu odebõÂranyÂch vyÂtiskuÊ jsou provaÂdeÏny do 15 dnuÊ . Reklamace: informace na tel. cÏõÂsle 0627/305 168.
V põÂsemneÂm styku vzÏdy uvaÂdeÏjte ICÏ O (praÂvnickaÂ osoba), rodneÂ cÏõÂslo (fyzickaÂ osoba). PodaÂvaÂnõÂ novinovyÂch zaÂsilek povoleno CÏ eskou posÏtou, s. p.,
OdsÏteÏpnyÂ zaÂvod JizÏnõÂ Morava RÏ editelstvõÂ v BrneÏ cÏ. j. P/2-4463/95 ze dne 8. 11. 1995.

Strana 5304 CÏ aÂstka 34


	Castka_34
	Zakon_91
	Zakon_92
	Zakon_93
	Zakon_94
	Zakon_95
	Zakon_96

